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సోవియట్‌ సాహిత్యంలోనే గాక (పపంచ సాహాత్యిం 
లోనే ఒక (పముఖన్గానం పొందిన ఇల్య్యా ఎ హాన్‌ బన్ష ను పాఠ 
కులకు వేరే పరిచయిం చేయనవసరం లేదు, 

సోవియట్‌ సాహిత్యంలో కొన్ని “లోపాలను ఈ 
(గంథంలో ఎ_హౌన్‌ బసు నరాపెంచినంతేమాగ తాన, మరణ 
శయ్యనైనున్న పాశ్చాత్య సాహిత్యంతో దానిని పోల్చి అభి 
వృద్ది సరోధుకులు చంక 'లెగర"వేయవచ్చు. కాని. ఇప్పుడున్న 
ఉన్నత స్థితినుండి మరింత మహోన్నత స్థితికి సాహిత్యాన్ని 
కానిపోడానిక ఎహాన్‌బ్బ ఈ రచనలో కొన్ని సమన్యల్ని 
"లేవది్‌ శొడు. 

సోవియట్‌ సాహీళ్యంలోని లోటుపాటులను గురించి 
(చాస్తూ ఈ (గంథంలో ౧(_హాన్‌ బ్ఫ్‌ లేవసెత్తిన సమస్యలు 
ఒక సోవియట్‌్యూూనియన్‌ కే పరిమిత మైసువికొను, బా _స్పవికత, 
సోషలిన్థు వాస్తవికత 'మొద్యలెన విపయాల్నపె జజ్జాసాపమలైన 
అభ్యుదయ రచయితలకు ఈ (గంథం ఎంతో ఉపకరించుతుంది. 


(ప్రచుర ౯ం క ఏలు, 
అంట్‌ే 
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లెనిన్‌ గాడ్‌ యువ క్షంజనీర్‌ ఒకరు ఇటీవలనే నా కొక 
ఉత్తరం (కాశారు. “మన జీవితంకన్నా మన _ కల్పనా 
సాహిత్యం ఎందుకింత బలహీనంగా, నిస్పారంగాడింది ? ఇటీవల 
ఈ విషయమై చర్చించుతున్నాం, కోని ఎవరూ తగు నమా 
ధానం ఈయలేక పోయారు. జార్‌ కాలంనాటి రపాావో 
నేటి సోవియట్‌ సమాజూన్ని సోల్చ వీలులేదు. అయినప్పటి! 
అపుడు గొప్ప (గంథాలు రచించ. బడినాయి... ఇప్పుడు 
అత్యాస క్రినో చదువదగిన (గంఛాలు సోవియటొలో కొన్ని 
వున్నాయన్నమాట నిజమే. శాని మరికొన్ని వునకా 
లున్నాయి. అవి ఎందుకు రచించారా అని ఆశ్చర పోతాం, 
అంతా సృక్రమంగానే వున్నట్లు ఆ రచనలలో కన్సించుతుంది, 
కాని ఏదోకొంతలోటు వాటిల్లో కన్సడుతుంది. అవి నిన్ను 
తన్నయులను చేయవు, సీహృదయంలోంచొచ్చుకుపోవు. ఆరచన 
లలోని (పజలు వాస్తవిక జీనితంలోని (పజలు కారు 

ఇలాంటి అభ్యిపాయాలను వినడం ఇవి మొదటిసారి 
శాదు. రచయిత పనితనం (raft) గరించి నా అభి పాయాలను 
పాఠకులకు అందీయాలని ఈ లేఖ నన్ను |పోత్సహీంచింది. 


ల్లి 


ఇపుడు నేను చెప్పబోయెది వ్య క్తిగతాభ్మిపాయం 
మూ(తమేననీ, నా వ్యక్తిగత అనుభవం ఆధారంగా (వాస్తున్న 
దనీ;"వే-రే చెప్పనక్క_ర లేదు, మా సోవలీస్టు సమాజంమై (పేమ, 
ఆ సమాజ భవిష్యత్తులో మావిశ్యానం, సోవియట్‌ రచయితే 
లందరినీ ఐక్నపరచింది. కాని 'మేము విభిన్న విషయాలపై ఎవరి 
ధోరణిలో వారు (నాన్తాం, మాలో ఒహ్కొ-క్క-రి అనుభవం 
వేశ్వేకగా వుంది, 

రచయితలంతా నేను నెలిబుచ్చిన కొన్ని అభి పాయా 
లను నిస్సం జేహంగా అంగీకరించుతారు. కాని చాలామంది 
మరికొన్ని అభి పాయాలతో విబేదించు తారు. 


మయకోవస్కీ- ఒకసారి ఇలా అన్నాడు. 


“కవి అవడానికి నిబంధన అేమిటని అడిగితే నేనేమి 
నిబంధనల్ని సూచించలేను. నిజానికి అలాంటి నిబంధన లంటూ 
లేవు.” నవలా రచయిత కావాలన్నా, అలాంటి నిబంధన 
"లేమి లేవు, ఈ విహయమై ఒక సిద్ధాంతాన్ని (పతిపాదించాలని 
గాని సలహో ఇవాంలని గాని నా ఉధేశంకాదు, అలా సలహా 
ఇవ్వడం నృమతను సూచించక పోవడమేగాక బుధ్ధి కనత 
కూడా అవుతుంది, విభిన్న రచయితలు విభిన్న మార్ధాల 
దాగారా సాహిత్యంలో (పవేశించుతారు. (పతి రచయితా 
తన సంత పద్ధతిలో (వాస్తాడు. సృజనా[కమంలో కూడా 
(పతి రచయితకూ ఒక్కొక స్వంత మార్లం వుంటుంది. నేను 
నా రచనా పద్షతిని ఎలా అరం చేసుకుంబున్నానో అది 
మ్యాతమే చెప్పదలచాను, 
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మన సాహీత్యంకన్న మన జీవితం ఎంతో విస్తృతమైన 
దని సజీవనమైనదని పై వుత్తరం (వాసిన ఇంజనీర్‌ చెప్పడం 
సరియైన బే, మనకిపుడు లియోటాల్‌ స్టాయ్‌లు లేరు, సాల్టి 
ష్ట్ర శ = "స్కాన్‌ లు లేకు. చెకోవ్‌లు, గోర్కీ-లు లేరు. (దీని 
అర్థం మనకు చక్కని రచయితలు ేరనిగాన్మి మంచి. నవలలు 
లేననిగాని కాదు.) ఒక్కొ-క్క- శకంలో మహో మేధావులు 
జన్మించడం, మరొక శకంలో జన్ఫించక పోవడం కర్ణి అని 
గానీ (పకృతి న్యభావం అని గానీ మనం భావించరాదు. తెనిస్‌ 
(గాడ్‌ ఇంజసీక్‌ వేసిన (పశ్నకు సమాధానం ఈయాలం'కే 
రచయితే పనితనప్ప్ర స్వభావాన్ని గురించే చర్చంచవలసి 
వుంటుంది, గ 


ఎమెచ్యూర్‌ ఫొటో(గాఫర్‌ కామెరా మీట నొక్కు. 
"తాడు, నడుస్తున్న లేక పరు7ాత్తుతున్న వ్యకి (సతివింబం క్‌ు 
(గాహిమయైన ఫిలిమ్‌లో ముద పడడానికి ఒక "సెక్రండులో 
నూరవ వంలెనా చాలు, చ్మితకారుడు ఒక్ష వ్య శ్‌ నమూనాను 
(Model) తయారు చేసేటప్పుడు అతని ముఖంలోకి ఇవాల్రా'స్పేస్ట 
చూస్తాడు. అతని రూస్రశేఖలలో అతని స్యభావం, ఆంతరంగిక 
జీవితం (పతిబింబించుతున్న బేమో కనిపెట్టడానికి (పయత్నించు 
"తొడు చిత కారుని లాగానే రచయితకూడా, తన ప్యాతలను 
బహు (శోద్దగా అధ్యయనం చేస్తాడు, 


మనకంశకు మన పూర్యపు మహో రచయితలకు 
(వాయడం సులభం, కారణం ౬ చాలా నెమదిగా మారుతూ 
నున్న సమాజాన్ని వారు వర్దించారు, 


ట్ర్‌ 


సాల్టీకోక _స్కె డిన్‌ బానిసపిధానం సిర్మూలంపబడీన 
కాలంలో నివసించాడు, అతని రచనలలో అనాటి సామాజక 
పరివ ర్హనలు (పతివింబించినాయనే మాట నిజమే. సాంప 
డూర్‌ల (Pompa durs) రాజ్యంలోగాని గోలోవ్‌ ల్యావ్‌ ల 
(6010717078) కుటుంబాలలో గాని గాఢమైన నై తికమార్సులు 
(Spiritual changes) లేను. చెకోన మొదట్లో (వాసిన 
కథలలోని స్రీ వురుషులు అతని తర్వాత రచనలలో కూడ 
తిరిగి (పత్వక్షసా తారు, రచయిత శైలి మారింది, కాని 
ననుకానాలు మార లేదు. 


మన (సోవియటు) సమాజం మన కళ్ళముం చే నిర్జించ 
బడుతూంది, నే డందరికి సంబంధించిన సమస్యలపై (వొసిన 
నవలలు ఇంకా సజీవంగానే వున్నాయి. (పాతవి కా లేదు.) 
అవి వాటి సాహిత్య (పతిభను కోల్చోకండా చరితాత్నకమైన 
నవలలుగా తయారయ్యాయి. “ది నైంటీన్‌ ” (దళం) 
ళ్‌ వర్టిన్‌ సాయిల్‌ అప్‌ టరన్ల్ల (బీళ్ళుదున్నేరు) అనేఏ ఇందుకు 
ఉదాహరణలు, ఇటీవల (పపంచ యుద్ధంలో ని పీకులు 
“నాపయేన్‌”, “ది ఐరన్‌ స్ట డ్‌ లలోని పాత్రలవంటి వారు 
కారు, 

నేటి కాలేజి విద్యాళ్లులు 1925 లో కార్భికుల మూస్తూ 
ళ్ళల్లో చదివిన యువతీయువకుల వంటివారుకార్రు, మార్చ 
ఏలు లేవని భొవించబజే మనోవికారాలు (Emotions) ఆశ్చర్య 
కరమైన వేగంతో మారుతున్నాయి. (పధమ పంచవర్ష (ప్రణా 
€క "కాలంనాటి యువతీయువకుల భావాలకూ (Feelings) ౫ 
(మిక దంపతుల భావాలకూ ఎక్కడా పొంతనలేదు, 


ర్‌ 


టాల్‌స్టాయ్‌ ' తుర్టినిన్‌ , గోంచరావ్‌, చెకోన్‌లకు తవు 
పాతల ఆవేశ స్వభావం, భావాలూ అన్ని పరిస్థితులలోనూ 
తెలుసు. _ తగరతేంరగా మారిపోతున్న సమకాలిక వ్య కుల 
ఆళోచనలను, .చి త్తవృత్తులను 'తెలిసికొనడం నేటి ' సోవియట్‌ 
రచయితకు బాలా కష్టం, 

ఇదివర కే నెలకొనివున్న సమాజ చ తాన్ని బట్టబయలు 
వేయడంగాని, లేక ఊరికే వర్ణించడంగాని ఒక ఎత్తు. చర్చి తలో 
బ్రఏివర శన్నశడుూాలేని ఒక సమాజాన్ని, బ్రపుడు సిర్మాణావస్థలో 
| వున్న ఒక సమాజాన్ని, రచయితకూడా ఆ సొరాణంలో 
భాగ స్వామిగావున్న సమాజాన్ని, చి(తెంచడం మగోఎత్తు, 
ఈ రెండింటినీ వోల్చడాని శే వీలు లేదు, 

అ్మసయత్నంగా వెన్యెంటనే ఈ (పశ్నవస్తుంది. నేటి 
బూషస్తవా సమాజంలోని రయితల పరిసితి వీమిటి? చారి 
క_గ్గవ్యం ఇవాల సులభంగా ఉన్నట్లు కోన్సించుతుంది. మరణ 
శయ్య పైఉన్నా, ఇంకా (బతికేవున్న (ప్రపంచాన్ని చ్చ క్రించడం 
వారిపని, అయినప్పటి కీకూడా ఆధునిక పాశ్చాత్య సాహిత్యం 
లోని భావదార్మద్యంచూ స్టే ఆశ్చర్యం “వేస్తుంది. (ఫొన్స్‌, 
ఇంగ్ల డ్‌, అమెరికాలలోని స్యుపసిద్ధ విమర్శకు లే ఈవిషయాన్ని 
అంగీక రించుతున్నా రు, 

గత శతాబ్దంలోని పేరెన్నికగన్న రచయితలు _ రోవూ 
రోలా, (డీజర్‌, జెర్నార్స్‌ పా, హోమ్పన్‌ (అతడు చివరకు 
నీచంగా చనిపోయినా అతని మొదటి నవలలోని ఉత్కృస్టతను 
మరచిపో లేం) 'వెల్చ్‌, రోగర్‌ మార్చి న్‌ ద్య్యూగార్డ్‌, గాల్బ్‌వర్టీ, 
హోష్ట్‌ మాన్‌, హీనిక్‌ మూన్‌, పిరాండిలోలు - గత "రెండు 
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(పపంచయుద్ధాలనుధ్య కాలంలో అద్భుతమైనరచనలు కొొనసాగిం 
చుతూనే వచ్చారు. ఇబేకాలంలో అమెరికాలో బహు చక్కని 
నవలలు, పశుత్య మానవత్వ్యాలను వరించిన నవలలు, 
వచ్చాయి. హామింగే, 'కాల్ల్‌ నెల్‌, స్టీన్‌ బక్‌, ఫాల్క్మ_నవ్‌ లు 
(వాసీన "మొదటి నవలలలో రచయితల చి _భశుంద్షి, గాఢ మేన 
నిస హా పాఠకుల్ని ఆకర్ష వాయి, కొందరు విమర్శకులు 
వారిని నిరాశావాదులు తని నిందించారు. జాతి వివక్షతా 
విధానం, పేరాశశో లాభాలు గుంచే పద్ధతి, కిరాతక్ర త్యం, 
మానవ నైతిక జొన్న త్యాన్ని భంగపర చడ ఏటన్ని 438 
వ్యతి శేకంగా సమాజంలోని అనయా (ప్రజలు 
సాగించిన పోరాటాన్ని చి్మితించిన రచయితలు అమెరికాలో 
అప్పుడు కూడా వున్నారని వేశే చెప్పనక్కరలేదు. కాని 
అమెరికాలోని అభ్యుదయవాదులు అపుడు ఇంకా బలహీనం 
గానే వున్నారు. 


లక్షలాది తావిటొల (Babhits) *చీ-బుంట్‌ి (కృతిమ 
నవ్వుకు వ్యతి శీకంగా నిస్పృవాను _ తాము చూచినదానిని _ 
సిరాశావాదులని నిందింపబడిన యీ రచయితలు వర్ణించారు. 


రెండు (పపంచ యుద్దాల మధ్యకాలం లో, బూషస్రవా 
యూరప్‌లోని రచయితలు పాట. , డబ్లిన్‌, జూల్స్‌ 
రొమైన్‌, సై మొరాసియా, జాయిన్‌, రాట్‌, మొదలై నవారు 
తమ స సద తప్రపో పెట్టుబడిదారీ నమాజం ఎలా వట్టుపోయిందో, 
వృధాఅయిందో, వరి రించారు. అలాంటి ఫ్ప స్త స కాలను నేడు 
పాశ్చాత్య'జీశాలలో ( (వాయడం'లేదు, నేను మైన ఉదహరించిన 
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రచయితలలో ఫొందకు చనిపోయారు. వురికొందరు హూనం 
పహీంణచారు. ఇంకా కొందరు నైతికంగా పతనమయ్యారు. 


ఛెండు (పపంభ యుజాల మధ్య'కాలంలో బూష్తువా 
(పపంచ రచయితేలు తము సమాజపు పతనం ఖాయమని (గహిం 
వూరు, "కొని అందుకై (ఏకాంతంగా కోకించడానికి తగిన 
వ్యవధిమ్యాతం ఇంకా వారికి మిగిలింది, వారి నిస్రృవా ఒకపరి 
ధిలొనేవుంది. అందుచే కళాత్తక రచనలలో దానిని ఇవుడ్చ 
డానికి వారికీ అవకాశం వుంది. కాని తమ ప్యాతలకు _- ఆమాట 
పప్పాలంపే తమే._ మకునాజేవి జరుగుతుందో. చేటి 
పాశ్చాత్య రచయితలకు తెలియదు. ఒక సంవత్సరంలో సీ 
నలిపిన ఆటంబాంబు పడుతుందని చెబుతున్నపుడు, ఒక 
వీధిలో అమెరికా _సెనికులు, మరో వీధిలో సమ్మెదారులు 
నడుస్తున్నప్పుడు, ఒక నవలను గురించి ఆలోచించడం కష్టం, 
కొొంతమంది రచయితలు నార్రా పత్రికలలో ఉన్ల త్త (చలా 
పనలు సాగించారు. మరి కొందరు మానసిక రోగ పరిశీలకు 
లకూ, చేరచట్ల (పవీణులకూ అభిరుచి కల్లించే విషయాలను . 
ఎక్కొ-డోగాని జరగని విషయాలను ._ ఇష్టం లేకపోయినా 
వర్ణించ మొదలు పెట్టారు, 


శిధిలమాతున్న సమాజంలోని రచయితల జారా గ్యం 
అలా వుంది, కొని బూస్టవా చేశాలలోకూడ మంచి రచయిత 
లున్నారు. వారి ప్ర సక*లు రచయితను (దవింప జేస్తాయి. 
పాశ్చాత్య (ప్రపంచంలోని ధనిక జేశాలలోగాని బీద "జేశాలలో 
గాని కొరతపడి వున్న ఆశను వారు తను పాఠకల మననులలో 


గ్త్‌ 


హె క్రొంపజేస్తాస. ఈ కొత్తవు గ్గకాలు కొత్త పాఠకులను నంవా 
దింగాయి,ం 

లాళటిన్‌ అమెరికాలో సాధారణ (ప్రజలు మొట్టమొదటి 
సారిగా నవలలు, పద్యాలు చదవడం, లాటిన్‌ అవెరికా 
రచయితల (గంథాలు మొట్టమొదటిసారిగా [(పపంభాన్న్ని 
చుట్టుముక్టడ ౨ అళ్చర్యకరంగాడా 

“రూజన్‌ డారళూ౮ూి కవితను తెలిసినవాళ్ళు యూర న్‌ 
లో కొద్దిమండే వున్నారు. కాని నేడు నెరూడా, అమాణో, 
గిల్లన్‌ ల స్పస్తకాలను ఆపేక్ష. చదనని యూనవీయన్‌ 
సాహితీ (సముడు ఎనడూ లేడు. 

రైతులకు, గనిపనివారలకు నావికులకు తెలిసిన రచ 
యితే టర్కీ-లో ఎవనై నా ఇదివరలో వున్నారా? విచేశాలలో 
మైతం సుపరిచితమైన టర్కీ- రచయిత ఎవశై నా ఇదివరలో 

కాని నేకు నజీమ్‌ హీక్చత్‌ కవిత లక్షలాది (పజల 
హృదయాలలోకి చౌచ్చుకుపోయింది. శేనో కార్భికులు 
వా ళరీ పద్యాలు చదివారా! కాని ఇపుడు పాల్‌ ఎలార్డ్ల్‌, 
లూయి ఆరగాన్‌ ల పదాంలను (అవి సులభంగా (గ్రహించ 
డానికి పిలులేనినైనా) చదువుతున్నారు. _ఫెంచి (ప్రభుత్వ 
(పతినిధులు విచేశాలలో తమ 'ేళ (పపిష్టను గురించి గొప్పగా 
చెప్పుకోవలసి వచ్చినప్పుడు ఈ (పముఖుల చేరును వారు ఉద 
హరించక తప్పడంలేదు. 

“అమెరికాలో గత తరం రచయితలు” అని చేకుపశ్ల 
రచయితల (పతిభ క రర (పపంచ యుద్ద కాలంనుండి చెల వెల 


§ 


బోయింది, కాని హోవర్డ్‌ గ్‌ ఫొస్ట్‌ (ప్రజ్ఞ ఇనువుడించి 
ఎంతో బలపడింది. నే నుదహకుచిన క బూష్తువా 
సమాజంతో తెగ శె అంపులు చేసుకున్నారు. అందు చేత నేనా 
వారు ఆ త్తమ రచయితలుగా నాకు క స్పించుతున్న ది ? కాదు, 
వారు నిజంగానే ఉత్తమ రచయితలు. ఇతరులకంశ పరిణతి 
చెందిన మేధావులు గనుకనేవారు భవిష్యత్తు నెపు అభిముఖు 
లయ్యారు, 

పాశ్చాత్య 'జేశాలలో ఒక రకం పాఠకులుస్నా రు, 
అపరాధ పంకోధ్గక  నవలలకోను ఒకరకం సెంటిమెంటల్‌" 
మ డప్పు డై జెష్తోలాం:) ష్మతికలు అన్నీ (పచుకంచే 
సీిమాలిన చెత్తా చె చెబారంనోను కాదు నంత్సే ఫీ చెందు 
తారు. మరికొన్ని జేశాలలో ఈ రకపు పాఠకులు ఇంకా 
చాలమంది వున్నారు, 

కాని వారినే ఆ చేధంయొక్క_ భవిష్యత్తు అనిగాని, 
అంతరాత్న అనిగాని, గుండెకొయ అనిగాని అనలేం. పనిచేసే 
పాఠకులు, సృజనవేసే పాఠకులు, ఆలోచించే పాఠకులు మంచి 
వు స్తకాల్నే కోరుతారు, 

(ఫెన్పుళలో, స్కాండినేవియన్‌ జేశాలలో, లాటిన్‌ 
అమెరికా చేశాలలో సోవియట్‌ నవలలు అనువదించబడి 
ఏజయ వంతంగా నొ ప్త చెందాయి. అవీ ఎలా (వాశారు 
అనే దానికన్న, అవివేటిని వర్షించుతున్నాయనే దానిని బళ్లు 
ఈ విజయం ఆధారపడి వుంది. - 

ఇటీవలనే ఒక (ఫెంచి యువ రచయితే _ యుపకుజే 
అయినా అప్పడే అతడు సుపిచితుడుకూడా - (నాసిన ఒక 
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నవలను చదివాను. ఆ నవలలోని కభానాయకుడు యువకుడు; 
పనో సెక్పుయలిస్టు. ఆ స్పికోనమని ఒక ముసలావిడను 
అతడు పెళ్ళి చేసుకొంటాడు, పెళ్ళి చేసుకొన్న తర్వాతే ఆరా తిని 
రచయితే వివరంగా వర్టించు తాడు తన సోదరిని భూడటానికి 
కథానాయకుడు "వెళ తాడు; వెళ్ళి ఆమెకో ' రమిసాడు, అలాంటి 
పుస్తకాలతో విసుగె కిన (పంచి పాఠకుడు “ది యంగ్‌ గార్షో 
“హార్వెస్ట్‌ * లాంటి సోవియట్‌ నవలలో పరి భమైన వాతా 
వగణాన్ని చవిచూసాాస, 


పాశ్చాత్య చేశాల సంఛ్యా కాలం ముగిసింది, అస్పష్ట 
మైన నీడలు దానిని ఆవరించి భయాన్నీ, మనఃగ్లోశాన్నీ కల్లీం 
భాయి కృపుడు చీకటి రాత్రి అక్క-డ ఆవరించింది. 


కళలు వికసించి, వీజ యో'పేతమైన సామరస్యం ఏర్పడి 
అద్భుతరచనలు అనేకంగా వెలువడిన కాలం (పతి నమాడానికీ 
ఒకప్పుడు వుంటుంది, అలాంటి కాలాన్ని మహోన్నత దశ 
అంటాము. సోవియట్‌ సమాజం అభివృద్ధిలో ఇప్పుడే ఉపహః 
కాలం ఆరంభమయింది. చరితలో కొన్ని దశాబ్దాలు కొన్ని 
గంటలు మా(తమే, మా రచయితలు 'వేగులవంటివాళ్ళు 
(0001159); అందుచేతనే మా కింకా ప్రప్కిన్‌లూ టాల్‌ 
స్పాయ్‌లూ లేరు, కాని తప్పకుండా అలాంటి రచయితలు అవత 
రిస్తారు. మా నమాజు ఆ మహోన్నతదళ ఇంకా ముందు 
వుంది, 


(థాన్సుకు చేడు బాల్డాక్‌ + సంథాల్‌ హ్యూగో, 
ఖాబర్థ్‌, జోలాలులేరు, ఇంగ్లండుకు. నేడు డికెన్స్‌, బైరన్‌, 
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'పెల్సీలులేక్తు మరొక కొత్త స్టెంధాల్‌ లేక డికెన్స్‌ జన్మించా 
లంకే ఆ జేశాలలో చాలా మూస ఠరానాలి ఈలోగా వారికి 
"వెనుక బడివుండక తప్పదు. 


పాఠకుడు సాయంతం కిటికి తలుఫప్రలు బిగించి దీపం 
వెలిగించి ఓ ప్పున్తకాన్ని తెరచి చదవడం (పారంభించుతా 
డనుకోండి. అతజేదో పెద్దది యాత్ర వేసినట్లు అతనికి 
కొన్సించుతుంది ఆ (గంథంలోని ప్యాతలు అ జే పట్టణంలో, అ జే 
వీధిలో ఉన్న ప్పటికీ, పాఠకుని గమ్యూస్తానం ఏమిటి? ఈప్పు్య 
కంలో తాను కనిపెట్టగలనని అతడు ఆశించే చేమిటి ? 

చర్మితకు సంబంధించిన నవల అయితే అది విజ్ఞానాన్ని 
విస్తృతం చేయవచ్చు. చర్మిత పుటలకు జీవం పోయవచ్చు. 
కీటకొను గరించి అల్నె కూల్‌ స్టాయ్‌ (వాసిన నవలనుంచి 
వీటర్‌ ది (గేట్‌ కాలాన్ని అథ్యయనం చేయడం కస్టం, కాని 
వీటర్‌ కాలంనాటి భావనలను ఈ నవల వ్య _క్రపరచుతుంది. 

పాఠకునికి తెలియని స్థలానికి సంబంధించిన నవల వేళ్ల 
అతనికి తెలియని వాతావరణం చ తించే నవల, అతని విజా 
నాభివృద్ధికి పనికివస్తుంది. పాఠకుడు తన భూగోళ జూనం జెవమురు 
వేసుకోడం జరుగుతుంది. ఒళరు మరొకరి బభ్రీవిత విధానాన్ని 
తెలీసికోడానికి ఉపళయోగపడుతుంది. “ఆండ్‌ క్యయిట్‌ ఫోస్‌ 
ది జాన్‌” అనే నవలలో కోనకొల జీవితాన్ని యెంత ప్‌స్త తంగా 
చితించినప్పటికీ, అందులోని (పక్చతి దృృశ్వాలు ఎంత వమునో 


డవు, ఆ నవలలోని 
న. డి వంగుంది, 
ఉక్కు ఎలా వేయాలనే 'నావిక్కి లీక 


శ్ర ఆంజ. [5 


బరా ye గరళం 


"వెళ తాకు, కాని ఈవిషయంలో “సాగట్టాను /(వోసచెసిన*” అప 
జ 
ళ్‌ Pd డె ” లో ల్‌ో 
(పవీణులు చెక్చిన నివయాన్ని వాణాపు హృదయ పూర్వకంగా 
2వ బున న్‌ పలు 


ఇముడ్భుకున్న where చయిళనస్తు వెళ్ళరు, డన నన 
క్ట న్న వంగల వ్యనసాయ బాయదు వంవిసాయ నిహతా 
ట్ర 


గురెంచి చెప్పగలడు, ఎంతో క కపప డ (వాసె "నవలా రవయిశో 
జ Wa న లే త్‌ ణక ఎండ్‌ లజ జనా 
కన్నా సె కటిక వ్యూహ సి స ంతేక wr FA Li nNTG అ గ 


జాని కుర్‌ స్క మలువ్రున్ష జ క యుగంగసరించిగాని బాగా 
ఏప్పగలకు, 

అయితే తనతోటి పాకులక న్నా, సమకాలికులకన్నా 
బొగా రచయిత తెలుసుకోవలసిన రంగం యింకొక. గప్రుంగ్క, అది 
మానవుని ఆంతరంగిక (ప పపం, ఒకపాాత ఆకారాన్ని, దాసి 
పరినరాలను వర్టించాలంళకే, దాని ప్ర్వాకాని అది ససిచేసే 
(ప చేశం గాని వ్‌ ల్‌ కాది అది అంతకన నున సళాకాన్ను 
అలాంటి వర్ష నలు నాభనాలే కాని లశ్ష్యూలు కావు. 


ఉదాహరణకు ఒక నవల ఇవనోపే” అనే అతన్ని సరించి 
అనుకుందాం. వ్రవనోవ్‌ పాసకుపి వాకనింటివా సోను కొందాం, 
ఈ పాఠకునికి" ఇవనోవ్‌ అకృపిగాసి జీవిత విధానంగాసి వజూ 
రవాస్యంకాదు. పాఠకుడు ఇవనోన్‌ను చాలసార్లు చూచి 


(M3 


ఇ న్‌ ఖో షు J వ లా ల వజ త తా స ణా + ల్స్‌ 
వుంటాడు; మూటంసంలలా్‌ నూబ్లాజటం పిసిృంటాడు; ఇంట్ల 


శాక ped eC an వ్‌ అలలే ఆలా Es సీ అ జ జ న మ్స కీ అల్‌ గ జో 
చూద ఆతను వంచి ఎపఫ్రురంకొడు, ద్వసన ఎ అంక" పరిచయు 
గ 


సప అయినా ఆబరిచతిభఖభూ-పు లాంటెనాడే,. తన ఫౌరునగింటి 
బ్రివనోన్‌" అఆలోచనలనూ, దుఃఖాల్నీ, పనినీ _వేమసనీ, తవ్ఫుల్నీ 
రచయితే వూఎగగ్గితే హాఠశకుడా పుస్తకాన్ని ముగించగానే, 
తానంశో తెలుసుకోగల్లానని అనుకుంటాను. ఇవనోన్‌ను 
౨ ంచేసుకో “గబానసి భావించుతాకు. ఆ సిధంగా తన్ను తాను 


అ 
కూూడా బాగా అంచేసుకోగల్లానని 'తెలుసుకోగల్టు తాడు. 


ధి 


ఇవనోవ లోహా కార్భీకుడై కే లోహా పర్మిశ్రోమలో అతని 
పాక్రనుగురించి కూడా రచయిత చ్మికించాలని వశే ఇెప్ప 
నక్క_ర లేదు, మానవ జీవితంలో పని ఒక భాగం. అందులోనూ 
వున సమాజంలో అడిణాలా (పథానమైన భాగం, 
అలాంటి పరిస్టితిళలో లోవా పర్మిశమను గురించి కూడా 
రచయిత తెలసుకొళివుండాలి. ఆయితే ఇవనోవ్‌ ను సర్వతో 


ముఖంగా చ్చితించడానికే ఆ లోహపర్శిశను కర్మాగారాన్ని 
రచయిత. చ్మితించుతాకుకాన్సి మిల్లింగ్‌ మవీన్‌ను చ్మితించ 
డానికిగాను ఇవనోన్‌ ను నర్టించడు, 


కేనకంకు రచయిత మానస మనో'న జాలను గాఢంగా 
అధ్య యనం చేశాడనీ, యక్‌ ఏ రల్లాంటే కళ్ళు రచయితకు 
ఉన్నాయని పాఠకుడు భావించుతాడు, తన నవాచరుల, నమ 
కాలికుల్క స్నేహితుల; శతృవులను గరించి విశేష పరిజ్ఞానం 
లభించుంచేమానని ఒక నవల (పారంభించిన తర్యాత 
పాఠకుడు ఆశించుతొడు. తన జీవితాన్ని శోధించి పరిశీలించ 


కోంచడానికన్నా ఎక్కువ ఉపయోగ 
& రీ కథమోద'నే పాజక్షుసిద ప్తి అంతా 
శేందీకరించబడి వుంటుంది. 

అక్కు ఎలా చేయాలనే డానికి "లేక అధునిక భవన 
నిర్నాణం తెలుసుకోనడానిక పాఠకుడు అయా (సవీ:ములనన్లకు 
'నెళతాకు. కాని ఈవిషయంలో “భరట్టాను (నోగుచేనిన” లేక 
(ప్రవీణులు చెప్పిన విషయాన్ని దాగాస్పు హృదయపూర్వకంగా 
ఇముడ్చుకున్న రచయితే వన్దకు వెళ్ళరు. ఒక ననబా రడయిత 
కన్న అనుభవంగల వ వనాయడాకుడు వ్యవసాయ విషయాల 
గురించి చెప్పగలడు. ఎంతో కష్టువడి (వాసే "నవలా రచయిత 
కన్నా ఎెనిక వ్యూహ సిద్దాంతేక ర, సాలన్‌ (గాడ్‌ STR 
గాన్సి కుర్‌ స్కొ_ మలుప్పునన్ష జరిగిన యుసనంగురించిగాని బాగా 
చెప్పగలడు, 

అయి తే తనక క వౌరులకన్నా , సమకాలికులకన్నా 
పాగా రచయిత తెలుసుకోవలసిన రంగం యింకోక టివుంది. అది 
మానవుని ఆంతరంగిక (ప్రపంచం, ఒకప్యాత ఆకారాన్ని, డాని 
పరినరాలను వర్ణించాలంళే, డాని ఇట్టుకాని అది పనిచేసే 
(పబేశం గాని కావాలి. కాని అది అంతకష్టమెన సనికాదు, 
అలాంటి వ నలు సాధనాబే కాని లశ్ష్ర్య్యూలు 'కాన్ర. 


ఉదాహరణకు ఒక నవల ఇవనోన్‌ అశే అతన్ని గురించి 
అనుకుందాం. ఇవనోవ్‌ పాఠకుని పామగింటివాడను ఫొంచాం, 
ఈ పాఠకుసికి' ఇవనోవ్‌ ఆక్చతిగాని జీవిత విధానంగాని వజూ 
రహన్యంశాదు. పాఠకుడు ఇవనోవ్‌ను చాలసార్లు చూచి 
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వీట 


వుంటాడు; పూటంగులలో మా మోొట్లుడఊటం వినివుంటాడు; ఇంబ్ల లే 
కాన అ వొల్లు ఉవుంటాడు, ఇననోన్‌ ఎంకో పరిచయ 
స్ఫుడే అయినా అపకిచతిభూమి లాంటినాడే. తిన పొరుగింటి 
ఇవనోన్‌' sn దూఃఖాల్నీ , పనినీ, (పేమనీ, తప్ఫుల్నీ 
రచయితే చకూఎగ్యేతే పాఠకుడా పుస్కకాన్ని ముగంచగానే, 
తానంచో శెలునువోగల్లాసన అనుకంటాకు,  ఇవనోవ్‌ను 
అ్నంచేసుకోగలానన ఫావించుతొకు, ఆ విధంగా తిన్ను తాను 
ంవేసుకోగలబానని “తెయుసుకోగల స తాడు. 
కఇవసోశ్‌ లోహా కార్పికుకై కే లోహ పమ్మి శ్రమలో అతిని 

పా్యతనుగు3ంచి ర గా కో దూ Fy వ చెప్పు 
నక్క_ర లేదు, మానవ జవికంలో పని ఒకభాగం. అందులోనూ 


శి 


మన సమాజంలో అడిబాలా (సథానమైన భాగం, 


అలాంటి పరిస్థితిలో లోవా పరి శ్రవును గురించి కూడా 
రచయిత తెలుసుకొన పండాలి. అయితే ఇవసోనను సర్వతో 
ముఖంగా చి,జించడాసి ఆ లోవాపరి శ్రను కర్మాగారాన్ని 
రాచయితి. చ కింమకతాడుశకాని, మివ్ఫింగ్‌ మవీన్‌ను చ్మితించ 


తినక౦ ఒఅ రచయితి మానస మనొనైజాలను గాఢంగా 
అధ్యయనం చేశాడనీ, యక్‌ శేల్లాంటి కళ్ళు రచయితకు 
ఉన్నాయనీ పాఠకుడు భావించుతొడు. తన నహాచరుల, సము 
కాలికుల్క, స్నేహితుల; శతృవులను గురించి విశేష పరిజ్ఞానం 
లభించుందేసూానని ఒక నవల (వారంభించిన తర్యాత 
పాఠకుడు ఆశించుతొడు. తన జీవితాన్ని శోధించి పరిశీలించ 
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డానికిగాను తనను గురించి 'వొ_గవ పవెపూర్ణ్జ జ్ఞానాస్పి 
నాందాలని అతడు ఆశిం-చు'తొడు, 

లియోటాల్‌ సాయ్‌ వర్ణించిన నాటి నమాజ ఆచారాలు 
గాసి ఆ సమాజ మూఖథనమ్ముకాలుగాస చేడు'లేను. కాసి 
_మైఖొగొర్నయా ముక్పొకెల్‌ మిల్లులలోని ఒక కార్మిక స్రీ, 
ఆనాశేెరినినా బాధలు తలపోసుకుని విలపీంయణుండి. అరక్షిత 
(పేమిక హృదయాన్ని, నూత్న జేమబలాన్ని ఆమె (గహీంచు 
తుంది. గత కాలపు ఈగాధ తన హృదయ స్త లోతుల్ని 
చూడడానికి ఆ యువతికి తోడ్పడుతోంది, 

చనిపోయిన పాత నమాజపు ఆచారాలను సరించి 
నేర్చుకోడానికేగాక, వూనవమనోవికా రాల (Emotions) క్ష్‌ ఫ్‌ 
న్యభావాన్ని అర్ధంచేసుకోజానికి కూడా టాల్‌స్టాయ్‌ ననలను 
ఆధునిక పాఠకుడు చదవడానికి షక్రమించు'తాడు, 

టాల్‌ స్టాయ్‌ అవగాహాన చేసుకో లేని సామా ఏక నెరు 
భ్యాలను "లెనిన్‌ అద్భుతంగా చిత్రీక రించాడు. రసా అవలం 
బించవలసిన మార్షాలేవో అనిన్‌కు స్పష్టం. కాని టాల్‌స్టాయ్‌ 
వాటిని చూడలేకపోయాడు, టాల్‌" సాయ్‌ తత్యశా న్ర్రంలోసి 
నిరర్ధక తను బయటపెట్టడానికి మాత్రమేకాదు అతిని రచనలను 
లెనిన్‌ చదివింది. మానవుని ఆంతరంగిక (ప్రపంచాన్ని నంపూ 
రంగా అవగాహానం చేసుకొచీందుకు ఈ హుసహో రచయిత 
"లెనిన్‌ కు తోడ్చడ్డాడు. 

_బుఖగోర్న యా మిష్లులలో పనిచేసే ఒక శారి క్ర 
యువతీ సోవియట్‌ రచయితల మహాసభలో అన్నమాటలు 
ఇక్కద జో పీకి తెస్తున్నాను, "కక్‌" ఎమైల్‌ కార్భికుల గురించి 
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కధలను, నవలలను (నాయ లేదని ఆమె నిందెంచింది, ఇది జరిగి 
ఇర్నావె ఏండ్తయిండి. క్‌ క్రైల్‌ కార్మికులే కథానాయకులుగా 
గల పుస్తకాలు ఆ రోజుల్లో చాలామంది (వాశారు. కాని 
నిట్లు లె (బరీలోని ఈ పున్నకాలకోసం శకార్శికులు ఎక్కు వ 
మ్‌ కా అవీ 

అసక్తి చూ పేవారుకాదు. అక్కడి స్రీలకు తమ సమకాలిక 
లను వ శృంచడం కన్నా లెనిన్‌, (నాన్‌ కీ_లు అంజు ఎక్కు-వ 
అభిరుచివుందుందా + ఉండదు, దానినిబ్బ కుక్‌ పృశైల్‌ కా 
కులను గురించి వాసిన ఆ నవలలు అక్కొ_డి యం(తాలను వర్ణిం 
చాయి కాని (పజలను వర్థించలేదు. ఉత్పతి కమాన్ని వర్ణం 
చాయి కాని మానవుని ఛావనలనుగాదు. 


త్ర 


కోట్లకోలది సోవియటు (పజలకు ఉక్కు ఎలా తయారు 
చేయడమో తెలుసు. యాకిల్‌ పండ్డలో అనేక రకాలను ఆ 
త్రో టలనిప్రుణులు ఎలా ఉత్పతి చేసారో వారికి తెలుసు, అనేక 
అంతస్తుల "పెద్దపెద్ద మేకలను ఎలా కడతారో వారికి తెలుసు, 
కొని నవలలను ఎలా ఉత్పత్తి చేస్తారో పాఠకులందవకీ 
తెలియదు, సృజనాత్మక కళయొక్కం మనస్తత్వాన్ని (సైకా 
లజ్రీ చాల తక్కువమంది అధ్యయనం చేశారు, 

ఒకానొక రచయితయొక్క_ విజయాన్నో, వఫలతనో 
విశదీకరించే పనికి పూనుఫొనే మన విమర్శకులు, కళాత్నకరచన 
(గంథం) ఎలొాఫ్పుట్టిందో దాసికి సంబంధిచిన సమస్యలపై న 
ఏమైనా కొంత ఏవరణ చేస్తారా? అేదు, దురదృష్టవశాత్తు 


| 
pau 


ముదిటిరకం వినుర కులు సాహీత్యిసండ్‌తులు ఇంకా మును 
కొద్దమం చే వున్నారు. 

కొంతమంది విమర్శకులకు రండే కొండు రకాల ప్ప స్థా 
లుంటాయి, బహుమతి పొందిన నవలలు, పూర్థిగా ఖండించ 
దగిన నవలలు, 

ముదటిరకం పుస్తకాలను నమోక_౦'చేటప్పుకు ఏమర్శ 
కులు సూ్కూ-లుపిద్యార్థిలాగా ఆ స్త స్తకాలలోని విషయాలను 
వర్టించుతారుం. చివరకు తవు స్యతేం కే ను నిలజెట్టుకోడానికి, 
“అతిగా పొగిడాడు” అనే నిందలను ముందుగా తప్పించుకో 
డాసికీ, ఆ నవలలో ఏదో పఫలానిది లోపించిందని చెబుతూ 
అందుకు రచయితను నిందించుతారు. 


ఖో 


పుర్తిగా ఖండిం సదగినవని అభి పాయస్యో ననలలను 
సమత చేసేటప్పుడు అలాంటి విమర్శకులు పల్లి కొ (పాసిళ్యూ 
టల్ల ప్మాతేవహీించుతాకు. మంచి ఉథేశ్యాఒతో ఒక్‌ రచయితే 
ఒక నవలను (వా ళాడనుకోండిం అది జయ్మసదం కా లేదను 
కోండి ఆ రచయిత చిత్త శుద్దిని నిన్మూతిం సందేహం చవలసిన 
అవసరం లేదనుకోండి. అయినా ఆ నవలను రచించడం ఇక 
నేగం అని ఆ విమర్శకులు భావిస్తారు. 
అలాంటి నవలలను గురించి మాటాడేటణ్బుణు విమర్శ 
కులు ఆ స్సున్తకాలలో'సి విషయాలను (పస్తావించరు. అక్కడా 
ఇక్కడా కొన్ని వాక్యాలను లాగి వాటిని రచయితకు వ్యకి 
కంగా, సాత్ష్యంగా ఉపయోగించి ఉదహారింఛచుతారు. 
“ఒక నవలను స్తుతించేటప్పుకు, లేక పూర్తిగా ఖండించే 


టప్పుడు ఆ రచయితే (వాసిన యితర వున్తకాలకూ, 
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ఈ నపలకూ సంబంధం వమిటి? అన్న విషయాన్ని తరచుగా 
ఆలోచించశే ఆలోచించరు. పరీక్షాధికారులలాగా వాళ్ళు 
మార్కు-లిసారు గాని, రచయిత వీజయానికి గాని, నెఫల్యానికి 
గాని కారణాలను వికదికరించరు. కళొతృుక రచనలు ఎలా 
ఉత్ప క్తి అవుతాయి ? రచయిత స్యభావానికీ, అతని రచనకూ 
ఎంత సన్నిహిత సంబంధం వంది ? మొదలైన విషయాలను 
వివరించదు, 

సోవియట్‌ యూనియన్‌లో లాగా రచయిత లకును, 
సాహీత్యం అం కును వున్న అభికుచి ఎప్పుడూ ఇదివరలో 
ఎక్క-డా లేదు. పాఠకలనుండి రోజూ వందలాది తేఖలు రాని 
రచయితలు సోవియటొలో ఉన్నారని నేననుకోను, 

వినయభావం లేదని నిందించు తారనే భయాన్ని లక్ష్య 
"పెట్టకుండా రచయితలు, తము పాఠకులకు తమ రచనలను ఎలా 
ఉఊపిాంచారో చెబుతున్నా రా ! తమ సాటి రచయితేల పుస 
కాల గురించి నాకు (వాస్తున్నారా * ఒక కళాత్సక రచనను 
ఎలా పోషించి బయటకు తెచ్చారో అనుభ వంద్యారా వారికి 
తేలుసు. తవు సోదరరచయితల పుస్తకాలను మంగళా 
చరణంతోనో, శాపనానశ్షాలనోనో వీకుమాడ నవనసరంలేదు. 
సృజనాతే 5 కళకు మూలం వమిటో చారు విశదికరింపవచ్చు. 

నున రచనానుభవం గురించి, లేక ఇతరుల ఫు స్తక 
రచనానుభ వంపై మన అభ పాయాల గురించి మన రచయితలు 
సాధారణంగా పాఠకులకు అెలియ చేయరు. 

కొందరు విమర్శకుల వ్యాఖ్యలలో పాఠకునికి శాప 
నార్ధాలు తప్పకుండా కస్ప్సించుతాయి. వాలకాలం పకానమ్ముద 


ఖ్‌ 


is 


నహీంచి వమి (నాయలేదని ఒకొక గచయితను. నార 
ఆడిపోసారు. 

వురొక ఛఛశయితి యుద్దంగురించి ( వాఎన నవలల 
తను మాతృభూమికి సంబంధించిన _ పీకులను స్పృశించి 
నందుకు అతనిని దండించుతాప. తగినంత ఆనను 'నిలిబుచ్చే 
ప్మాత్రోలు తేవనో, జేశ అతి ఆత్మవిశ్వాసం కలి*యున్నాయనో 
మరో రచయితను ని-దించుతాకు. అలాంటి వ్యాసాలతో 
నాటు పాఠకులకు రచయితిలనుండి క్రొ సి హోమిోలు కూడా 
ష్య తిక లలో క్ర న్పించు తాయి. ఫలానాఫలానా (వాజెక్టు 
నిర్మాణం గురించో లేక ఫలానా పర్మిశమశాఖను గురించో 
తాము ననలబు (తాయదలణామని ఆ రచయితలు వేసిన 
వాగ్దానాలు అందులో కనబడతా, ము, బాతీయఆర్థిక విభానం 
లోని ఫలానాశాఖను గురించి నవలలు (వాయవలసిందని 
ష్మృతెకాసంపాదకులు తమను ఫలానా-వోటికి పంపుతున్నా రని 
కూడా వారు (వాన్యారు. 

(ఇక్కడ నా (పకోటనను నెంటనే వివరించినలసిన అన 
సరం ప్ర్రుంది. (పయాణం చేయడంవల్ల రాచయితకుంజే లాభా 
_లను నేను కాదనడంలేదు. కాని చేతిలో రోట్‌౧ుక్‌ "పెట్టు 
కొని (పయాణంచేసే రచయిత నవలకు కావలసిన “సామ గిని 
(పోగుచేయగలడా” అని సందేహం. నఖాల్‌న్‌ ను నందర్శించిన 
తర్వాత ఛెకోన్‌ కొన్ని స్కె-చ్‌లు (వాతౌాకు,. ఆ (పయాణం 
వకోన ను విజ్ఞానవంతుని చేపింది, (పజలను మరింత భాగా 
తెలుసుకొచేటట్లు సహాయపడింది. కాని అతని కధలలో ఆయన 
సఖాలిన్‌కు సంబంధించిన కభావస్తువ్రులను తీనుకో లేదు, 
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(ఒక రచయితను మాక మూాల్లావియాకు, చే, 
యాకూవీయాకు వేక విచేశాలకు పంపవచ్చు. అతడ 
జర్న లస్టుగా జుొగూోపసికి వస్తాడు. స్మ్కె చెస్‌ (వాయడ 
కఫం; అది ముఖ్యమైన రచనా విధానంకూడా. ఒక రచయితన 
విదేశాలకు పంపినంతమా[తాన, ఆతడు  తిరిగివచ్చేటప్పుడ 
తన LR ఒక నవలకు "కావలసిన జీవసామ్మగిపెట్టుకొ।; 
వసాడని అనుకొన; క నవలను (చా సేటప్పుడు ' రచయితక్ర 
. Sw రీన్‌ సందర్శింపవలసి వుండవచ్చు 
పున ర్‌ (వాయడాని! ఇచ్చిన (పే 


p CE 


కణకు అనుబంధం " 


ఆ విధంగా సాహిత్య సృజన ఒక విధంగా సారి శామిక 
వస్తువుల ఉత్ప క్తిలాగా కన్చ్సించవచ్చు. తనకు రుచించనివస్తువ్రను 
అమ్మడానికి (పయత్నించినపుడ్కు కొశేనాడు అమే వానిపై 
కోపపడవచ్చు. తనకునచ్చిన డిజైన్‌లో ఆ వస్తువు లేదని 
అతడనవచ్చు. ఆలాగే కొందరు పాఠకులు, ఫలానా ఫలానా 
పర్మిశవు నిర్మాణాన్ని వరి రి ంచ లేదనో, ఫలానావృ శ్రి సిని 
వరి 9 ంచలేదనో, కొన్ని మనోభావాలను వర్చించ లేదనో (అతేడు 
ఇతరవిషయాలను బాగా వర్థించిన్భా అనవ చ్చు. 


మున కళ్ళముందే నమాజం మారుతున్న కాలంలో, 
కవాలా త్వరితగలిని (ప్రజలు అభివృద్ధి చెందుతున్న కాలంలో, 
మనం సనివసి సించుతున్నాం. అయి తే (పజలంతా ఒీవేగంతో 
లేక ఒకేవిధంగా అభివృద్ధి చెందరు. అందుచేతనే భావనైరు 
థ్యాల (Spiritnal Contradictions) మధ్య దిక్కు- తెలియని 
రచయిత తన పాతల (పవ ర్గనను తపుగా చి,తించుతాడు. 
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అలాంటి రచయిత తప్పులను బయటకు తీసుకురావాలి. కోస 
విచారణలాంటి రుచిచూకించే విమర్శనాత్శక వ్యాసాలు "లేకుం 
డానే యిది సాధ్యమవుతుందని, మార్కిస్టు (పామాణేిక్ర 
(గంఛాలు (క్లాసిక్‌ ఏ) మనకు తెలియ చేశాయి. 


సాహిత్య వివుర కులు రచయితల చురోరకపు పొర 
బాట్టనుకాడా బయటపెట్టాలి. ఉదాహరణకు ఒక రచయిత 
(గ ంథంభో పాతల (ప్రవ రన పూ గిగా నిగా వివరించబడిన, 
ఆ పాతలు సజీవంగా నవృండవు. అలాంటి వొరబాట్టను బయట 
పెట్టాలి. తాను (వాస్న్మేగంథం తనలో ఒక పరిపూన్ల భాగం 
అని రచయిత భావించని పుస్తకాలు, తన రచనకు (పనవవేదన 
లాంటి (శ్రమను పడనిపు నకాలు _ రచయిత ఉక్రేళ్యాలు ఎంత 
సదు భ్రేశ్యాలయినప్పటికి కూడా _ సాధారణంగా ఆవి వాలా 
తేక్కు_వరకం పుసకా లవుతాయి, 


అలాంటి రచయితకు తన పాత్రలతో పరిచయ మూ 
వు-డదు, వాటిని అర్థమూ చేసుకో లేడు. సృజనాత్మక రచన 
యొక్క_ మనన్తత్యం తెలిసివుంజే, విమర్శకులు అతని అప 
జయాలను విశదపరచడానికి అవకాశం నుంఎంది, 


రచయిత చేసిసై బడితే దానిపై న ఎవరినై బడితే వాం 
పైన (వాయ లేడు. విషయాన్ని ఎన్ను కోడంలోను, స్యాతలను 
ఎన్ను కోడంలోను (పతి రచయితకూ ఒక్ష పరిమితివుంది. (పకి 
రచయితీకూ, అతడెంత పెద్దవాడైన్సా కొన్ని అడ్డుగోడ 
లున్నాయి. ఒక నవలారచయిత, తాను నివసించే. సమాజం 
చేత నడపబడతాడు, ఈ విషయం అందరికీ కలిసిన బే, కాని 
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రచయిత సేయ చర్మిత్క తన అనుభవం, తనపవ ర్తనవేతకూడా 


(వభావితుజై తన రడోాదన సా. చుతొడు, 


4. 


మన నవణల్కు చిన్న కధలు కొన్ని పాఠకునిలో 
ఆవేకాభావం కలుగ చేస్తున్నాయని లెనిన్‌ గాడ్‌ ఇంజనీర్‌ 
(వాసిన విపులం "సిబి మేః కోలం సరిగా వతేనందొన ఇలాంటి 
భావం కబుతోంద వివుర్శకలంటారు. కాని ఇందుకు కారణం 
వునో-వోట వృందని నా భావం, 

పాఠకుని ఉవ్వెగ్నపరచే రచయితలు మనకున్నారు. 
చాదాస్ర వారంతా వుంచి శిల్పులే. పాఠకుని కదల్బని రచనలు 
రాడా కోన్ని వున్నాయి. వాటిలో తప్పనినరిగా శిల్పం లోపిం 
చిందని అనడానికి వీలులేదు. గత పబేండ్త లోను మన రచయి 
తేల ఇల్పం “పెరిగింది, యుద్దానికీ పూర్యంక మె మామూలు 
నవల లేక్‌ కధ పూర్యంకన్నా ఎక్కు-నస్థాయి కలిగివుంది. 

ఒకసారి, విస్త వానికి పూర్వపు షృకికల ఫైళ్ళను తిరగే 
స్తున్నాను. *గస్కోయిీి బొగాట్‌ సువ” (Russian Riches 
“రష్యూ నంపదొ) * జర్నల్‌ క్యాన్‌ ౫ (Magazine for all 
“అఆందరె ష తికి) ‘i స్మా వెమెస్నీ మిర్‌ * (Modern World 
“ఆధునిక (పపంచం”) మొదలై న పత్రికలను తిరగ వేస్తున్నాను, 
ఆగోజుల్లో చెకోన్క్‌ గోర్కీ, చ్లక్‌ మొదలై నవాళ్ళంతా 
(వాస్తున్నారు. నారితోపాటు డజస్హ కొద్దీ మామూలు నవలా 
రభయితలు, కవ్రలూ, (నొసినప్‌ (పచురించబజినాయి. సిరి 


24 


రచనలు బాలా స,స్పారంగాను మోటుగాను వున్నాయి. వారి 
రచనలజో చే3ి సాధారణ సోవియట్‌ రచయిత రచనలను 
పోల్సిచూ స్తే, ఇప్పటి మన రచయితలే బాగా (వాస్తున్నారని 
చెప్పాలి. 

కొసి పున్తకాలు చప్పగా వున్నాయని ెనిన్‌,గాజ్‌ 
ఇంజనీర్‌ భావించడానికి కారణం వాటిలో శిల్పం లోపించడం 
నల్ల కాదు, కనీనం అదొక్క_ కే శారణంకాదు, 

భా, (వాయడం ఎలా అని (పక్నించిన ప్పుడు లియో 
టాల్‌ స్తాయ్‌ చాలా విలునైన సలహోలు రెండిచ్చాడు క 
(1) నీకుమైతం అఫికుచి కల్పించని వాటినిగుంచి (వాయభోకు 
(2) వున్తకం (వాయాలని నీకు ఉల్హేశంవుండికూడా, నీవు తప్పం 
సరిగా దానిని (వాసితీరాలి అన్నభావం నీలో క గక పోతే, 
అసలు (వాయడమే మానసివేయి. 


యాం తికంగా ఘుటనలను నమోామచేసే యంగతం 
కాదు రచయితే. ప్ర స్హకాలు (వాయడం తెలుసుకదా అని 
అతడు పుస్తకం (నాయడు, తేక సోవియట్‌ రచయితల 
నంఘంలో నభ్యున్హై కదా ఆనీ (వాయడు, ఇంతకాలంగా న్‌వు 
ఒక పుస్తకం అన్నా (నాయలేచేమని రచయితలను అడగవచ్చు. 
జీవించడానికి సంపాదించుకోవాలి గడా అనీ రచణిత ప్రస 
కాల్చి (వాయడు, (పజల శేదో చెప్పాలని అతనికి ఉండబన్లే, 
వదో (వాయాలని అతని బురలో *బాధి కలగబనే, (పజల్ని, 
విషయాల్ని చూచాడుగా బక్టే, తమను వర్ణించమని ఆలోచనలు 
మస్తిష్కంలో గోల పెట్టబక్ట్రే అతడు (వాస్తాడు. అలా జన్నిం 
కసాయి ఉద్విగ్న మైన పు న్తకాలు, ఒకొ-క,ం పుడు నారఇంటాళ్‌ 


జి 


కళాత్నకనెన లోపాలు కన్పించినప్పటికీ, అపి ఇంకా రచయితను 
తప్పుని సరిగా [దవింపచేన్తూ నే వున్నాయి. 

ఈ కారణంచేత, వాల్లా _ డాన్‌ కాలున గురించో, 
శుక్స్‌ కైల్‌ పర్మిశముగుకంచో, శాంతి ఉద్నమం గురించో ఒక 
నవల [వాయ లేదని రచయిత .ను తప్పు షై కొందరి విమర్శ 
కలను నేను అర్థం చేసుకో లేను. ఈ పు స్తకం రాయకపోయినా 
"కాలం 'నెళ్ళబుచ్చగస్తన రచమితను, అంత శరణ లేకుండా 
అలాంటి స్పన్తకాలను (నాసినందుకు నిందిచి జే తప్పేమిటి ? 
పార్మి శామిక ఉత్స కిలో ముఖ్యపాత్ర నహించే అక్కలు 
(Statistics) కళలోకూడ అే పాతను వహించవు, వంద 
తుక్కు నవలలకం కె ఒక్క. మంచి నవల మంచిదనే నా బధ 
.(పాయంశో మిాశేకీభవించుతారని అనుకొంటాను. నవలలు 
వంట చెరకులా (బొసు ఉపయోగపడే వస్తువులుకొదు. లేక 
చెప్పులవ లె అరిగిపాయ్యేవీ కావు, | 

ఎడారి దీవిలో రచయిత మనస్సులో మేఘావృత 
చంబాలు సాక్షూత్క-రించవచ్చు. కాని అతడు నాటిని సంచి 
పు నకం (వాయడాసికి (చరణ కట్టంచక వోపచ్చు. రచయితలు 
(ప్రజల గురించి (వజలకోనం (నొస్తారు, 

మార్చెల్‌ (వొస్ట్‌, ధ్యవిచారబడని కార్యా (Cork) 
గోడలగదిలో (గంథాలను రచించాడట. దీనిని ఆదర్శంగా 
చలు చెబుతూనవుంటాము, అయితే (పొస్ట్‌ యయా నిశ్శబ్ద 
భవనంలో పనిచేసేముందు, (పజలతో కలిసి ఏవసించాడనీ, 
(ఫాన్సులోని సాంఘికజీవి తాన్ని ముష్టంగా అధ్యయనం చేశాడని 
వీరు మరచిపోతున్నా రు. 


డ్‌ 4 
బల 


నా స్పవిక నసనాహాతగం ఎప్సుయో సమా జజీఏీతంతో 
నంబంభం క ల్లియుంటుంది. రచయిత ఒంటకితనర్మా రచయిత 
'గదులుక్యుకుని” నివసించుతాడనడం (Ivory towet} మొద 
లై నవి బూూ్టూవాసమా జం శ్రీణించవం ముదలుమ్య్యెగానే 
(ప్రారంభమయ్యాయి; (వపంచ జాతా పూర్ణ అయిందని 
నవలా రచయితలు తలచినపుడు, వా స్తనానికి బదులు స్యఫ్నాలు 
ఆ స్రొనంలో "రావాలని వారు నిర్ణ యించినప్పడు, నై న చెప్పున 
విషయాలు (పారంభమయాయి. (నే నిక్కడ యింకోవూట 
చెప్పవలసి యుంటుంది, స్వప్నాలు, అన్ని సృబ్నా౭లాగానే, 
వాస్తవాన్ని |[పతిఎంబించుతాయి. అయితే ఆ ,పతిబింబం వ, క 
Sr Gt ' ' 
(పతిపంబంఎ) 


కళాకారుని ఊపహోాలోచన (lMAagination) దృశ్య 
ఘటనల, భావనల, కృత్యాల వాళ్ళను మార్చవచ్చు. కాని 
అన్ని నవలలు _ విచ్మితమైన (fantastic) లేక ఊహాగానం 
చేసే (Utopian) నవలలై నానే _ వా న్తవంమిాద'నే ఆధారపడి 
వుంటాయి, 'వెల్పురచనలలో అంగారక (గహం (Mars) లోని 
మనుష్యులు, కాపెక్‌ నీకడిడుము (Newt) యివన్నీ కూడ 
మానవసవమూాజం౦ సై అపహాస్యంచేసే వినోజానుకరణ 
(Parady) శే, నెల్చు సృష్టించిన అంగారక (గవాఎలోని మను 
ష్యులు, కాషెక్‌ నృష్ట్రించిన నీరుడుములు - ఇవన్నీ మన 
సమాజ అనుకరణలే. వకుపుముఖం (సభునును ఊహీంచి 
చి తించేముందు సెర్యాంటేన్‌ తన సమకాలికులను బాగా ఎరిగి 
వుండాలి, వాస్తవానికి (రియాలిటీ) దూరంగా కళ అనేది 
"లేదు, ఉండబోదు. 
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సాంఘీక పరిసరాలు రచయిత భావాలను ఆవేశాలను, 
జీవితాన్ని, రచనలను నిర్దయించు తాయి, తన పరిన రాలకు తన 
నమౌాజానికి దూరమయితే రచయిత నృజనాత్శక కళ వివ 
యంలో శుమ్కంచి చనిపో తాడు, పాళ్చాత్య చేళాల సాహిత్యం 
కంశు ఎక్కువగా రష్యన్‌ సాహిత్యం ఎప్పుడూ (పజలతో 
సన్నిహిత సంబంధం కలిగివుంది. సామాజికంగా శూన్య వాదం 
లోకి తప్పిందుకొనిపోయే ఉదాహూరణలు ఇందులో బాలా 
తక్కువ. ప్రహ్కిన్‌ తర్వాత కోలంలో ఆయన వారసులుగా 
వేర్కొన దగినవారిని చాలా కొద్ది ఉదాహరణలు మా(తమే 
యివ్యవచ్చు. నొనిరకం కవులు నవలా రచయితలు, తవు 
జీవిత (వారంభములో సాంశేతికవాదులు (సింబాలిన్ట్ర గా 
వున్న వారూ బ్వలా కొొద్దిమందిని ఉఇదహరించవచ్చు. (చాలమంది 
సాంశేతికవాదులు తర్వాత జీవితంతో సంబంధం పెట్టుకోడానికి 
(పయత్నించారు. ఉదాహరణకు అల్యాండర్‌ భాక్‌ విషయం 
భో: దక స్పష్టంగా కన్చించుతుంది. “సుందర యువతిని గురించి 
"గేయాలు (Poems about a beautiful 120) వాసిన ఫ్లాక్‌ 
తర్యాత “ నముసిస్‌” (పశ్చా _త్త ప్తన్యాయం) గురించి, రహ్యా 
గురించి పద్యాలు [వాశాడు, చివరకు The Twelve (పన్నెండు 


౧ 


అనే రచన సాగించాడు. 


సోషలిస్టు సమాజంలో రచయితకూ (ప్రజలకూ మధ్య 
నంబంధం నుండడమేగాదు. అలా వున్న దనేభావాన్ని స్పష్టంగా 
(గహించుతాకు కూడా. ఒకప్పుడు సమాజవిధిని నిర ర్థించడ 
మనికూడా దానిని పిలుస్తారు. కాని పొందరు సంపాదకులు, 
వీవుర కులు “సిద్ధ అశ పదాన్ని వదలి'వేస్తారు. “సామాజికి 
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అనే పదాన్ని వి నొంస చేని “వ్యవహార సంళ తెలిసిన పప 
చరీగా ఆ పెదాన్ని మార్చి వేసారు, కౌని రచయితల న్గీల్నా 

క “వ్యవహారనరళి తెలిసిన (పపంచం అనేది బొత్తుగా నర 
పడని విషయం, 


షిపి వానికి పూర్వం రచయితల పరవుఖై అంత న్య 
ఫ్‌ంగా వుంచేవకాను, బారా షకికలు, మాన తికోలు కథలు 
పంకించవలపిందని ఆజ్ఞాపించిన ఘటనలు, చెకోక్‌ జ్ర తరాలలో 
కన్సకుతుంది. అయితే ఎంతకి మొరటు నంపాదక్రునికికకాగ్రా 
ఆయనకు ఫలానివిషయంమిద కథ నాయవలసిందని సూచించే 
సాహసం ఉండేదికాదు, “తనా. శెరనినాన్స (వాయమని 
టాల్‌ స్లాయ్‌ను, “అమ్మ” అనే నవలను (నాయమని గోక్కన్సి 
ఎవైనా (పచురణక ర అజ్ఞాపించడానిక సావాసించగలడని 
ఉాహంచగలమా ? 


తాను ఏ విషయం ఫరించి ఏమి నాయోూలో (పతిదీ 
చిప్పించుకోవలసినంత న్య త్యం లేని రచయిత ఎవడూ డొండడ్లు. 


రచయితలకు యిష్టం లేకుండా, ఎవరో 2క్ట పష్మతిక్రా 
సంపాదకవర్లం ఆజ్ఞావించి'కే (ౌసీన వ్లుస్తకాలు ఎవడికైనా 
కావాలా! టాల్‌ స్టాయ్‌ చెప్పిన చా సలహోను 'కాలదన్ని , తనను 
కదిలించి విషయాన్ని గురించి (వాస్తే ఆ పు నకం పాఠకుని 
కూడా కదల్చదు. డాని ఫలితం లెనిన్‌ (గాడ్‌ ఇంజనీ5్‌ (వాసి 
నట్లు “ఆ రచనలో (కిదీ వుంటుంది. క్రిథ నాగానే (పారంభ 
మవుతుంది. సుఖాంతంగానే ముగుస్తుంది, ప్రొంత్ర ఘర్షణ, 


ఎడి 


కోంత నరక్తు పాటూ వుంటుంది, అయి తే అందులో ఆళ్ళ 


ఖా 


శరూన్యం. ఎంకో సానుభూకిగల పాఠకునిగూడా అది ఉత్పావా 


సరచదు.” 


ర్‌ 


బూునా సిద్దాంతాలను పట్టుకొని ఉఊగులాడేవారు, 
సోవియట్‌ రచయితలనూ, అభ్యుదయ రచయితలనూ పాక్షిక 
ధోరణి కలవారని ( 16646060౪5 ) నిందించుతారు. (ఫెంచి 
శుకోశంలో “Tendenti0us ” బఅండ్య స్‌ అనే పదానికి “ఒక 
విహయంపల్ల ముగసటి” అసి అర్ధం. అందుచే అందరి (పజల 
లాగానే రచయితకూడా కొన్నింటిని ( మించడం, కొన్నింటిని 
చ్యేవించడం సహజమే. తమ సమశాలికులతో రచయిత విశ 
ధించుతున్నాడంశకే అతని భావాలు (Feelings) సునిశితంగా 
వుండడంవల్ల నేగాని "ముగు చూపటంవల్ల కాదు. రచయిత 
స్యాయంనై ఫు, పాతువాదంవై ప్ర స్మాభాతృత్యంవై వు మ్య 
వచ్చు, లేక అతడు సామాజిక అనమానత వై పు, అజ్ఞానం 
వెపు; జాతీయ దుగహంకారంనెప్ప, మొగ్గవచ్చు. ఆ విధంగా 
అతక్లు గర్భపోతుదనంచై పు, మతంనై పు, బేళంపై నంకుచిత 
దుగభిమానంనై ఫు అతడు 'మొస్టుదల చూపవచ్చు. 

గత శతాబ్దంలోని రష్యన్‌ మహారచయితలు, ఉప్పుడు 
“వాక్షి కవోగణో అనే పిలువబడే ఉ బ్వేగానికి ( passion ) 
భయపడేవారుగారు. 

డాంకు తన సమశకాలికుల ఆతృతను పంచుకోొన్నాడు. 
తనకాలంనాటి రాజకీయ పోరాటాలలో వాల్గాన్నాడు, తన 
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గేయాలను చాలావాటిని ఆ రాజకీయపోరాటాలకు అంకితం 
చేశాడు. పాక్షి కథోరణి “డివైన్‌ కామెడీని సృష్టించుటలో 
తోడ్పడింది కాని అన్గుకగలలేదు. 18 వ శతాబ్దంనాటి దుష్ట 
శ కల విజృంభణ యీనాడు గతచర్మితగా కన్పించినా, 
ఈనాటికీ ఆ రచన మనల్ని కదినివేస్తుంది. 


నెపోలియన్‌ సైనికులు స్పానిస్‌ గెరిల్లాలను ఉరితీసిన 
దృశ్యాన్ని గోయా చ్మితించాడు, ఇదీ పాకి కధోరణి కలదే. 
అయినా (పపంచ ఉత్తమ చితకళా ఖండాలలో ఇదీ ఒకటి. 
తర్వాత 70 ఏండ్లకు (పముఖ (ఫెంచి చ్మితకారుడు ఎడ్వర్డ్‌ 
మౌ నెట్‌ మరొకచ్చితం గీశాడు, చక్రవర్థి మానై మిలియన్‌ను 
మెక్సికన్‌ తిరుగుబాటుదారులు ఉరితీసిన దృశ్యం అది. రాజకీయ 
భావ పేశేపణనో ఈ చితంగీశాడో, తేక స్పానిష్‌ చితాన్ని 
(పేమించినందువల్ల యీ చి తాన్నిగీశాడో మనకు తెలియదు, 


అద్భుత (ప్రవీణుడుగా అతని కళాశ క్‌ అంతా దానిలో 
ఉన్నప్పటికీ ఆ చిత్రం మనల్ని కదల్బదు. తన కాన్వాన్‌లో 
గోయా పొశ్చికథధోరణి అవలంబించాడు, విచేశ యి నికులను 
అతడు చ్యేవించాదు. గెరిల్లాల థై ర్య్వసావాసాలను మెచ్చు 
కొొన్నాడు. కొని మానెట్‌ అధీ సాయాలు మనకు స్పష్టంగా 
తెలియవు. అతడు తికుగుబాటుదారులకు సానుభూతి మూచ్పెడు 
తున్నాడో, మాక్టి మిలియన్‌ స్థితికి జూలిపడ్డాడో మనకు బోధ 
పడదు. తన .వెఖరి ఏమిటో వ _కృపరచకుండా అతడు ఆఘట 
నను చితించాడుం అందుచేతనే ఆ కాన్యాన్‌ అంత నిర్జీవంగా 
ఉండటానికి కారణం, 
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పాశ్చి కఫోరణిని వ్యతిశేకించుతూూ, “కళ కళకోన మేనని 
తన యావ్యనదశలో (జెయుసావ్‌ (పణచారంచేశాడు. “స్యప్నా 
లన్నీ నాకు నస్నిహీత మైన'వే. పలుకులన్నీ నాకు (ప్రియతమ 
మైన'వే; నాగేయాన్ని చేన్రళ్ళందరికీ అంకితంఇసానులఅ-నేవాడుం 

“రోడ్స్‌ అండ్‌ (కాన్‌ రోడ్స్‌ అనే (గంథ రచయిత 
అయిన బై )యుసాన్‌ పాఠకుని కదల్బ లేకపోయాడు. అతడు 
కవి అవునా శాది? అని విమర్శకులు చర్చించారు. కవితా 
నె వుణ్యం అతనికి లేదని వాలావుంది బాదనింబారు. పారకులు 
తమ జీవితకాలమంతా వ కవులను గసంంచి జ్ఞ్వపకం 'పె్టు 
కుంటారో ఆ కవులలో వుండే కవితా (పతిభ బై )యుసావ్‌ 
కూడా కలిగియున్నా డని నా అభి పాయం, అయి తే విఫ్టవానికి 
పూర్వవు బై )యుసావ్‌ అంటే పాఠకులు నిర్హత్షగంగా ఉంటా 
నికి కారణం కనుగొనడం సులభమే. అతడు జీవితంపట్ల నిర్గ 
తుంగా వుండేవాడు అయితే ఈ సిర్ల క్ష్యం అతని సభా వతః 
వచ్చింది కాదు. కళ అంకు అతనికి గల అవగాహనలో ప్తిది 
ర్రెమిడివుంది. అందరి దేవుళ్ల కూ ముొక్కేవాడికి వ దేవుడి 
లోనూ నమ్మకం ఉండదు, అలాగే అందరి స్త్రీలనూ (చెమించు 
తానని చెప్పుకునే మనిషి ఏ న్ర్రీసీ (-పేమించడు, 

1612 నాటియుద్దాన్ని వర్శెంచినపుడు టాల్‌ స్టాంట్‌ 
సానుభూతి ఎలావుండేదో న్పష్టంకాదా ? “A Sportsman’s 
Sketches” (ఆటగాని జ్రీఏిత చి కాలు) అనే (గ్రంథ రచయిత 
దేనిని చ్వేషించుతున్నా డో, (సేమించుతున్నాడో "తెలియడం 
కష్టమా! రవ్యన్‌ (ప్రజలకూ _ బుద్ధీహీనులూ, చిత్తశుద్ది 
లేనివాళ్లూ, మొండివాళ్ళూ అయిన రవ్యన్‌ ఉన్నత వన్హా 
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లకూ = మధ్య జక పోరాటంలో సాల్లికోవ్‌ ఆ మె. డిన్‌ 
తటస్థంగావుండాలని తలణాడా ? 


“As simple as Mooing” (యాజ్‌ సింపుల్‌ యాజ్‌ 
వమూయింగ్‌ ) అనే ప్ర సకం మొదలు తాను మరణించే ముందు 
(వాసిన గేయాలవరకు మయకోవస్కీ గచనలన్నీ “*పాఫ్లి కి 
మెనవే, ఈ మహాకవి రచనల గురించి ఇటీవలనే చర్చ జరి 
గింది. నిజానికి చర్చ వివరాలను చది'వేటప్పటికి "నే సొశ్చర్వ 
పడ్డాను, మయకోవసన్మీ్లలాగా కవులం4కొ (నాయాలని ఒక 

పన్యానకుడు నలహా ఇచ్చాడు. (న్మెకసోవ్‌ కు వారసుడవడం 
కంచు, మయకోవ!, కీ నారసుడవడం అనే భావం కొ కదిగాసీ, 
సాహసోవేతమైనడిగానీ కాదని నా అభి పాయం.) 


“మయకోవస్కీ ఎలా (నాళాడన్న దికాదు ముఖ్యం; 
అతడు ఏమి (వాశాడన్నది ముఖ్యంొఅంటూ మరిహొందకు 
వాదించారు. మయకోవస్కీ అనలు ఆయన (మయమయకోవస్కీ 
(వాసినన్తు (వాయ'లేదని రుజువుచేయడానికి కొందరు (ప్రయ 
త్నించారు, నూతనమైన ఇకిన్ఫ త్తానికి తగిన నూతన రీతులను 
మయకోవస్కీ_ సృష్టించాడు. అతడు మొదట్లో (నాసిన 
(గంథాలకు తర్వాత _రచనలకూ పూర్తి సంబంధంవుంది. 
బగ్గ్యూక్‌ కు “ఫూచరిజంి ఒక కరాధేోరణి; మయకోవస్కీ..ి 
అది కాను చ్వేషించిన సమాజ నీతులను తత్యశాస్తాన్నీ, 
కళలనూ దెబ్బగాశ్టుందుకు ఆయుధం, ఈ ఆయుధం ఎంత వరకు 
ఉపయోగపడుతుందనే విషయంలో నంేపహాం ఉండవచ్చు. 
కాని ఎప్పుడూ మహోన్నతమూ, ఈది క్షమయా అయిన 


Sy 


మయకోవస్కీ- సృాదయం/సరించి ఎవరికీ ఎలాంటి నం'జచేసామూ 
లేదు, 


రచయిత వినోదంకోనం, చేకు (పకిస్థలకోనం (రాయడు, 
(పజలను బాగుచేయాలని, జీవితాన్ని మరింత ఉన్న తపధాలకు 
నడపాలని రచయిత భానించుతాడు. ఈ పోరాటంలో వున్న 
కాలను ఒక నై తిక్‌ ఆయుధంగా అతడు ఎంచుతున్నా డు. 


రచయితే తన నవలలోని రంగ స్థలం మోాొదిక్షి వచ్చి 
ఎప్పుడూ పాఠకులికి తన పాతల పట్ల తన నె ఖరిని గాని, 
తాను వర్ణించే ఘుటనలపట్ల తన వెఖరిని గాని చెప్పుకోవలసిన 
పనిలేదని నా అభ్యవాయం, ఒక నవలలోని వాక్టిక ధోరణి 
(Tendentiousness) కి మూలం దానిలోని ఉదేగగం 
(Passion) అని నా అధి పాయం, ఉన్న త ఆశయాలతో (పేరితు 
డన రచయిత సామాబఐక అభివృద్ధిని అర్థం చేసుకొన్న 
రచయిత తాను నృజించిన పాతలలో కొన్నిటికి జీవమూ, 
స్యాయ మూ వ్రండటం, మరికొన్ని ప్మాతలలో అన్యాయ మూ, 
తప్పనిసరియైన పతనమూ వుండటం, గమనించు తాడు, 


రచయితలోని ఉద్వేగం (Passion) అుకు నిర్యా 
జమైన నిస్సహాయ పాకి క త్యం అని అర్ధంకాదు. దురాశను, 
కపట నాటకాన్నీ, వంచననూ రచయిత జృేవించవచ్చు. కాని 
వీసినినొట్టువానికీ, కపట్‌కీ, వంచకునికీ వూనవ చై జాలు 
ఉంటాయనేది. ఆతడు మకువ వేడు. (పపంణాన్ని "రండు 
రంగుల్లోనే = నలుపు 'తెలువుల్లో నే - (మంచి, చెడ్డ) చ్మితించ 
రాదు, _పెవులాగానే ద్వేమంకూడా సజీవ (పజలకు, వాసవ 


తెలి 


(ప్రజలకు నంబంధించిన విషయం, ఏవో అన్నష్టభావాల; 
సంబంధించిన విషయం కాదు. 

బారి తిక (క మగతుల అవగాహాన,  వమూానవజా, 
భవిష్యత్తును రించి. న్పష్మ్మమెన అఫి పాయమూా, అభ్యుదయ 
రచయితను సంకుచిత పరచక విశాల దృష్టిని కల్టించుతాయి 
రాబక్ట మెర్గీ అనే అతను ,వాసిన మరణం నా వరకి 
(Death is my trade) అనే నవల ఇటీవలనే (ఫాన్స్‌నుం! 
వెలువడింది. ఒక మృత్యు విబరానికి కమాండర్‌గా పనిచేసిన 
ఫౌసిస్ట్‌ కధను ఈ రచయిత తెలియజేస్తాడు. ఈ ఫున్నకం రచన 
బాగానేవుంది, మంచి నై పుణ్యమా. కన్సడుతుంది. కాని 
ఆ ఫాసిస్టుకూడా జీవించివ్చున్న ఒక మానవమా(త్రుడనే 
విషయాన్ని రచయిత కొన్ని సాన్లు స్ఫురింపచేయ లేకపోయాడు, 
నవల పూరిఅయేనరికి అతనిని రాక్షసునికి మాకురూపమైన 
పరిసోసచ్చితం (కేంశేచర్భొగా చిత్రించాడు. ఇది పాక్షిక 
ధోరణి (టెండెస్ట స్‌ నెస్‌)వల్ల లోపం'కాదు. చారిత్రక (కమాన్ని 
అర్ధం చేసుకొనకవోవడ మే, ఫాసిజూన్ని రచయిత ఒకపక్క 
'ద్యేవించుతున్నా, అందుకుగల సామాజిక మాలా తేపిటో 
చూడటంలేదు. అందుచే దానిని ఎడిరించణానికీకూాజా అతనివద్ద 
ఏమోా తేదు. 


జర్నన్‌ కమ్యూనిస్టు అన్నా సేఘర్స్‌ (వాసిన “he 
Dead stay young” (చనిపోయిన వారిం'కా యువకులే) 
అన్న నవలలో ఫాసిస్టులు నెత్తురూ, కండలూ వున్న సజీవ 
పాత్రలు, వాళ్ళల్లో కొందరికి కొన్ని మంచిగుణాలు వతేకపో 
లేదు, కాని వారంతా భయంకరమైన నేరాలు చేస్తారు. వేదా 
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ఆ నేరాలను కవి పుచ్చు తారు. పాకీ. కవోరణి, అన్నా" సేఘర్చొకు 
గాహంా  మాదటూానకి అవకాశమిచ్చింది. ఆమె చక్క-ని 
వాస్తవిక చి, తాన్ని కళా తక ంగా రచించడానికి సహాయపడింది. 

(6 బీళ్లు దున్నేరు” (ihe Soil-upturned) అనే 
న. ఏళలకోవ్‌ పొక్రీకధోరణిని కన్సరణబాడు, ఎందువల్ల 
నంకు క తాంగంలో వచ్చిన కస్టమైన మార్పు అభ్యుదయా 

క్‌ ఒకనెల్టు అని అతనికి యు. ఈ పాకి కోరి కులక్ల 
ఆత్మలో! వొచ్చుకువోడానికి ఫోలకోవ్‌ కు సహాయపడింది. 
అందుచేతనే అతడు ఘటనలను న్చీ వంగా పోన్టర్‌ లాంటి 
న చి కించ లేదు. మన స్తత్వ సత్యంతో సిండిన 
చి(తాన్ని చ్మితించగలబ్లాడు. 

ఉ డ్వేగం (౨233100) లేనిదే నిజమైన కళ లేదనీ, ఉండ 
బోదనసీ నానముకం, ఆత్మపరమైన నిరుత్సాహాన్ని పోగొట్టడం 
కంశు శెలిలోని దోపాలను, నిర్నాణంలోని బలహీనతలను, 
ఇతర సాహి ాత్యులో పాలను వోగొట్టుషొనడం సులభమే, ఈమధ్య 
అసలు వాడని కొన్ని పడాలను జ్ఞ స్తీకి తెచ్చుకోడం అవసరం, 
(వబోధం (Calling) _ైసేరణ (Inspiration) సేవ (Service) 
"మొదలయిన సడాలవి. ఈపడాలు నిజంగా హోస్యాన్పద వై మనవి 
గానీ, డుల్లపదాలుగానీ కావు, రచయితమొక్క- విధు క్ర 
ధర్మాల్ని నిజంగా అర్ధంచేసుకొనడానికి ఉపయోగపజే పదాలివి, 
తనకున్న, కొద్దిపాటి జీవితంలో రచయిత అనేక జీవి కాలను 
జీవించాలి, (పజల హృదయాలలో ఉత్సాహం “రేక త్రించాలి, 
అలా వేయడానికిగాను మానవుని ఆంతరంగిక (ప్రపంచంలో 
నెలుగును (పసారించి, పాఠకుకు దానిని మరింత స్పష్టంగా 
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నో క్‌ 


చమూడడాసి కీ, సమ్మగంగాను, సగర్వంగాను జీవించడానికీ అతనికి 
రచయిత తో డ్పడాలి, 


b 

ఒకానొక రచయితను [పశంసించేటప్పుడు అతనికి 
'చాతుర్యం' వుందంటాము, ఇంకా కొంచ న్యమతగా 
చెప్పాలంకు “సామస్థ్యం” వుందంటాం. ఈ మాటలకు సరిగ్గా 
ఆర్థం ఏమిటో కనుకో_డానికి మోకు (యత్నించి తే, ళ్‌ ్రత్ర్య 
బాగా (వాస్తాడు*” అనో లేడా *కాలన్లేపం బాగా సాగిస్తాడు” 
అనో, “అతనికి అభిరుచిని కట్టించే అభి పాయాలు” ఉన్నవనో, 
“అతడు బాగా (సపంచాన్ని పరిళీలించేవాకు” అనో నమాభానం 
నస్తుంది. 


కొందకు పదజాల అంజు పడిచసారు, మరికొందరు 
సంగీతానికి చిత్రకళకు పడిచస్తారు. కవిమాట అలావుంచి 
కథారచయితేగానిి నవలా రచయితేగాని మామూలు వార్తా 
ప్యతికలలోని _సంకుచితపదజాలంతో తృ ఫ్టిపడి పదాలను 
నిర్ణ క్ష రంచేయడు, రచయిత శిల్పం భావవిహయంలో అతని 
ఆవేదనతో నన్ని హీతంగా కట్టుబడివుంటుంది. నిరంతరం కష్ట సడి 
పనిచేయడంవల్బ శే అతని పనితనం అభివృద్ధి చెందుతుంది. 
రచయితకు మంచి కెల్కి పనితనం వుండవచ్చు. కాని అతశు 
పాఠకుని పృాదయాన్నీ, మనస్సునూ కదపలేకపోవచ్చు. 
హ్యూగో, బాడలైర్‌, 'వెర్హైన్‌, రాంబౌద్‌ మొదలైనవారు 
(ఫాన్స్‌ హృదయంలో యింకా జీపంచివున్నా రు, "కాని పార్నా 


చిక్‌ 


సియన్స్‌ (19 వ కత్యాప్ప (ఫంచి కవ్హుల్య రచనలను ఎవరు 
చదవగలరు 1 ఇస్క్మా_క్‌ నై పుణ్నంగు3ంచి నాకు మంచి అభి 
(పాయమే వుంఏ. కాని (ప్రముఖ రచయిత తన పాఠకుల 
హృదయాలను ఆకే కదల్స లేకపోయాడు, 


సవలార చనాకాశల్వం మాత్రమేగాక, ఆ నవలను 
పాఠకులు ఆన క్షిః చదిమ్ము డాని సంవిధానం వుండాలి, 
రచయితే కౌగల్యం అంక మాటలకోనం ఆవెదచేగాదు, కల్పనా 
శ క్టికూడా న్రుండాలి, సృజనకు కల్పనాళ క్షి పునాది అని వేశే 
చెప్పనక్క-ర లేదు. నూతన భౌతిక, ఆధ్యాత్మిక విలువలను 
సృష్టించే (పకివానికీ _ అతడు భావికళా సృ'వే గానీ, కిల్సి 
గానీ రాజకీయనే తగానీ _ అవసరం, నవలలోని స్తాట్‌ఒక్క_ శు 
పాఠకులను ఆకర్షించదు. 19 వ శ తాబ్బంలో రహ్యన్‌ సాహిత్యం 
(డాస్ట్రావస్మీ. మినహా) తం తాలతోకూడిన స్లాటొను నిరసించింది. 
19 వ శ తాబ్బపు రవ్యన్‌ సాహిత్యం యా పూరక సొపాత్యం' 
గనుక, (డామటిక్‌ (ఆకస్మిక టన య) ఘటనలు మరీ యెక్కువ 
వుండటం అనంబద్దమని తలచింది. ఎంముచేతనంకు యిలాంటి 
ఘటనలు జీవితంలో యొక్కువగా వున్న ప్పటికీ, కళాత్శకంగా 
రచించవలసి వచ్చేటప్పటికి కృత్రిమంగా తయారనుతా 
యేమోనని అది భయపడింది. ఉ(దిక్తపరచే స్పాట్‌ లేనంత 


— 


మా(తాన తున్జెనిన్‌, చెకోవ్‌ కథలు వున అభఫికుచిని తగ్గిం 
చాయా * నిషమఘట్టాలను పెంపొందించడంకన్న ఇంకా 
అవనర మైనది మరొకటి రచనకు వున్నది. మంచి కల్పనాశ క్తి 
రచయితలకు వుండడం మంచిచే. కాని అది వొక్క కే 


చాలదు. మంచి శెలివికేటలనో (నాసినపి, కాలశే పం కల్లం 
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టీ 


చేవ్‌ చాలా ఫు స్తకాలు వుంటాయి. వాటిని త్యరగా చదవ 
వచ్చు. గబగబా న (మింగేయ లే వచ్చు. కాని వాటిని త్యం 
లోనే మరచిపోతారు పాఠకులు. వాటిలో గాఢత 'లేదుకాబట్ట 
పాఠకుడు వాటిని వూరికి అలా (లివ్చి'వేస్తాడు. 

చర్మిత్మ క్రమాన్ని అవగా హానచోసుకొచే సొమస్థ్యం స్ట్‌ 
యుండటం రచయిత (పకిభకు అత్యం తావసరం. ఏధిమాని 
కంకు ఎక్కువ బుద్ది జ్ఞానాలు లేని రచయితను మనం ఊసిం 
చడం కష్టం. తాను జీనించుతున్న కాలాన్ని అరం వేసుకొొవి 
చరిత్ర అనే పర తశిఖరాగంనుంచి అవలోకించడం, పూర్వం 
వళ్క అన్నివేళలా రచయితల (వశే కలకుణంకాదు. కళాచే అటో 
బాల్డాక్‌ కూ, రాజకీయ'వేత్త చాల్టాక్‌కళూ పరస్పర వైరుధ్యం 
వుంది. మానవుల హృదయాల్నీ, మనస్సుల్నీ లోతుగా తరచి 
మూాడగల అపారజానంగల టాల్‌ స్థాయ్‌ రాజకీయాలలో 
సాధారణ, సొమాజక తత్వ'వే త్తగానే వుండిపోయాడు. సామా 
కాభివృద్ధి మౌాన్రాలనుగురించి ఆధునిక రచయితకు "నేడు ఎక్కు ద 
తెలుసు, 


రా 
ర 

౧ 
వి 


అద్భుతమైన ఊహాగానంతో నిండిన పాచ్చరికలమోద 
గాసి పివాదాన్సదమైన ఉఊహలమిదగాని అత డాధారపడ 
నలసినపనివేదు, తన ఉనికిని అత్యద్భుతంగా సిరూపించుకొన్న 
ఇాస్త్రీాయ సిద్ధాంతం ఒకటి అతని కళ్ళముందు నుంది, 
వార్కిల్చాస్టు పరిశీలన (పాముఖ్యతను అర్థంచేసుకొనని పాశ్చాత్య 
రచయితలు, మనతరంలోని _వివమభుట్టాలలో (వజలతో 
నంబంధం లేకుండా అడుగుజూరి కరార్చున్నా రు, స్యల్పవిషయా 
లను (పళంసిన్తూ (వాయడమో, లేక (పపంచంలో ఉన్న 


త? 


దాన్నంతా కిస న్య 3ంచుడమూ (వాయడమెో తప్ప వాళ్ళ రచ 
నబ్లో ఏమిలేదు, ఇప్పుడు జరుగుతున్న ేనిటో అర్థం చేసు 
కోవడం ఒక్క-శు వాలదు, గత కాలంలోని క తలు 
నిగ్లత్ష్యుంగా య. నవలలు కొన్నివున్నాయి వారి ఫు నస్తకాల 
లోని వే పాతలక్రు "పేర్లు, (ప్రల్వ్యేకలక్షణాలు, వృశ్తులు మొద 
ల నవి వుంటాయి. అయినా వాళ్ళు సజీవ(పజలు కారు. 
తను కేక భ్రాంతిని చూణాయాా వర్ణించే చి కాలు 


రవ సకిశీలనాశక్ళు లున్నాయనే అంశం 
యింకోొకటి వుంది. పికీలని (Obs$ervTation) అన్న పడానికి 

శబ్దకోశార్థం చూసే “ఇతరుల దృష్టీనుండి తప్పించుకుపోయిన 
దృ క్షపంచ ఏవరాలను, వబికేపాలను అవలోకించే నకి" 
అని నుంటుంది, నహూజంగా నే రచయిత వివరాలను గమనించే 
శక్తి గబ్టియుండాలి. (పతిడానినీ అతడు వర్మించలేనిమాట నిజ'మే. 
. వివరాలు తెలీసివుండటంవబ్ల అతడు తాను సృజించే పాత్ర 
లను వాటి పరిసరాలను, జీవితాన్ని విస్పష్టంగా చ తింఛచగలడు, 


జ్‌ టాల్‌ స్టాంన్‌ నవలలోని పాతల వర్ణనలకు ముగ్గుడు 
కానివా డెవ్వడు? నిశిత పరిశీలన బేసి, మంచి నె నై వుణ్యంతో 
యెన్ను కున్న వివరాలే ఆ వర్ణనలు, ఇతరుల దృష్ట్రినుండి 
తవ్చించుకొన్న వివరాల పరంపరలను నమోదు చేయడంవర కే 
రచయిత పరిమితమై వుండాలని అనను, ఒకవ్య శక్లి క్త (పవర్తనను 
నిగ్హయించే మానసి సిక పరిస్థితిని రచయిత చూస్తాడనడం సరియైన బే. 
ఇతపలు అన్య కిలో గమనించనిదీ, అన్య క్రియే అనలు ఒకా 
నొకప్పుడు (గ్రహించని విషయాలను రచయిత గమనించు తాడు, 


తీరి 


ఇవి నవలారచయితలు సజీవప్మాతలను నృష్టించడాని. నన్నా: 
తుంది, ఆలాంటి ప్మాతలః ఫు స్తకాల్మువాసి (ఎజలకు అతి" 
అందించగలడు. 
వార్తాష్మటికకు చెందిన RoR కూడా సరిగ కగు 
కావచ్చు. అతడుకూడా చ్మితమైన వివరాలను విలక్షి[కసెస 
ముఖాలను, దుస్తులను, (పకృతి దృశ్యాలను పరిశీలించనచ్చు. 
'రం(బాంట్‌ కూడా పరిశీలకు జే. అయితే అతని జరలీలన వుగా 
వీధ మైనది, అతడు చ్మితించిన చి కాలనుచూ స్టే, అతు తన 
Feds నమూనాలగాొ తీసుకున్న న్య కిల జుట్టు, స్టా న 
El తీ 7 ఇ బ్ర స ప 
ఆక్ఫకి, బట్టలు నగై రా మా(తమేగా క్క వారి హృదయాస్హా 5 
గూడా చూడగల్లాడు. అలాంటి పరశీలనాశ కలను కళాకారుడు 
కల్టీయుండాలి, మానన్రల ఆంతర్యాన్ని చూడగ మే, రెచ 
యితే నిప్రుణతలోని ముఖ్య న్య'భావం, 


(| 


(సజలంటే అభిరుచి, (పేమ, ఇతరుల నుండి 
(గహించే న్యభావం మొదలైనవి రచచయిత స్వాభావిక 
లక్షణాలు, కాని ఎలాంటి వ్యక్తినెనా అతడు అర్థం చేసుకో 
గలడని అనుకోడం అమాయకత్వం అవుతుంది, (పజలంతా 
_-రచయితలతోనహో _ తమ అనుభవ పరిమితిలోనే యుతకుల 
మనోవికారాలను (Emotions) “అర్థం చేసుకోగలరు. రచ 
యితేకు దూరమైన మనోభావం రచయిత మన సత్యం నిరా 
గానికి భిన్న మైన భావం, నహాజంగానే అతని దృష్టీనుండి 
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తప్పించుకుపోతుంది. ఒకవేళ అతడు చీ(తంచినా, యితర 
(గ్రంథాలలో అది ఎల్లా నకి ంపబకిందో అతను గుస తెచ్చు 
కోవాలి. లేదా సపేాతుకమైన ఉజ్షాయింపులతో అతడు 
సంతృ వపడాలి. ఇలాంటి పు స్తకాలుగాని, ఇలాంటి వర్ణనలు 
గల నవలలో కొన్ని భాగాలు"క*ని “పీలనంగా అభి పాయ వ్య 
కరణ లేకుండా వుంటాయి. 

పాశ్చాక్య రాజ్యాలలో (పబలియున్న అభ్యిపాయం 
(ప్రకారం రచయిత శ్రీవికనాటకంయొక్క.,  శామెడీయొక 
( శుత్షకుడు మాతమే. కాసి యో అభ్బబాయం తప్పు. అతేడు 
(చేవ్షకుడు మ్మాతిమేగాదు, అత డా జీవితనాటకంలో వ్యాత 
వహీంచితీరాలి, ఒక నవల (పథమాధ్యాయం (ప్రారంభించే 
_ ముందు. నెలలహెలది, సంవత్స రాలకొొలది సన్నాహం చేయాలి, 
నోట్సు, మొదటి న్లానులు వైరా సిద్ధం చేసుకోవాలి, ఇతర 
(పజలతో గాఢమైన పరిచయం, వారి సుఖదుఃఖాలలో పొల్ల 
నడం, ఉత్సాహ నికత్చాహాలలో భాగ స్యామికావడం, యితర 
(పజలతొ సన్నిహిత సంబంధం మొదలై నవి వుండాలి. 


4 


ఇలా చెప్పడంలో రచయిత తాను అనుభవించింది 
మాత్రమే చితైంచు తాడని సా అభ్మివాయం'కాదు. రచయిత 
తాను అనుభవించిన డానిశేగాక, పరిశీలించిన దానినికూడా 
మార్చుతాడు. అయినా రచయిత తాను అరంచేసుకోగల 
(పజల ఆలోచనను, మనోవికారాలను (Emotions) యెొప్పుకూ 
వర్ణించుతాడు. తన రచనలోని ప్యాతలు యెలా నడుస్తాయో 
అర్థం చేసుకోడానికి ఆప్మాతల న్యభావాన్ని తనకు నల్లడించే 
అనుభవాన్ని రచయిత పొందాలి, 


EX 


రణరంగంలో కందకాలలోఉండి, ఏనుగు పెంటలలోఉండ్లి, 
పాశ్చాత్య రచయితలు ముదటి (ప్రపంచయుద్ధాన్ని వర్ణించారు, 
అంతేగాని తమ అధ్యయన గృహోలనుంకి (బొయ'లేను, 
బార్హ్మూ "మా ర్వ, రెన్‌ డాక్టెల్పొ, సామింగే 
ఆప్షంస్టన్‌ ముదలై న రచయితలంతా ఈ కోవకు చెందినవాశే. 
బున్టిమాలిన పహాతొాకాండకు (కోధా వేశులయిన "దేశాల అంత 
రాళ్ళను, విషాదకరమైన, ఏిచితాంళాలనోకూడిన తమ నవ 
లలో ఏకు చికైంచారు. న్మెకసోన్‌ , కజకెవిచ్‌, బెక్‌, సీనునోవ్‌, 
(గాన్‌ మన్‌, పనస మొదలైన సోవియట్‌ రచయితలు తవు 
రచనన్లో రెండవ (పపంచయుస్ధాన్ని బాగా చ్చితి.బారు. 
వీరంతా యుద్దంలో పాన్తొన్న వానే, 


“యుద్గమ్మూ శొంతి” (War త Peaue) చారిత్రక 
నవల, టాల్‌స్టాయ్‌ తాను ప్రుట్టకముందు జరిగిన ఘటనల 
గురించి యిందులో వర్ణించాడు. ఆ ఘటనలగురించి ఆయన 
పాత చార్మి తక్షష్మ తాలను పరిశీలించవలసివచ్చింది. వాటిలో 
గత యుద్ధాన్ని గురించిన రిహోర్టులను ఆయన 'తెలుసుకోగలి 
గాడు, కాని ఆ యుద్ధాళ్లో పాల్గొన్న సెనికులు, ఉద్యోగులు 
ఆ యుద్దంగురించి ఏమనుకొన్నా రో వాటిలో వుండదు, 
సెవా స్తపూల్‌ రక్షణతో టాల్‌ స్థాంయ్‌ పాస్తాన్నా డు. (కిమియా 
యుద్ధం 1812 నాటి యుద్ధంవంటిది కాదని చేశే చెప్పనక్కర 
లేదు. తన అనుభవాలను, పరిశీలనలను యీ నవలలోకి మెళా 
నికల్‌ గా అరువర్తింపచేయ లేడు, కొని సెవొ స్తపూల్‌ రక్షణలో 
టాలొస్థాయి పాన్దానడం * యుద్దమూూ, శాంతీ” అనే అతని 
నవలలోని పాత్రలను అర్ధ చేసుకోడానికి ఆయనకు ఉపయోగ 


క్ల] 


పడింది. యుద్ధంలో యెప్పుడూ పాస్తైననివ్వ క్షి, మైనికుని 
జీవితాలను, అకడు యెలా భయాన్ని జయిపానో, యెప్పుడూ ' 
నోర తెరయుకొనివున్న మృత్యు చేనక కోపాటు అత శెలా 
శవించుతున్నా జో, స్నేహాలు యెలా సంపొందుకాయూ, 
ఒకపక్క మొరమబుతనం, మరొకపక్క (పతిదానికీ బాధపడే 
ఆర్షవృనయం చొశేసాకి మాననృలలో యెలా నుంటుందో, 
అర్థంచేసుకో లేడు, (పజలను వర్ణించడానికిముందు వారి 
హృదయక వాటాలకు తాళం నీవద్ద వుండాలి, ఇతరుల అనుభవా 
లను తా సనుభవించగల శ_కినే రచయిత పరిశీలనాళ క్షి అని 


అనవచు*, 
సో 


౫ 


(పకిభావంత మై కళ్ళకుగ కై మొదటి స్రుస్తకం వెలువడ 
గానే ఒక యువరచయిత తార శాశ్వతంగా రాలిపోయిన 
ఉదాహరణలు వునం బాలా చూశాము. కొన్ని సందర్భా 
లలో రెండవ పుస్తకమే నెబువడను, మరికొన్ని సందర్భా 
లలో ఆ రచయితల "59డనవ, మూడన ఫు నళాలుకూడా నెలు 
వడుతాయి. కాని పాఠకులు ఆ రచనలను భూచిన తేర్యాత 
వారికున్న (భఛమలుకాస్తా పోతాయి, 

సాధారణంగా అలాంటి విపాదనంఘటన రచయిత 
జీవిత చరి తశో సంబంధించి వ్రుంటుంది. 

ఇంజనీర్‌ గానో, భూగర్భ కా శ్ర ఖడుగానో, 'కారిసుశు 
గానో, విద్యార్థిగానో జీవితంలో ఉ'త్పాహనంతమైన పాత 
వహించిన యువకునికి కొంత అనుభవంవుంటుంది, చదో 
కొంత చూసివుంటాొడు. అతనికే కింత చాతుర్యం వుంశే, 
తన అనుభవాన్ని తన రచనలో ఉవయోగించి విజయం 

ద్‌ 


డ్తీల్లి 


పొందుతాడు. అతడు రచన వృ్రగాసాగించడం మొద 
"పెట్టగానే, తా సనిదివరలో సాగించిన జీవితాని! దూర 
పోతొడు. తాజూ సరిశీలనానుభ వవేగం ఆగిపోతుంది, అత్ర 
రెంటెవ లేక మూడవ రచనలు ఎందుకు విఫలం చెందు 
యంకు, అవీ అనుభవంమోద ఆధారపడి రచించినవికావు 
సాహిత్య అనుభ నాల న్మృరణలూ, "డిమేడ్‌ పథ'కాలూ, డా 
యింపులతోను కూడుకొని వుంటాయి. 


గతికాలంలోని రచయితల జీవితేమాన్హాలు యెం! 
న్లష్టమైంననో , ఎంతే కంటకావృతమైనవో జ్ఞాపకం వుంచుకోండి. 
అనేశ నగరాలలో సాల్లీకోవ్‌ -మ్మె-(డిన్‌ సివిల్‌ సర్వీసులో 
ఉద్యోగాలు చేశాడు. డోన్ట్‌ వస్పీ. కఠినశిక్ష అనుభవి “చాడు. 
గోర్కీ “విశ్వవిద్యాలయాలు” అనే (గంథంలో తెల్సిన జీవిత 
యాత్రను చూడండి. కోరొఅంకో (చెప్పులు కుక్భువాడు, 
చిత కారుడు (పవానం గమనించండి. ఈ రచయిత లంతా 
(పకిఒక్క-రూ ఒక డజన్‌ (గంధాలు (నాయగల భావనా 
సంపత్తును అనుభవంలో నంపాదించారు, 


"పెట్టుబడిదారీ (ప్రపంచంలో రచనడాగరా పొట్టబోసు 
కోడం చాలా కష్టమైనపని. రచనయీ వృర్తిగాగల (గంథ 
కర్తలుగా అయేముందు యూరప్‌లోని అమెరికాలోని నుప 
సిద్ద రెచయితేలు చాలామంది, అంతేకుపూరగం కొరి కులుగా, 
పోస్టుజ వానులుగా, పడనకూలీలుగా, ప్‌ద్ధి ఫోటో (గాఫప్లగా, 
మంగలివాళ్లుగా, బంగారం నంపాదించాలని అనేంచణకు 
బయలు బేరినవాళ్లుగా పనిచేశారు, వారికి బాలాముంది (పజలతో 


సంబంధం వర్చడింది. వారెన్నో కఠినపరీక్షలకు లోనయ్యారు. 


శతి 


పెట్టుబడిదారీ సమాజంలోని అధమానస్థను గుంచి నవలలు 
(వాయుడంలో వాసి కా జీవితం ఎంతో వోడ్చడింది, 
“పట్టణాలు _ సంవత్సరాలు” ((ities and Years) 
అనే (గంథాన్ని, తాను మొదటి (పపంచయుద్దంలో జరనీలో 
యుద్ద వై దిగా ఉన్నందున ఫెడిన్‌ (వాశాడు. అతని ఆఖం 
రెండు నవలలు అతని యావనకాలానికశి సంబంధించినవి. 
“దళం” (The Ninteen) అనే (గంథం నాసేయుందు ఫెడయెక్‌' 
సోవియట్‌ దూర పాచ్యంలో గంబాయాథును. అంతళ్యు 
ధ్ధాన్నిగురించి (వాసిన కథలలో, వ్పవొలోడ్‌ ఇవనేవ్‌ , అంత 
ర్యుద్దంలోని తన అనుభవాలను వర్ణించాడు, అల్బెటాల్‌ స్టాయ్‌ 
(తిక్యగంథం (Trilogy) లో ఎక్కువ భాగం ఆక్నకభయే, 
(4 White Sail Gleames) (“తెల్ల తెరచాప మెనుస్తోంది”) 
అనే నవలలో, తన బాల్యదశలోని దృశ్యాలను వర్ణించు 
"తొడు. * సౌఖ్యం ” (20010655) అనే ననలా (సారంభం 
పావ్‌ అెంకో అంతనులభంగా వేయ బేదు. దానిని వాసేముందు 
అతడు స్వయంగా అనుభవించిన ఘటనలు ఎన్నో ఉన్నాయి. 


ఒక నవల అచ్చయినతర్వాత డానికి నచ్చే ఆదరణను 
పరిశీలించి కే, “ఇతరుల అనుభవాన్ని రచయితే అనుభవించడం 
అని నేను డా నినిఅన్నాను ఆ ఏిలక్షణ స్యభావాన్ని (గహిం 
చడం సులభం. అనగా పాత్రలను ఎన్నుకోడంఅనే విలక్షణ 
స్వభావాన్ని (గ్రహించడం సులభం. కొన్నికొన్ని ప్మాతలను, 
ఒక్కొ-క్క_ పాఠకుడు బాగా మెచ్చుకుంటాడు. ఒక నవలలోని 
పాత్రల విషయమై తవువనై ఖిలో విభేదం రావడంవల్ల తరచు 
పాఠకుల్లో తీవ ఇాగ్వివాదాలు జరుగుతాయి. నేను చెప్పేది 


శద 


సిద్దాంతవిభేదాల విషయం కాదు, వాతల అవగాహన విక 
యంలో వచ్చే విశేదాలనే, ప్రెంథాల్‌ (వాసిన (గ్రంథ, 
(“Le Rouge ఈ le Noir ) "'నెలువడగా'నే, కొందరు పా 
కులు జూలియన్‌ ఫాశెల్‌ను అచ్చగా మంచి రొమాంటిక్‌ 
వ్యక్తి అన్నారు, ఇతరులు అతనిని కకికిపం చెవాడసీ, స్వార్థ 
సరుడనీ, నీచుడనీ, ఉన్న తపదవులకో ఎగ బాకడానికి తంటాలు 
పడేవాడసీ అన్నారు. పనోవా (నాసిన నవల “ కృజలిఖా ౫ వె 
ఇటీవలనే జరగిన చర్చను మరచిపో లేం. లిస్టోపాడ్‌ పాతను, 
చర్యలను పాఠకులు విభిన్న దృక్కో. జాలనుండి నూశాొర్తు 
నొ నవల విషయంకూడా 'చెప్పనీయండి,. “The Storm?” 
(తుపాను) లోని సెక్టీ నో పాత్ర కొందరికి అనుకోరించ 
తగినదిగా కన్సడింది. మరికొందరికి మనోడారుథ్యం లేని, 
స్వార్ధపరతతో కూడినదిగా కన్సడింది. 


చదవడం ఒక సృృజన్మా క్రమం, ఒక నవలను చదివి 
నపుడు పాఠకుడు రచయిత కృషికి తోడుగా మరికొంత పని 
చేసాడు, కధలోని లోపాలను తన ఊపవాలతో నింపు తాడుం 
తనకున్న అనుభవం పురస్కరించుకొని నవాజంగా పాఠకుడు 
ఈ పని చేసాడు. ఒకో నవలలోని పాతేలను విభిన్న పాఠకులు 
విభన్న విధాలుగా అవలోకించుతారు. పాఠకుని ఉోహ(క ల్సన 
ననుసరించి ఆ వాతలను ఉన్న తంగానో, సీచంగాన్నో చజీవం 
గానో, నిర్జీ వంగానో మారుతారు. పాఠకుల నమా వేశంలో 
తేరనుగా నా నవలలను చర్చించినవుడు నేను హోజర యేవాళ్లి, 
నా నవలలోని సాహిత్వలోషాలను వారు ఎ_కి భూవీనపుడు 
ఆశ్చర్య పోయేవాళ్లి. అంతేగాదు; మా నవన్గభావంలో ఎన్ని 


శర 


వఏబేదాలుంజేనో చూచి ఆశ్చర్యపడే జేవాళ్ణిం పాఠకుడు ఒక్కొక్క 


ఫం 
వ్యాతేను తన హ్నాడయానికి గాఢంగా హచ్తుకొంటాకు; మరో 


ఇలాంటిది రచయితలకుకూడా సంభవించుతుంది, వాకు 
ఒక విషయాన్ని గమనించుతారు, మరోదాన్ని నిర్హక్ష 


చేస్తూ. పరకించరు... బద్డకస్తులనడంనల్ల నో, మకిమరఫువ ల్ల లో 
ఆరి స రాన 
వో గ్‌ జ Ra 
ఈ పనికేయనం చేను వాకు, కవితల నే వారి స్వభావం 


ప 
వశీ నే ౫ల్ర (పత్వేక లశ్షతా లివి, 

(పకి రచయితా కొందం హూ వ. క్రి చొచ్చుకు 
వెళ్ళగలకు, కాని మూికొొందరిని అగ్గంచే సుకో లేడు, అ్థం 
చేసుకొన్నా బాలా తక్మో_నగాశే అం “చేసుకోగలడు. 

(పతి రచయితకు హృదయ కోవాటాలను తెరవడానికి 


బిగాలుంటాయి. కాస కొందరికి ఇతరులకన్నా ఎక్కువ 
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హృడయక వాటాలు తెరవగ్లల wes కాని అందరి 
హృదయాల వ వాటాలను తెరచగల భీగాలు వ్‌ రచయితవస్దా 
నేవు, 


రచయిత ఒకే రకమైన వ్యాతలను సృష్టించడం మనం 
ఎరిగిన విషయ మే, ఉదాహరణకు పూర Dt తీసు 
కోండి, * “తుస్టి నవ్‌ కన్యలు ”, “నెకోవ్‌ ప్యాతలు ” ఏలాంటి 
నిర్వచనాలు ' హన మాస్తూచేవుంటాం. ఈ నమూనాలు 
ఆ దశకుమూ[తమే సంబంధిం" ఎనవికావు; రచయితల శక 
స్యభావాలు నారు ఎన్ను కొన్న ఈ నమూనాలలో వ్ర యిం 
తుక్టినెవ కాలంలో శ్ల క్రి క్సివంత మైన అధికార్మపియ స్తీ 
తేరా? న్యార్ధం, భోగలాలసతలు లేవా? సుఖ పదమైన (చేమ 
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ఘటనలు లేనా! అయిశకే తుర్లినెవ్‌ శ కినంతమెన అధికార 
ఘు 
జ్ర — cha 

(ప్రాయ ప్ర్రే"ను చికించలేదు; దూరాన్నుండి సుఖ్మ పదమైన 
(శామను చరావీంచాడు. కాని, (పత్యేకళ క్రితో, (పక్యేక గాభా 
వలోకనతో కత్తుర్ది నెక్‌ కన్య” లనబజే కభానాయికలను ఆయన 
చీ(కొంచాడు. గోడ, "సెన్సింగ్‌ లపట్లు ఆయన (చమ, సాహిత్య 
లేక శాష్కిక ఆ'కావహాంవల్ల నే ఇదంతా అని చెప్పడానికి వీలు 


చేవ * 


నికాలమయిపోతున్న 'పె్టనునుష్యుల ( Gentry ) 
నవమాజ చి(తాన్ని ఈయడానిక్తి కొరగాని (Superfluous ) 


(పజల చ్మితం ఈయడానికి, తుర్ణి నెక్‌ కు పరిశుద్ధ కన్యలూ, 
తప్పక సకిగా పతనంపొంచే కన్న లరూ వా లూ అవనరమే. 


అయి'తే తుక్టినేన్‌ తాత్విక అనుభవాలను (Spiritual ex- 
periences) గురించి మనం ఆశ్చర్యపడకుండా వుండ లేము. 
వాన్తవిక జీవితంలో ఆయన తన ప్మాతలను కలుసుకో లేదు, 
కాని ఆయన స్యంత జీవితమూ, వాతా “త్రుక్టినెవ్‌ కన్యల” 
లోని ఒక పాతలశ్ష్యాన్ని, న్యభావాన్ని తరచుగా మనకో 
జ్ఞాపక ౦0 చేస్తుంటాయి. 

జెకోవ్‌ కాలంలో రజ్యూలో దిట్టమైన విష్లవకారు 
లున్నారు. వారు 'మేధావంతులేగాక, ఉక్కులాంటి మనో 
చార్థ్యం కలవారు. అయినా చెకోన్‌ భగ్న జీశులను, అల్లి బిల్లి 
కలలుగనే వారిని, జీవితంయొక్క_ మొరటుతనానికీ, నైళ్యానికీ ఇ 
గురియై అణగిపోయిన, వైతన్యవంళులయిన స్రీ సఫురునులను 
గురించే (వాకాడు 


చెకోన్‌ ఉ తరాలను చూచిన్నా అతని నమకాలికల 
సృృకిగాథలు చూచినా ఒక విషయం బోధపడుతుంది. 
ఇకోక్‌. అకిమె తన మనిషి, విచార్మగస్తుకు. _ పెద్దపెద్ద 
గొంతులను సహించ లేనివాడు, తనచుట్టూఉన్న (పజల బల 
హేీంనకలను, ఏఫలతలను శ్షమించేవాకు, సాహీత్యంలోకూ డా 
అలాంటి వ్యక్తో "నొ నిలబడిపోయాను. తన ప్మాతలను 
ఎన్ను కోవడంలోను, తన పాతల చ్మతణలోను ఇకోక్‌ను నడి 
పించినది పెన చెప్పిన ఆ గుణాలే, 

యువకుడుగా వున్నప్పుడు [వాసిన “బికజనంగ (౨౦01 


లు 


Folks) మొదలుకొని “కారమజోేక్‌ రా 


సోదసలు అనే స స్తకం 
వరకూ, _డాస్షవస్కీీ, స్త్రీ ఆంతరంగిక (ప్రపంచాన్ని గుకొంచి 
గాఢమైన చిత్రీకరణను ఎన్నడూ చేయనే లెదు, అతని (గంధా 
౯, కి న శ ల ఆ: శ ణే చో 
లలోని (స్రీలు మృత్యువును రుచిచూన్తాకు, అతని కభానాయ 
కుల ఛ విమ్వశ్తును మార్చడానికి మాత్రమే ఆ (స్రీలు వసూ 
క్‌ (కో వ్‌ 
సుంటారు. అతని నవలలో పరన్పర _సేమగాని, నైతిక ఆభ్యా 
తిక నక్టిహితత్యంగాని వుండవు. అతని ఉద్వేగాలు, ఒంటరి 
తనం. కస్టాలతోగూడిన అతని యావస్టవిత మూ, స్యభావా 
లతో అది సంబంధించి న్హుంది. 


ఏ కారణంచేతననా గాసీండి రచయిత తనకు “జెలి 
యని (పజలనుగాని తను అర్హంచేనుకో లేని (పజలనుగాని 
చితించి తే, తస్పకుండా ఆ రచన విఫలమై తీరుతుంది. 


చెకోవ్‌, చివరిరోజుల్లో ఒక ఏపి వయువతిని గరించి 
(వాయడానికి సంక ల్పించాడు. 


చీని 


“The Fiancee” (ది ఫియాన్సీ) అన్న ఆకధ చదివా; 
వెరఫాయెన్‌ ఇలాకన్నాడు: “ఆంటన్‌ పాన్లోవిచ్‌!: (కోక! 
వీప్లవంలోకి యువతులు చే కేనూర్లం ఇదికాదు. ఇంతేగాక, సీ 
వరించిన “నాద్యా” లాంటి యునకులు అనలు విస్త వంలోగ 
జేరరు.” చెకోవ్‌ తిన తప్పూగహించి కధను తిరిగి (వాళొడు, 
అయితే కభానాయికె పాతను ఆతం మార్చలేదు, కధను 
మార్చాడు. (పచుకింపబడిన కథతో, ణా విస వంలో 
చేరదు. ఇెకోన్‌" (నాసిన ఇతర కభానాయికలవ లెచే నాడ్యా 
సుఖవాయ జీవనంకోన మె అస్పష్టమైన సవాలు కంటం 
వుంటుంది. తేన కాలంలోని ఒక విష్ణ వకామని గురించి డాస్ట్ర 
పర చితించదలచాడు.. కాని, అది అనంబద్ధమైన వ్యంగ 
చిత్రం (శేరికేచర్‌) గా తయారయింది, వేందువల్ల నంకు 
“The Demons” (3 ఊెమన్‌ ఎ) లో చికించిన జీవితాన్ని 
డాస్తవస్కీ- దేషించడమేగాక, ఆ జీవితాన్ని అతడు అర్ధం 
చేసుకో లేదు అతనికి తెలియనూ తెలియదు. 


“Dead Souls” (జెడ్‌ సోల్‌ ఎ) లోని శెండవభాగంలో 
గొగోల్‌ వర్ణించిన (పజలు వ్నాన్తవికంగా లేరు. వుండరు, 
బానిసత్యం (Serfdom). గ్ర న వారూ, భూస్వాములూ 
అయిన క్స్‌ళు ఉదారబుస్టులట, ఈ (గ్రంథరచన ఎలా అంతే 
మయింది అందరికీ తెలిసిన చే, 

ఒకానొక ంకమైన వాతావరణాన్ని సృష్టించ లేదనో, 
కొన్నిరకాల పాత్రలను సృష్టించ లేదనో రచయితలను కొందరు 
విమర్శించుతూ నంటారు. ఒకానొక నవలపై ఏండ్లకొొలది 
కాలాన్ని వినియోగించిన రచయితకు, సమిోక్షక్రుని మనస్సులో 
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రషణంపట్ట కన ఆ అభ్మిపాయం త తట్ట లేదని అనుకోగలమా ? కొన్ని 
రకాల నంపవిధానం న గాని కొన్నిరకాల పాాతలు 7 గాని 

క నన లేవుకే డాని అాం ఆ నదవలారచబిుత నుతి 
అని నా అభ్మిపాయం కాదు లేక అతడు ఇాలా 
త్వంగా వొందరపడి (వాశాడసీ కాము. లేక అతడు రాజకీ 
యంగా అజ్ఞాని అనీ కాదు. కాని నేనిదివవలో ఉదవాకెంచిన 


లె 
ఇ 
లల ౦స్రవిసి క్‌ dol acren 


గ 


a 
Ch 
29 
ఆ 
(5 
(౫ 
Gah 


సోషలిన్లు సమాజం "వ్య శేత్యాన్ని ఇ నాశనం చేయదు. పైగా 
వికసింపజేయడానికే ఉపయోగపడుతుంది. *చ్రారవి విక సించే 
అమె3కాలో, "పెట్టుబడిదారీ ఆక్థిక విధానాన్ని ఒక మతంగా 
తయారుచేసిన ఆ చేశంలో, ఆధ్యాతిక నాదాన్ని ఒకే 
మూనలో వోయడం రోజురోజుకూ wim సోవి 
యట్‌ షష అలా.గాదు, ఒకే ఆదర్శంతో ఐక్య మైన 
సోవియట్‌ న్స్‌ పృుగుషుల్కు ఒకరినిపోలి మరొకరు ఉండవల 
సిన అవసరం లేదు. (ప్రతివారూ తన్యప ల్యే కతను (Particular 
make up) కలిని వుంటారు, (ప పతిచానపీ (పతివారినీ వరి వంచ 
వలసింద ఎ) రచయితను ఎవరైనా అడగవచ్చు వా? మేం ఎందుకు 
అలా అడగాలి ;? మాక అనేకమంది ర చయితలున్నా రు, 
ఒకరు వర్మించలేనిదానిని మరొకరు వర్హించగలరు. “చూడండి! 
ఆతను ఫలానా విషయాన్ని వర్షించ 'తేదుో అసి విమర్శకులు 
అనకుండా వుండేందుకు కొందరు రచయితలు నిర్గ రమ్యంగా, నిరు 
త్పొహపూరితంగా కొన్ని చుజీలను నింస్ర తారు, అంతకన్నా 
విపాదకరమైన విషయం వురొకటి లేదు, 
6 


8 


ఒక (సముఖ రచయితను “మో రచనలోని కభానాయ 
కుని అనలు సేశీమిటి ? ఎనరినో మనస్సులో పెట్టుకొని మాకు 
శీరుతో మోకు (వాస్తున్నా రుగదా. అుదుచే అనలా వ్య క్త 
ఎనము * అని రచయితను ఒకొ్క-క్క పుకు అడుగుతూ 
వుంటారు. నిజంగా ఉన్న వ్యక్కు లనే, కా నెరిగిన (పజలనే రచ 
యితలు వసించుకోరని కొంతమంది పాఠకులు తలుసారు, 
వాస్తవంగాఉన్న (పజలను రచయిత తన నవలలో బాల 
తక్కువగా చి కించుతొడు. ఒకవేళ చి కించినా ఆ వ్యక్తులు 
మారిపోతారు. 

ఒక్క. అక్షరం నూర్చడంద్యారానే పోలివాయ్‌ తన 
పేరు ఉచ్చారణను మార్చడమేగాక, ఆ ప్యాతక విభిన్న లక్ష 
శాలను కూడా నమకూర్చాడని వమా లెవ్‌ ను కలుసుకొన్నా క 
"నేను తెలునుకోగల్లాను, చార్మి తక నవలలో నిజమైన వచ నే 
(వాసినప్పుడుకూడా, వారి పాతను తాను అర్ధం చేసుక న్న 
ఏధంగా, వారి చర్యలకు తాను భాష్యం చెప్పేరీకిగా రచయిత 
కొన్ని లక్షణాలను ౫ోహీంచి వాటిని ఆ స్మాతలకు ఆపాదిం-ను 
తోడ్ల్డు, | 

అత్ను టాల్‌స్టాయ్‌ కీటర ది (గేబ్‌” అనే నవలను 
(వాసే చాలా కాలానికి ముంచే * వీటక్‌ దినచరం * అశే కధ 
(వాళొడు, రచయిత మారాడు, కాబట్ట అతని కధానాయక్రు 
నిలో ఘఫూడా మాళక్చులు వచ్చాయి. “యంగ్‌ గార్డ్‌” అనే నవల 
నాస్తవిక గాధపై ఆధారపడింది. కాని రచయిత ఈ కథలో 
బాలా వమూార్చుబలు లెచ్చాడుం 
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కళాకారుడు [పకృకిసి బానిసలాగా కాపీ చేయడు, 
[పక్సృపిని మాడ, నూతన రూసాలను సృష్టిస్తాడు, అవి వాస్త 
ఏకంగా తయారవుతాయి. 

ఉచాపారణకు _కోమిక దంపతులి్షకు మాటథూాడుకొొ నే 
సంబాషణలను ఎవరన్నా నంక్లి ప్తలేఖద్యారా యథాతథంగా 
(వాస్తారనుకోండి, ఒక మహారచభయిత అ చేసంభాషణను 
(వాళాడనుకోండి. వా వాసికి ఆంటి పెట్టుకొనే అతుకు బె 
సంభాషణ: ను చికొన్తాడు. కొన్ని విషయాల్ని వదలి'వేస్తాడు. 
మకొన్నిటిని అటూ ఇటూ మారుస్తాడు, ప్రంలేగాక, ఆ పేమి 
కులు మనస్సుభో అనుకొన్న విషయాలను, నారు బయటికి 
చెప్పలేకపోయిన వాటినీ కూడా చేకుస్తాకు. అపుడు ఆ రచ 
యితే (బాసిన నంభాషణలతో సై నంభాషణలను పోల్చితే అపి 
కాలా కృణిమంగాను, (వాముఖ్యత "లేకుండాను వుంటాయి, 

రంగుల ఫొటో గఫీ (ఫొటో గఫీలాగా కన్స డే చ్మ్‌తం 
వలెనేలో అసలువ్యక్తి చ్మితం వక్రంగా (పకివెంవించుతుంది. 
ఎందువల్ల నంకే అతని బాహ్యరూపాలను లేక అనిన్చీత భావ 
(ప్రకటనను మాత్రమే వెలిబుచ్చగలుసతుంది. నిజమైన కళా 
“కారుడు ఆ వ్య కర క్కు. అసలు వ్య త్వాన్ని (పర్సనాలిటీ) 
బయలు పె కే నంకలనం (సెంథసిస్‌) తయారు చేస్తాడు, 

పాత్రలను సృష్టించడంలో రచయిత పాళ్ళను మార్పు 
"తాకు, చితలశ్ష్యాన్ని (Perspective) మారుసాడు, 

(ఫెంచి చితకారుడు వమూాటిస్పేనాకొకసారి ఒక్ష ఆఫికా 
వాస్తన్యుడు చెక్కిన దంతప్పు ఏనుగులను కెండింటిని చూపిం 
ఛాడు. అవి కోపావేశాలశోవున్న ఏనుగులు. అంచులో 


ర్‌ి 


ఒకటి నాకు బాగా నచ్చింది. “ఇందులో వి ee అంశం 
ఏమో కనపడటం చేదా *”ఆఅనోొనూటిసే స్పే అడిగాడు, ను 
నాకు నచ్చిన వనుగును చూపించి, అది తొండంతోపాటు 
దంతాలనుకూడా సె ఫే వుండటం గమనించవాని మ. 
అబే ఆ బొమ త భావ (ప్రకటనకు కానణం మా టి సే 
నవ్వుతూ ఇలా అన్నాడు; “ఏవడో బుద్ది వీూనుడు ఆ నీ 
“దంతాలు చెకి తిరిగి వుండవు” అని “అన్నా డట. » ౪ పసన 
రెండవ వనుగును తయారుచేశాడు. డాని దంతాలు మూమూ 
లుగాచే వున్నాయి. కాని అందులో భావన (పకటనా "లేదు, 
కఖా లేదు, 

యుద్ధ బీఛత్సాలను గురించి “గేయా” చి(తించి 
నపుడు, అతికు శరీర శాస్త్రాన్ని (అనాటమి) "లెక్కచేయలేదు. 
కాని 150 నండ్ల తర్వాతకూడా అతడు చితించిన గాఢమైన 

వా స్తవికతనుదూచి మనం ఆశ్చర్యపోతాం. 


అన్ని చేశాలలోని అన్ని దశలలోని అకాడమి చిత్ర 
కారులు (వొసిన యుద్దచి (కాలకంశు, గోయా చిత్రించిన 


యుద్ధం నో _స్పవానికి సర్వ హితంగా వుంటుంది, 


సాధారణంగా ఒక నవలలోని ప్యాత అనేక వ్య క్ష కుల 
మేళవం. అనేకమంది (పజలను అనేకసాప్లు క లుసుకొన్నా క 
అపి సృష్టంచబడ తాయి, ఆ పాత్రలలో రచయిత తన యావ 
జీవిత అనుభవాన్ని 'వొపవ్ప్పంచుతాడు, రచయిత తన ననలలో 
లేక కథలలో, అందరికీ తెలిసిన ఘుటనలు మారు చేశాడనీ; 
తమ మాటలను తీసుకువెళ్ళి మరొకరినోట ఇె్పించాడనీ; 
ఒక పాత న్నే హితుని బహిరాకృతిని పూ రగా వేరు జీవితంగల 


ర్‌కి 


మరోవ్య శక్తికి అమర్చావని - రచయితల నన్ని హిత మతులు 
ఆశ్చర్యవోతూ వుంటావ్‌, 

ఆధునిక రచయితయొక్క_ మానసిక (ప్రయోగశాల 
లను అర్ధం చేసుకోడం క్ర వ్రమైనపని. మనపక్క-నే రచయిత 

వసించుతున్నా, అతని నడవడితోను, జీవిత తోను మనకు 
తనిన  పరిచయంవుండదు. [(వొమూాణికమైన నవలలలోని 
(క్రానిక్‌ ఎ ప్మాతలు ఎలా ఉద్భవి వాయన్న రహస్యాన్ని తెల్పు 
కోనాలంకే, మనం ఆ రచయిత జ తరాలను తిరగవేయాలి. 
అతని ₹ రీలను, నోట్‌ బుక్కొ_లను పరిశీలించాలి. ఆ రచయిత 
నవముకాలికుల నృృృతిగాధలను అవలోకించాలి, చనక్ష నచ్చిన 
ఒక (ప ల్యేకవ్య శ్రీని ఆధారంచేసుకొని ఆ నవలలోని పాత 
సృష్టి ంపబడ లేదనీ, అనేకమంది (పజల న్య శ్తి త్యాలను చూచాక 
రచయిత ఆ వాతను నృవ్ఫించాడని అఫుడు మనం (గహిస్తాం, 
ఒక (పముఖ న్యాయాధికారి టాల్‌ ప్రాంప్‌ కు ఒకశేసును 
సరించి చెప్పాడు. అ కేసు టాల్‌స్టాంయ్‌ను ఆకర్టించింది. 
“పునరుజ్జీవనం” (Resurrection) అనే నవలకు మూలమిచే 
నని చెబుతారు, 

ఈ నవలలో లేవనెత్తిన సమన్యలు టాల్‌ స్టాయ్‌ని 
యావజ్జవితమూ '"వేధించాయని మనకు తెలుసు, ఈ ఉద్యోగి 
వెన్సీన కథ వివరాలు టాల్‌స్టాయ్‌ తన నవల నంవిధాన 
(ప్లాట్‌ ) అంతిమునూపం దిద్దడానికి సహాయపడింది, ఈ నవల 
తస ఇతీవ త్తం, ఎప్పుడో చాలకాలం[కత మే పుట్టింది 
(టాల్‌స్టాయ్‌ స్లాట్‌కూడా మార్చాడు. అయితే అది పవిధం 
గానూ ఆ ఉద్యోగి వర్ణించిన కేసును పోలి లేదు, 
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అయితే, ఆ పరిశీలన మామూ లు పకకీలనగ' న. జవ *2ు 
అనుభవించి, ఇెప్పినవపషయాలను న్యయంగా అనుభ్గసించిన 
దానికో మేళవించిన పరశీలనఅడ. నిజంగా నమూనా*లనడగిన 
పా్యతలను, సమాజాన్ని (పకివింనించే సిజు సన వాలను, 
కళాకారురైః న న రచయితే గంభీరంగా చి చ బెంచడానిక ఈ మొసిలన 
త్‌ో డృడుతుంది. 


నమూనాలం శే అర్థం "లక్క లూ అంకెలూ అనికాదు. 
ఒక నవలలోనిప్మాతను పోలినవ్య పలు నీ0 లఅక్ష-మంపన,; ఓ, 
నమూనాపాతను నృష్టించడంలో గచతి విజయం పొందా 
డని, మూడు'వేలనుంది మ్యాతేమే ఫృంకు ఆ రచయిత విలు 
డయ్యాడసీ చెప్పడం అసాధ్యమైన విషయం. రనయిత తన 
సమాజ జీవితాన్ని అనుభవించుతాడు. జీవిత yp ఏం 
జరుగుతూనుండో ఆతడు చూపించుతాడుగా ని, అతడు నమా 
జూసిక్‌ బయటనుం డేజీవి తాన్ని చూపించకు. అతు. జలనా 
తక పజలను, జాతులను చూపిం మతాడు, “దాట్సీ,"ని ఉదా 
హారణగా తీసుఫొం కు "అక్ర (లు అంకెలతో ఆ ప్మాతేకు సంబ" ధం 
లేదు. కాన, రప్యాలోని అళ్ళివృద్ధికాముక ముఠాల త్మన 
చ్యేపాన్నీ, అస్పప్టమెన ఆశలనూ వాట్‌న్న స్కాపాత' నలి? త్య. 
“నం చరోవ్‌ * ఆబభ్లొ మోన్‌ అనేప్మాతను సృష్టించాడు, విచ్చిత 
మైన ఉదాహరణగా ఆభామోవ్‌ పాతను అతకు సృష్టించ 
చేదు. అలాంటి వ్య కులు సామాజిక విషాదాంత నాటకానికి 
చిహ్నలు గాబన్సు ఆ పాతను సృష్టించాడు, 


ర్‌ర్‌ 


నున సమః "లీకు లై న బూళ్టునా రచయితిలు ఎందుకు 
అంత చవి£ిసపుక ౨ సోయాకు?! జీవితంనుండి దూరంగా వారు 
జ క్‌ ని ఇ శ చ కొక రు నో న నవ. క 
పమ గె లవ వజ౦వన్షు, వ్రత యల 5 పో పోలికా లస వ్య క్రులను 
స్నృష్తంచడంవల వా రలా తయారయ్యాము, 
ర 


వారు చితించినలాయటి వృకలు అనలుకేంనాః " 
a ర 

వుంటారు; మనం అనుకొన్న దానికంటే ఎక్కు వగాకూడా 
వుండవచ్చు. కాసి వారిని గురించివగ్ల న పాఠకుని కదల్బ లేదు. 
కారణం, తనరమొక్కో-, తనకాలంయుొక్క- (పతింంబాన్ని పాఠ 
కుకు కోర తాడు, ప్రాంధాల్‌ కాలంలో (ఫాన్సులో (పతి జంక్షన్‌ 
వద్దా జూలియన్‌ సోరెల్‌, లూసీయన్‌ లూవన్‌ లాంటి వ్య కులు 
లభ్యమయ్యె వారని మనం భావించరాదు. అలాంటిరశాల 
వ్య కులు చాలాఅకదని నా అఫ్మిపానూం,. ఆ కాలప్పు గాఢ 
'5ాంక్షల, అభీస్టాల కం దీకృత రూపాన్ని సూచించేటటు 
వంటివి ఆ ప్మాతేలు. ఇప్పుడుకూడా రూపంమాక్సుతో ఆ 
వ్య కలు వున్నారు, అందుచేతనే ప్రొథాల్‌ సు స్తకాలను ఇ్తింకాొ 
చదువుతున్నారు. బహుశా చాలాకాలంవరకు చదున్రతారు 
కూడా, 

ఆధునిక బూఫవా నవలలోని ప్మాతీలు మానవ గాఢ 

[A 

కాంక్షల. సమువాయంకాదు. అందులో కన్పించేవి కుతూ 
ప వంచ = చె న తతాంన్ని [పదర్నంచ 4 
హలం కషంచుతాయి అరుదైన తతా షై (పదర్శించుతాయి 
అపి మెనప్రబొమ్ను శాలలో వృండవలసినవి, సోమోససెక్సు 
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యలిస్టునీ తనబిక్షను (చేమించక కుంచించుకుపోయిన స్త్రీ 
ఏకారణం లేకుండానే ఆత హత్య చేసుకొనే వ్య క్టీసీ ఈ ; 


లలు చలించు తున్నాయి, 


వదో ఆకస్మిక ఘటన రచయితదృష్టిని సాధారణం? 
ఆకర్షి ంచవచ్చు. కాని, కొంచెం ఆలోచించిన పిదప దాని 
గురించి వెంటనేగాని, ఆ తపవాతగాది (వాయు. ఒక వునిషి 
లేక ఘటన రచయితను ఆశ్చర్యపరచవ ద్చు. రచయితనేగా। 
ద్రికరులనుకూడా అశ్చర్యపర చవచ్చు. కాని, మాననతా విల 
వలు (పతిబింటించని ఘటనలు, వ్యక్తులు, రచయితే బ్మురలో 
నిలవబోజు. 


ఒక నవలలోని పాత్రలు ఫోటోో[గాఫ్‌ల నంష్రజికాదు, 
లేక ఒకవ్య క్రిక్‌ సంబంధించిన (ప్రశ్న పరంపరల ఫై లూకాదు. 
రచయిత డోహాచి. తా లే ఆ వ్యక్తులయినా వాము వాస్తవిక 
వ్యక్తులే. ఎందుచేతనంకే, జీవితాన్ని లోతుగా మాచి అన 
యించే నై పుణ్యం గల రచయిత ఆ ప్యాతలకు జీవంవోసాడు, 
తను సృష్టించిన పాతలతో రచయత (పప:వాన్ని నింపు తౌడు, 
“ గబజాయెడావ సిన “Wit Works Woe” (నవ్వు నాట్లు 
విధాలచేటు) అన్న (గంథం (వాసేవరకు చాట్ట్రీ లాంటి వ్యక్తులు 
రహ్యోలో వున్నై రా $! ఉన్నారు, అముతే ఆ వ్యక్తులే "తామి 
ప్మాతలలాంటివారమని  [గహించలేదు. నారి చుట్టూవున్న 
(ప్రజలు కూడా వారిని స్పస్టంగా అషంచేసుకో లేకపోయారు, 
ఈ (గంథం పాళొాక , “అడుగో చాట్స్కే” అనడంపరిపాటి అయి 
పోయింది. గొగోల్‌ తన (గంథాలలో అనేక తి రాలవాల్లిను 
పరిచయంచేశాడు. అనేకమందిని గుంప్రులకొొలదీ , పవేళ 


ర్‌ 


జము - Pa a వల్‌ ఎ జా క్షు మా ద జి న్‌ wT. టన ఆ 
అిరాయు. ఈ గెర వప జొన లొంకీ్‌ ఆబాల , ep అహంక్షో 


వ చై ర 

వనానానపుంటాము (వూానిలానే తత్యం్‌ అంకే, నిరగ్వాక వున 
నాడ [ 

ధ్‌ ప "బన సిన / = ఆడో 

పగట్‌కలలు కనడం, బ్వకం, ఉపేక్షూభావం. గానగోల్‌ |నాసిన 
గ్ర ha) 


గ 
విసా ఆరా చెమూ అనే ప్మాతలను సిజంగా జే 
య్‌ 


బు 
ష్‌ చె వ 
ఈ ఈయుకరులు ఉన్న గానే ఊహౌంచి యువకులు (చేమించు 
“డాం లావ చై లీ రథ్‌ ల న్‌ | న 
తారు, గొర్తి. నవల “అ స్తై వునకు ఒక ణా ర్మెతకన్య డగ 
న అ. 


రం 
కన్పించుతుంది. ఆమె మనకో కల్సికప్మా తగా గాక నిజంగా 


nm” జ ల జలా శ జు 
నప పొతలనుకనడం, 


os వ వష ఇ షి ఏ క్ష్‌, వ్‌ కె స్ట్‌ 
ఒక యంత వస్తువులాగా ఆ వాకెను సృృఫంచడం సావ్నం 


కాదు. అది బాలా క్ష్‌ సమన పరికాముం, 


3 


Ce 


సచయితి (పజలను పరిశీలించి నఫ్ర కు వాంసి్‌ సరించి 

షు విషయాలను చూ లేశు, మానవ హృదయాన్ని అ్థాం 
చేసుకోవడంలో ఎంకో అనుభవంగలనారు సైతం కనిపెట్టలేని 
గుష ఆలోచనలు, రహస్య భావాలు వుంటాయి, ఈ ఆలోచ 
నలు భెవనలు ఎంతో న క్రిడి వర్చడినప్పుడు వ్యతమే బయట 
పడతాయి, నాటిని అతని సన్నిహీతులు అప్పుడు చూడగల్లు 
తారు (గహీంచగల్లు తారు. నవలలోని పాత్రలను సృష్టించే 

జ 
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టప్పుడు రచయిత తన పరిశీలన పైనే ఆధారపడోడా, తన అను 
భవం, అవేశాలపైనకూడా ఆధారపడతాడా, 

ఇబ్బన్‌ జీవికం ఎంతో కష్టాల నిలయం. అశని అనం 
ఖ్యాక నాటకాలు అన్నీ అవని సుదీా మైన న్యగవం అని చెప్ప 
వచ్చు. ముసలితనంలో ఇబ్బన్‌ ఈ (క్రింది విషయాన్ని అంగ్‌ 
కరించాయు. “*ీకలళొ కారుడు తనలో కనుగగొనగపవ్రిన నమూనాను 
మాత మే కనీనం కొంతభాగం, కనీనం కొంతకాలం స్పషంచ 
గలడు”. దిని అర్ధం ఇబ్బన్‌ కు నార్వే సమాజం తెలియదనిగాని, 
అతని రచనలలో అకనొక్క_జే (పకిబింబెంచాడనీ, అతని అనుభ 
వాలు మా[తమే వపొందుపరచబడ్డాయనీ కాదు. అతని నాట 
కాలలో మనం అనేక విభిన్నమైన పాతల నమూనాలు 
చూస్తాం, కొని రచయితే ముుదమా(=ం అన్నిటివైనా 
వుంటుంది. 

వముదాంబొవారీ అనే సవలలో “ఎమా బె వారీ” ప్యాతకు 
ఎవరు మూలం అని అనేక సంవత్సరాలు _సెంచి పండితులు 
వాదెవివాదాలు కొనసాగించారు. తోవన్‌ (Rంv౭n) పోలీసు 
రొకాసలస్నీ తంగా బోర్లా చూశారు. సుమారు పదిమంది 
దాకా ఆ పాతేకు మాలంఅని భావించబజేవారు వదొరికారః, 
నాకు జ్ఞాపకం, ఈ నేలారచబుత ఖూబరను ఒక దిన్న 
షృతీకావా ర్త ఆకర్షించి వుండవచ్చు. కాని వదో 
మామూలువా ర్త చదివీచదవడంతోనే ఈ నవలా రచనకు 
(వారంభించాడని నేను అనుకోను, తన దృష్ట్రకితిగలిన అనేక 
మంది ్ర్రీలతో అతడు కలునుకొని మాట్లాడి వుండవచ్చు. 
ఈ నపలారచనకు చాలాకాలం అతక్రు కృషిచేసి యుండవచ్చు,. 


ఇంటేజాద్య మూ విచితమైన నంగళికూడావ్రంది. తన 
"సే హీచులక [(వాసినవు క్తరాలలో పబ్‌ “ఎమ్మాప్మాతేను 
చేన్‌. అని (వాశౌణు, న్స ఆగుంబుకగా మొదట క్ర న్సించ 
వచ్చు. 'న్హాబ్బ్ట వళ్ళువచ్చిః (బహ్నచారి, అవోరకంగా విశారం 
వట ముఖం. అనుమవూనవునస్కుు = అయినా ఊన్న కె దన 
కై నెవ్‌ సాకం ల్తకొని అభ్యిపాయాలకు వెవియొచ్లే 
బొడు, అలాంటి స్టాబక్టైకూ, నిలకడలేని నాజూకుతేని వ్యభి 
క్యూరిల్తా, నంకుచితెబుద్ది గలడిఅయిన బా వారీకీ సంబంధం యేనిటి! 
అయిశప్పట్‌కీ ఎమ్మాప్మాత్రలో ప్లాబక్టై అనను ఎక్కువగా 
వక్చిందాం.. అతు మరణానంతరం నెలువ్మ చేఖలలో 
యిది బయటపడింది (జీవితంలోగాక పోయినా సాహీతగంతో 
ఆడంబర కఅం మే నవాబు (మొగ్గోవాడు. అందుచేత సాజూర్రు 
తనం లేకపోవడంఅనే డాకిని దీనికి వ _గింపచేయవచ్చు. 
“సారంబ్రోోి (Salamboy అన్న రచన, మదామ్‌ బొవారీ 
స్వప్నాలకు పూర్తిగా తగినట్లువుంటుంది). 

వాఠకు రకు ఒకపశ్న అడగవచ్చు. 

మూావమూలుగా దుష్ట (నెగెటివ్‌) పాతలని పిలువబడే 
వాతలు ఎలా నృస్టృంపబడతాయి 1 రచయితకు నివిత దృష్ట 
నుంపేవాలునని ఇక్కడ మో అభ్మిపాయవమా 1 _ అని పాఠ 
న (పక్నించవచ్చు. అలాంటి ప్మాతలను సృష్టించినపుడు 
కూడా రచయితకు అతని స్వీయానుభవం సహాయపడుతుందని 
నేను అనుకొంటాను. తను సృ్టంచిన ప్యాతెల అనుభవాల 
నన్నిట్‌న్‌ రచయిత అనుభవించ నవసరంలేదనీ, కాని అలాంటి 
వోలికగల అనుభవం తన సొాతల ఆంతరంగిక (పపంవాన్ని 
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అ్యాంచేసుకోడంలో అతనికి సహాయసణుతుందనీ, చేనిదివర పే 
చెప్పాను, మూాసనగా np న్యార్ధపరుడు విఏవ్‌ పంద మొదలైన 
ప్మాతలను సృష్టించడానికి రచయిత స్యయంగా తాను అలాంటి 
గ~ణాలను క బ్రియుండవలసిన పనిలేదు, 
సీచమని తాము భావించిన గుణాలను _- ఆవి [పారం 
శ 
Ed ry GIP ఇ ఐ నరా a ఎ 
భంలొ వున్నా, బాగా జీర్ణించుకు పోయినా నా , అక్షి క్రమించ 
డానికి రచయికేలతో నహో (పజలంతా కృషి చేసారు, సమాజం 
కూడా కృవీ చేస్తుంది. రచయితకు వాలా (పకన కి నంటంది, 
తన జూా౮ంలో యు కవయస్నూవచేశయుంటు యు క్ర 
నీ 9 లాటి న 3 —£ 
వయస్కు డయ్యాక , తాను అణచుకొన్న చెకుగుణాలు 
అకసికి జ్ఞాపక ంవుంటాయి. వాటినే పెంపొంది స్తే నంచన, 
పీరికిదనం, స్వార్థ పరతగం "మొదలై నగుణాలుగా ఆవి వృద్ధి 
చందేవి. ఒకప్పుడు గాకపోతే మరొకప్పుడు తన సన్ని హీతులి 
లోనో, తనలోనే కన్సడ్‌న దుషపుణాలను (పత్యెకంగా అతేగు 
ది శ లా ష్‌ ష్‌ ల్‌ 
చ్వేవీ స్తాడు, భయాన్ని అని కమించడమే సాధారణంగా ధైర్యం 
అని అ్థం. కాని ఎన్నడూ భయమనేచే ఎపగది అసాధారణ 
మైన స్వభావాలు కలవారుంటారనుకోండి, రచయితకు ఆలాంటి 
స్యభావంవుంళే, అతు వరికినాని (పవ ర్రినను వర్టించు తాడు 
గాని తన స్యంత ఆంతరంగకపరిస్థితిని వర్ణి ంచడు. 


వ్యంగ రచయిత (Satirist) అతిశ యో చే అంకే 
భయపడు.  సాల్టీకోవ్‌ - సు, డిస్‌, “స్గుపోవ్‌. పట్టణకథి 
(The story of the town of Glupov) కన్న భిన్నమైన 
ధోరణిలో గోలావ్‌ ల్యావ్‌ s(Golovlyovsను (వాశౌడు, శ్లెన్ర 


కాన్‌ తన అతి దుష్టుణాలతో మనకు వినోదం కల్లించుతాకు 
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“తౌడు, ర్తది చేతూలంకే వా 
చెవులు సంవౌదించాలి, 
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ఒక నవలను (నాయడంలో, పాాతలను సృష్టించడంలో 
ఏపధ రచయితలు వివిధ వమాన్దాలను అనలం౧ంచుతాకు, 
కొందరి రచనా విధానం భవన  నిఠరాాతల పన్గణిసి 
శస తెస్తుంది. తనను (పేశేపించిన విషయాన్ని పోల్సిచూను 
కోడానికి కంపాస్‌లూ, రూళ్ళక(శలూూ నుపయోగించు తాను 
అతడు. మరఠికొందకు రచయితలు మట్టిమున్సను మానన ముఖా 
కృతిలో (క్రమంగా మాకే శిల్పుల లాంటివారు. ఒక నవల 
మొదట్‌ అధ్యాయం (పారంభించేముందు వివరంగా పథకం 
“వేసుకొనే రచయితేలున్నా రు. మరికొందరు (వాస్తూ పోతూ 
నుండగా కధను నడిపించేవారున్నా రు, 

_ గతకాలంలోని మహారచయితల నవలల చిరు పతులు 
ఇబే విషయాన్ని తెలియజేస్తున్నాయి. "చేను అనేకమంది 
ఆధునిక రచయితలతో కూడా మాట్లాడాను. వారు కూడా 
తమ రచనలనుగురించి చెప్పినప్పుడు ఇేవిషయాన్ని తెలియ 
జేశారు, మార్పులురావడానికి కారణం ఇవ, రచయిత తాను 
(బాయదఒచుకొన్న నవలలోని కభానాయకుని తాను ఎన్నాళ్ళ 
నుండో మనస్సులో సృష్టించుకొంటూ వచ్చినప్పటికీ అతడి +కొ 
సజీవ వ్య క్తి కాదు, క్రంకా అతశు నీడ మాత్రమే; అందు చేతనే 
మార్పులు వస్తాయి ఆ నీడకు ర క్రిమాంసనాలు కల్పించ 
వలసివస్తుంది. అలాశ్రల్పించి ఆ పాతను సజీవంగా 
చరయిత చేసేటప్పటికి, ఆ కథానాయకుని చర్యలను 
తాను సరిగ్గా ముందుగా చూడ లేక పోయినట్లు అతడు (గ్రహించు 
తౌడు. తాను ఊోహించిన పథకంలో కథానాయకుని చర్యలు 


bd 


తాను ఆలోచించవీ, అనుకొననిపీ చేయనిపీ కాడా కొన్సడ 
తొయి, నొటిచి మా*ర్చాల్సిన అవసరం అపకు రచయితకు 
వర్న ంరుంషి ఆ 
దు చా వచు అ రి శా 
అందుచొనే తన నవలల్హో క థాగవమునం ఎలా వృద్ది 
చెందుతుందో తాను (గహాంచ వేని అల్కా టాల్‌ స్టాయ్‌ చెను 
తున్నాడు మొట్టమొదట రచయిత తన (వధానప్యాతతో 


భాగా పకిచయం ఎర్చరచుకోవాలి, 
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ఎచయిత "వేసుకొన్న పథకానికి (వాట్‌) కథావచన 
లోని పాతలు లొంగవు. అవి అటూ యిటూ మార తాయి, 
రచయిళ స్పానును (పతిఘటించుతాయి. నేనిదివరలో చెప్పిన 
చెకోవ్‌ కథ “ది ఫియాన్సీ” వుంది. ఇది ఒక ఉదాహారణ. భాం 
టి వే ఎనొస్న వున్నాయి. అనహడి మైన విషయాలను చేయవల 


గిందని పాత్రలకు రచయితే ఆభానసించాడనుకోేండి, తప్పకుండా 
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ఆవ్యాతలు విఫలం అనృతాయి. అలాంటి పున్తకం కళా 
విహీనంగా ఉన్నదని రచయిత "నెంటనే (గవాన్తాడు, 
(nan -) 


తన వాతలు సజీవమైన (పజలుగా ని ఎటుపడికే అల్లు 
(టైప్పే చదరంగం పావులు కావు. చదరంగంలో సైతం (పతి 
పాన్రుకూ ఒక గమనంవుందన్న విషయం జ్ఞాపకం వుంచుకోవాలి, 
ల లో 2 > aa 
కొంతవరకు ఫు స్తకంలోని వ్యాతలు, రచయిత మనోభీష్టాని! 
నంబంధం లేనివని చెప్పవచ్చు. 

రచయితే వాటి స్యభావాలను అర్థం చేసుకోవాలేగాని, 
అవి నరిగా ఎల్మాపన రించాలో దానిని గురించి వాటిక 
ఆ చేశించ లేకు, 
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సంలు రచ 
యివ'నే నిందించు తాకు. చి డ్రాకుద్దేగల, థె es న ఉదాత్త 
చై న (పజలను గురి చి, నజీపే ప గుం బి రచయిత 


(వాస్తున్న పుకు, రచయిత వారి బలహీనతలను కసి పు చ్చ లె వేళు, 


వ్మాతలుచేసే తప్పుల క్రంద. పవ 


చు 


వారి పొరపాటును అపజయాలను బాచ లేడు. ఎంచేశనుశు 
రచయిత చ కించదలచి..ది (పజల్నీ గాని, అట్టబ "మ్మల్ని కాదు, 

రచయితలు పట్టి ఆఅమాయకులనీ (సిం సల్‌ టన్‌, సమ 
పాత్రలు రప్పుచేస్తున్నాయన్మీగహించక తమకంతా 'జెల్లిస్సి 
నట్లు నటించే రాజకీయ అక్యనులని విమర్శకులు భావించ 
తున్నారా? (ప్రజలూ, నవాటమూ, బ్రీసి౫ 
యొక్క_ దోసూలను చూ+వీంపుతాకు, (పజలు ఎలా కాలు 
జారు తకావోదూనించి సకదిషుతాము అలాగే సరియైన 
మొార్చాన్ని పాఠకునికి చూపించుటలో నచయిత తో డృడతాదు. 
ఒక ఫు న్తకంలోసి Se 1 పూాఫ్‌రీజర్‌ దిద్దనట్లు రచయిత 
తిన ప్న తేలజీవి తా సస రదిద్ద లేడు. 


ఒక (గంథంలో సి వాతలు సజీన, పజలు కొట్టు రచ 
యితే వాటిని (తమిస్తాడు. వాటితోపాటు నవ్వుతావు, ఏడు 
సాడు. పియరీ గోరియట్‌ నుంణాన్ని నన్గి ంచుడున్న ప్పుకు 
బాల్లాక్‌ జబ్బు" డి డాక్ట్ర రును పిలిపించదలవాడన్న వార్త 
నిజమో, కావో నాకు తెలియదు. ఇక క్టుకథ అయినా, శాక 
పోయినా, తేన ey బాల్దాక్‌ నఖరిని బన తెలియ 
జేస్తుంది, తాను | చేమంచినపా, త్ర మర గాన న్ని వరి రి ంచేటప్పుడు 
రచయిత దు?ఖానుభూతినిపొందకుండా దాసినెలా పై చ 
గలడు * రచయితలకు వాస్తవిక వరణం సంభవించేముందు, 
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అతడు అచనేకసాపు మరణయాతెనలను అనుభవించవలసి 
యుం-ఎందని కడా చేను చాప్పవలసివ్రంది. బాల్లాక్‌ బాలా 
వై వివ్యం కలవాడు. ఇ రచయితలు తవు సన్ని పహీతుల'ఏ 
చెప్పక డాచిన్రంచే విషయాలను అనేకాలను బాలా వర్ణం 


ఇ 
అథి 
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ఒక నవలను పూ ర్తిచేశాక్క చాలాకాలంగా తాను 
పకి చేసినపని పూర్తి అయిందికడా అని సంతోషాన్నీ, 
ఉపశెమనాన్నీ (రిలిఫ్‌న్ఫూ పొందుతాడు. ఆ తెర్నాత గాఢ 
మైనవిచారం' (క్రేమ్ముళవస్తుంది. ఎంకో నన్ని హీతంగా ఎరిగి 
యున్న ఆత్నీయులనుండి దూరం చేయబడిన్యు అతు టౌధ 
పడతాడు. 'నెనుకోటి (గంఖాలలోని పాాతలు గత కాలంలోకి 
అదృశ్య మైపోయినా, రచయిత పూర్తిగా వాటిశో నం/౦ 
ధాన్ని తెగ తెంచుకోడు, అదృశ్య సమూహాంలాగా అవి 
అతనిని చుట్టుముట్టుతాయి, 

బవిజ్షను కనడం అంకు నమిటో (సతి తెఫీకి వె పసు, 
దాసిని లియోటాల్‌ సాయ్‌ కూడా అం చేసుకొన్నా డు. 
అద్భుతంగా చానిస్‌ వర్మించాడుకూడా, కాని దాసిసి మన 
వీమర్శకలం తా అర్ధం చేసుకున్నా రా అనేది నాకు తెలియన. 


య 
eX 


సుదీర్గ మైన సవల (వాసిన రచయిత కూడా తినపా(నాల 
ర్‌ నావి ఫ్‌ 4 
se న్ని చిత్రించ లేడు. ఆత్యరవి ముఖ్య మైసవి అను 
శొొనే వాటినే అతడు ఎన్ను కుంటాడు, అపాన జీవితంలోని ఒక 
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రోజు" జీవితాన్నీ అపిపవవంగా ఒకో, కైక నోరి ఉడా కు చిందు 
తొడు, ఆ కన్యా శెండేళ్ళ జీవితాన్ని గురించి ఒక్క-ముక్క_ 
సపూాడా 'చెస్పకనోవచ్చు. ఆపాత నివసించే గృహం గురించి 
పివరంగా అకిడు వర్ణించవచ్చు. “కాని ఆ పాత భార్య ఎలా 
వుంటుందో ప్రగాడ వర్ణించవలసిన అవక కు. అతడు భావించ 
వచ్చు. రెండవరకంప్యూతే మూా రిని అవడు చి కించవచ్చు. 
ఆకురాలు కాలంలోని ఉదయం తేక వసంతేళలాల సాయంత్రం 
ఏరించి అకు వకెంచి పైన చెప్పిన ఆ ఉదయాన లేక 
సాయం తం పనిచేసే ఆ వ్య్యృయొక్క- వయస్సును ఆమోసు 
స్ట ౦ వకహోవచ్చు. 


౯ 


ణీ 


వాలావముంది రచయితలు తవు నవలలను సినిమా తీయ 


'నికిగాస్కి నాటకంగా మార్చడానికిగాని, చివరకు బొమ్మలు 


కోప క సి ఇష్టపడరు, సె హంగర్‌, లేక నటకుడు చితి 


కారును ఉఊపహాంచిన -వ(తొలకు విభిన్న వైన చి తొలు 


స! 


రచయినల మనస్సులో వుంటూయిం జబాఠషు నికి చెప్పిన డాని 
కంశుకూడా రచయివకఘు తన వ ఎను గురించి ఎక్కు-స 
తెలుసు, వ $ క్రిస్యభావాన్నీ, అతినినడవడీని విశదపరచేటటువంటి 
ఘటన స. జీవిత. వినరాలను, ఆలోచనలను భావసలను 
రచయితే ఎన్ను కొంటాడు, వాఠరకడు పు నకం చదవడం 
ముుంచగా నే కేన కా కధలోనిపాతలశో పరిచయ = అయినట్టు 
నాకి జీవితాన్ని తెబుసుకొన్నబ్లు, కు తమను 
కొన్నట్లు పాఠకుడు భావించాలి. చెకోవ్‌ “డార్టింగ్‌” అనే కథ 
చాలా చిన్న క ధ. శాని ఆ కధ చదినిన (సకివొడ్యూూ ఆ కథా 
నాయికను, ఆమెవద్ద వండ్లకొలదీ నివసించిన వారి లాగా, 
ఉఊపాంచుకో గలడు, 


సోవియట్‌ సాహీత్నం బాల పాాతలను న్నష్మించిందిం 
పి 


క్త ల్‌ or ఓ wd a ళ్‌ అ 
చాటి పాకకులన జాగా తెలుసు, ఆ వాలను మాను ; సుమి 
అ 


Pou వనాల 
బారు రరాతాః ES నవివ. ,గగమెలతెభాక్‌, డేవి 


స 
తా జో వయ కడ నే 
సాదిక్‌, గాడ్‌ ఇంజనీర్‌ అంతగా ఛాధపక ననలలు, 


EA 


rag 
స) 
స 
సఫలం కాని ననలలు ఛాలా శేజీలను కల్లీయుండనచ్చు. కాని 
షాఠకునికి ఆ స్మాతల ఆ-తరంగిక్ష (పపంచం. గురించి ఏమో 
“తెలియదు. అవబాం3ి వాత లున్నననే అకు నమ్మాజాల.కు. 
౮5 

రచయితలో నై పుణ్యం వేకవోవడంవల యిది నంభ 

కూ ద్ద టి. 
వించ అవు, పాత్రలను అబన్గంగా చ్మికించడం, సపగా చ కించ 

~ 


లేకపోవడంవల్ల "నే యిది నంభవించుతోంది అని నా అభి పాయం, 


సోవవీస్టు సమాజం నికించకముందు అసాధ్య మైనబు 
నంటి నూ3నమెన కృత్యాలను, ఆలోచనలను, మనోవికారా 
లనూ, (motions) మన (పజల మంచిస్యరూపాలను మావించ 
డానికి సోవినుట్‌ రచయిత (పయక్నించడం పూర్థిగా నవా 
జమే. ఈ కృత్యాలు సజీవ పజలు చస్తున్నారు. ఈ ఆలోచనలు 
ఉ చేకాలు చతర ఆలోచనలు, భావనలతో సాకు (పక్క 
(పక్కన వుంటున్నాయి. ఆ ఇతర అలోచనలు పాతరోజుల 
భావాలనుండి సుట్టుకువచ్చాయి. మన సమకాలికులు భవిష్యత్‌ 
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యుగాల కదర్శమానవన్రులకు ఉదాహరణలుకారు, అనేక కష్ట 
పరిస్థితులలో నాకు ఇదివరశెన్నడూ సాధించని పనులను సాధిస్తు 
న్నారు, కాని (పతివానికీ కొన్ని లోపాలు బ హీనత లున్నాయి, 
(పతివాడు తన స్యంతేమాన్లాన నివసించు కొడు, (శమిస్తాశు, 
అసూయపడ తాడు, ఆశలో నిండివుంటాడు లేదా నిరాశతో 
(కుంగిపోతాడు. నంతోమీంచుతాకు. లేక మఃఖస్తాడు. పాత్ర 
లను ఒక భాగం మా[తం చూకించుటదాగరా, ఆ పాతను 
“నీచ హుచుతుందని ఆనుకొనే భాగాన్నంతటినీ వదలివేయడం 
ద్యారా, అతని ఉత్సాహాన్ని, (శామిక విజయాలను మాతం 
వస్మించుటద్యారా ఆవ్మాతను రచయిత అవా స్తవికం చేస్తు 
న్నకు, 

ఒక్కొక్కప్పుడు వ మైనానే పాఠకుని తన అధి పాయా 
లతో _(పభావితుణ్ణి వేయాలనే కోక్కెణో రచయిక రచన 
సాగించుతాకు. ఆలాంటి రచనలనుండి సళ్లు పాకలు రూళ్ళ 
క (ర (సీ-మెటిక్‌ ) స్వభావం కలిగివుంటాయి, 

నవల, కార్హాష కైక లోని వ్యాసం కాదన్న విషయాన్ని 
అతను మరచిపోతాడు, ఎంతో 'బాగావున్న దనుకొన్న పోస్టర్‌, 
చిత్ర రచన (పెయింటింగ్‌) కాడాలదని అతకు వమరచీపోతాడు, 
న్నాన్తవిక జీవితాన్ని కొద్దిగామాగతం భూవించితే, యీడి 
కగా వుంటుందని భయపడి, రచయిత, తన కల్పిత ఆదర్శ కథా 
నాయకు నికి అన్ని సద్దుణాలనూ అంటగడ తాడు. ఒక్కొక్క 
ప్పుడు తాను చ త్రించుతున్న వ్యక్తిని పూర్తిగా అర్ధం చేసుకో 
లేడు. లేదా అతన్ని గురించి పూర్తిగా రచయితకు తెలియదు. 
అలాంటప్పుడు ఆవ్వ క్రి చేస్తున్న పనిలోని విజయాలను వరించు 
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"తాకు, మానవహృడయాన్ని అం చేనుకోడంకంెటి తన రచన 
లోని క థానాయకు డుపని వేసే యం తాన్ని అర్ధం చేసుకోడం 


ఆ రచయితకు సులభం, 


బూష్టవా (ఫాన్స్‌కు చెందిన ఆధునిక నవలలను చదువు 
తుంశే, ఒక క్రో ణంచ్యారానే ప్యాతలను (పదర్శించుటద్యారా 
రచయితలు వాటిని యెలా నాశనంచేస్తున్నదీ మనకి స్పష్ట 
వుశ్రతుంది, పూర్తి మన స్వత పరిశీలనకోనం, (ప్రేమను 
ఇపెన్స మంగా తీసుకుని రచించిన ఒక నవలను ఉదాహరణకు తీసు 
కోండి, నవలలో నాయకుడు, నాయిక, మరొకరు మామూ 
లుగా వుంటారు. మూడవ వ్యక్తిని ముదటిసారి చూసినప్పుడు 
కభానాయికకు కిన భావాలను వివరంగా రచయితి వర్ణించు 
స దానినబ్ల నాయకుడు పడే బాధలనుకూడా వర్ణించు 
తౌడు. కధానాయిక మూడోవ్య క్రితో వెళ్ళిపోతుంది. మళ్ళా 
కథానాయకునివద్దకు తిరిని వస్తుంది. మళ్ళా ఆ మూడోవ్య క్తిని 
మాడాలని కోరుతుంది. మూడొ న్య క్రీకి, యాదృచ్చికంగా 
కథానాయకునితో పరిచయం యీర్చ్పడుతుంది. రచయిత వారిద్దరి 
మనోభావాలనూ వర్శించు తాడు. చివరి అధ్యాయాలలో కభా 
నాయికకు ఒకకల వస్తుంది. ఆ కలనుగురించి కొథానాయకునికి 
చెప్పవా, వద్దా అని రోజల్లా ఆలోచించుతుంది. కథానాయిక 
చేతి మేజోడు (గోవ) తన డస్క్‌_లో న్రండటం మూూడ్‌ోవ్య క్రి 
యాదృచ్చికంగా గవునించుతాడు. ఇృతకు ఉ దేళపడుతాడు, 
పశ్చాతాపం చెందుతాడు. అంతేగాదు. కొంశు ఆనందాన్ని 
పొందుతాడు. అనిర్వచనీయమైన విసువునూ చెందు తొడు. 
ఇవన్నీ ఒకేసారి అతని మనస్సులో -శేగుతాయి. అంతటితో 
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సరి, చేతిమేజేోశు వివయం నచ్చేసరికి పాఠకునికి విసుగెత్తుతుంది. 
ఆవేశంకొొర్దీ పు సశాన్ని విరి పారివేషాడు. అలా విసరి'ేయడం 
A) ప్‌ జానీ 
ఆ ప్ప స్హకం (సుమకు సంబంధించి న'డై నందు నల కాదు, 
(వేమ, స్పర్థలుకల ఇతివృత్తాలు. (థేమ్స్‌ పాగాబడిపో లేదు. 
అసూయను మునం ల ౦ చేసుకో లేని ఊఉ జకం తసి ఆఅనడాపికై 
వీల్లేదు. పె మూడు పాకల భావాలను వినరంగా పరిశీలించ 
డమూ కొత్తకామ. కాని ఇలాంటివానిని (ఫెంచివాళ్ళు 
“కోడి గు కుకు ఈకలు వీకడం అనే మానసిక వ్యాయామం 
అంటారు. పోతే ఇక్కడ పెనచె్చన రచయిత చేస్తున్న బేమి 
టం కు, అనలు కోడు గుడ్లు లేక పోయినా జాని ఈకల్ని వీకడం, 
అందు చేత ఇలాంటి క ధానాయకుళ్లి, నాయకరాల్ని, మూడవ 
నిని వాఠకుడు అసలు నమ్మడు. రచయివ ఈ సుగ్గురి 
పరిసర వాతావరణాన్ని చెప్ప లేకు, మూడవన్న కి నివసించిన 
dit 
భవనాన్ని గురించి, డన్క్‌లోస్‌ చేతిమేశోళ్ళను/సరించి వివరంగా 
వర్ణించాడు. కాని అతనినృ కి ఏమిటో, చేకిమేజోడును 
గురించి అతడు ఆలో చించనినమయంజో అతడువంచేస్తుంటాకో 
మొదలైనవి వవ రచయిత తెలియజేయ బేదు. అత క్షు ఫాషన్‌ 
జ 2 కొ వ్‌ న 

బుల్‌ డాక్టృరా 1. స్టాక్‌ (బోక రా! పార్లమెంటు నభ్యుడా | 
రచయితే చెప్పేవఏిథధానం'చూ స్టే అతడు జర్న లిస్టుగాకనబడ తాకు, 
కాని మశకు అతడు ఎక్కడ పనివేసేద్‌ ఏమి వాసేదీ మొద్నలైన 
వేవీ తెలియజేయలేదు. ఒక ముసలావిడరు అతని మేనప్లుడు 
చంపితే, ఆ శవాన్ని గురించి (వాస్తున్నాడో, అమెరికా ఉదార 
తనుగురించి (వాస్తున్నాడో ఏమో తెలియదు, 
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కథానాయిక (బవ్త ననకు ఆమె తిలిదం నుల య 
ఏమి * రచయిత "తెలియ జీపిన (ప్రకారం ఆనె ఫీలిడ- 
కర్పూర 
సాష, అలాంటి తా. ఆ కభానాయిక ఛోరణి 
ఏమిటి! నమాజంనుండి (ప 'ల్యేకంగా వరి తీసుకు వచ్చిన 
వ్యాతి లేగాక, వాత జీవతాల్ను ండీకూడా సంబంధం లేకుండా 
వ కెచ్చిన పాత్రలు, (ప త్యేకంగా _పేమకలాఫాల్లోనే మునిగి 
డే ప్యాతేలు, వా కవికంగా వుండవు. (పెన చెప్పిన మూడు 
తలూ మైనప్పు బొమ్మలు వాటిని గురించి పాఠకుడు వీమి* 
బాధపడడు. అతనికి విసువెచ్తుతుంది ప్‌ళ్ళ నడవక 
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ండల్నీ , కాళంకస్పల్నీ , సకినియమాల్నీ ఫూణి 


వ 


| 


జంయ్మ పదం కాసి సోవియటు నవలలో _ చేసిదివంెకీ 

(వ గావించిన నవలలో _ (అయితే ఈనవల (పచుకించబడ లేవ 
చయిప వెంటనే నాయికానాయక్రుల వృరక్తిని బయట పెడ 
తాడు. (నహజంగానే యిందులో మూడో వ్యక్తి లేకు.) 
క థానాయికొ, నాయిక్షలి్న్ష్టిరూ ఒక ఉక్క పర్మశమాగారం 
(ఘౌ ం(డ్రలో పనిచేస్తారు. ee మంచి సావానంగల 
వ్యక్తే, నూతన విధానాలను కని పెర్తే వారికి (పతిబింబం. కథా 
నాయయక్రును చి చి శ్రశుద్ధి గలవాడేకాని కొంత  నెనుకంజ వేసే 
వాను, 100" ఆరుపాళ్ళ ఖస్పను ' త్రేని గించే కాత ఉత్ప డ్‌ ట్రై 
పీధాశెన్ని కథానాయిక ఆలోచించు ంది. క నాలు ఎకి 
అందులో విళ్యాసం వదు, ఉత్ప క్రి ఫ్ర విషయమై చర్చించి నమా 
'నేశాన్ని రచయిత వివరంగా వని యం కథానాయిక 
చెరనను ఒకను నలి ఫార్మన్‌ ్‌ సించుతౌడు, నిరాశా 
వాడియైన ఇంజనీర్‌ మాతం, ఈ క క్రొ ః తె సరియైన దేశా అని 


షం 


or 
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సందేహాంచుతోడు. రాజధానీ నగరంనుండి ఐక ఉపనంఘం 
వస్తుంది. (పొంతీయ కమిటీ ఒక సవూ'వేశం జరుపుతుంది, 
చివరకు కథానాయిక కొ త్తపద్దలిని అంగీకరించుతారు _ ఇవన్నీ 
రచయిత వివరంగా వర్శెంచుతాడు. ఈ ఫఘుటనలతో ఉత్సాహ 
పడిన కఫానాయరకుడు, కథానాయికను అభినందించు తాడు, 
కథానాయిక సిగ్గుపడుతూ ఇలా అన్నట్లు రచయిత తెలియ 
జేపాగుం 

“గ్రపా ! మనం ఇంకా కొంత కష్టపడి పనిచేయాలి. 
తర్వాత అధ్యాయంలో, వీరిద్దరూ తమ వంతుపనిని పూర్తి 
చయడమేగాక ఇంకా ఎక్కవకూడా చేస్తాడు. శెండో విషయం 
ఏరి కో కొడుకు వుడ తాడు, 


ఈ క ఛానాయి'కా నాయకు లీద్దరూ మొదట ( వేమిందు 
కొంటారు. కథానాయిక సూచించిన నూతన జిత్పళ్తి విధా 
నంపై విభేదాలు నమసివోగానే, వారిద్దహ పెళ్ళీ చేసుకొం 
టారు, 

"కారి కననువ్యలక్షు సంబంధించిన ఇపివృ త్తన్నీ (ధీమ్స్‌తీను 
కోశం బాలా బాధ్యతాయుత మైనపని. పైగా కొత్త ఇకివృ త్తం 
కూడా. పెట్టుబడిడారీ సమాజంలో కార్శికులను వీడ గా 
చూసారు. రోజూ పనిచేసే గంటలు తగ్గించాలని ఆశించే స్వామి 
కులుగా మాత మే వారిని అక్క_డ చూస్తారు. వుననమా జంలో 
(శ్రమను హార్షి ంచుతారు. నిర్రాణాతంక కృషిగా ఎంచు తారు, 
పనిచేయడం తమ జీవితంలో ఒక నికు త్పాహకరవైైన విష 
యంగా చూసే పాతలకో మశ సమాజాన్ని శి(తించే నవల 
లను మసం ఊహించ లేము. అందుచేత పైన చేను చెప్పిన నవలా 
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కారుని తప్పులు ఉక్కు సాండరీని, నూతన పస్థతులను, నాయకీ 
నాయకుల అభిపాయ శేడాలను వర్టించడంవల్ల కలగ లేదు, 
అపంతా వర్ణించాల్సిం చే, 

కాని రచయిత తన వ్యాతలను, వాటి వ్యక్తిగత జీవితాల 
నుంచి దూరంచేశాడు. కథానాయికునికి నాయిక పట్లగల 
(చేవును ఏదో యథాలాపంగా సూచిస్తాడు. ' ఒక అధ్యా 
యంలో నూతనంగా జనించిన కిశువ్ర ఏడుపును మనం వాశా 
త్తుశా గమనించుతాం. నిష్కపటంగా చెప్పాలంకు ఆ నవలలో 
మనల్ని కొద్దిగా విభాంతుల్ని చేస్తుం దీ న్లిశు ఆకందన. తన 
పాతలను ఓ న్న త్యానికి కొనివోతున్నానని రచయిత భావిం 
వాడు, నా స్తవానికి అత డా పాత్రలను కొంచపరిచాడు. ఆ 
పాత్రలలో గంభీరత, మ ప్రభా వాలు లేకుండా చేశాడు. ఉద్వేగ 
భావాన్ని సంపూర్ణంగా అభివృద్ది చేయ లేదుకూడా, 

అలాంటి నవలలు (ప్రచురితమయ్యాయి, కొొన్ని అనేక 
మ్ముదణలుకూడా వెలువడినాయి. 

బొగ్గు ఉక్కు, కాలికో మొదలైన విషయాలను 
చర్చించే వుత్సన వ్మిగహాల ప్యాతలను నటకులు ధరించవలసి 
వచ్చే నాటకాలుహూడా కొన్ని వున్నాయి. అలాంటి నాటకా 
లను (నీచంగా) (క్రిదిమాప్రు చూచేవారు (పెటకులు (((పేక్ష 
కుల స్థానాలు రంగస్థలంక ౦కు (కిందిగావున్న ప్పటికీ). ఆ రంగంలో 
(పదర్శించబకిన (పజలను అనాగరిక ((సిమిటివ్‌ ) (పజలుగా 
ఎంవేవారు. 

సోవియట్‌ (ప్రభుతక్వంఏర్పడిన వ్‌ ఏంన్హ యి కాలంలో 
మన అత్యు త్తమ రచయితలు, అనేక సజీవ ప్యాతలను నూతన 
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నమాజంకోనం పోరాడిననారిగి, లేక ఆ సమాజాన్ని సిరంచు 
టలో తోడ్పడిన వారినీ సృష్టించారు. మన సమ కాలిశులను _ 
నారి ఆంతరంగిక (పపంచం చుట్టూ ఒక పరిధిచుస్ట్ర-చితించిబ 
నవలలు, చిన్న కధలూ అనేకం ఎందువలన ఉంటున్నాయి | 

ఈ తప్పుకు కొంతవరకు బాధ్యత కొందరు విమర్శకుల, 
సమిత్షూ కారుల, నంపాదకుల (దురదృప్టన శాళ్తు అనేకమంది) 
నైన వుంది. ఒకప్య్మాతను నరళంగా సృస్పించడం అంకు, అతనిని 
ఆకాశానికి ఎతాొలశేవారు, ఇపెవృ త్తాన్ని వోతుగాను, విశదం 
గాను వర్ణించితే దానిని నిందించేవాకు, బృిపృటిడదాకా వారికి 
ఇది అలవాటయింది, 

మున షృజికలు (చేమకవితను గలా సంవత్సరాలుగా 
డాదావు అచ్చువేయ లేదనే చెప్పవచ్చు. బాలబాలికలు పె 
గారు వయస్కు-లయ్యారు, (పేమించుకొన్నా రు, బాధలు 
పడ్డాము, సుఖాన్ని పొందారు. కాని ఇవ కవితలో (పకిబింబించ 
చేదు. పునర్నిర్మాణ సమయంలో, పవోచితకృవి. జరుగుతున్న 
సమయంలో వరో బ్రకెవ్భ తలకు తావులేదని మో రనవచ్చు. 

ఏదాంనినిస9ంచి” (‘About that”) అనే కవికను 
మయకొవస్కీ. (వపాసినప్పుడు అజేమంత సాధారణ సమయం 
కాదు, (పేమ ఇపివృ క్రన్ని కూడా ఉన్నతస్థాయికి కొదిసో 
వచ్చుననీ, భ్‌ వివ్యత్‌ ను గురించి కనే కలలతో దానిని జోడించ 
వచ్చుననీ మయకొవస్కీ. నిరూపించాడు, 

మన (పచురణాలయాలు, పష్యతికలు గేయకవితను (లికి 
సిజమ్‌ వదలి వేసినప్పుడు మన “రేడియో తరుచుగా పుష్కిన్‌, 
లెర్మాంటివ్‌ ల _సేమకవిత్యంనుండి, ఎ శె టాల్‌స్టాయ్‌, ఫెట్‌, 
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రాొట్‌ొగాస్‌ల గేయాలను తీనుకొని (పసారం చేయడం గమనించ 
వలసిన విషయం. రాబ్‌గావ్‌ గయాలలోనేగాని ఆధునక కవి 
తలో తవు వునెభాసాలను వున ( చేమికలు ఎందుకు మాడ 
"లేక పోయారు? అభా నేనింకా (పన్ని చుకుంటూ పోవచ్చు. 
మన చిన్న కథలలో _నేమికుల తేగాడాలుగాని, కుటుంబ 
కొలహాంగాని, న్యాధిగాసి బంధు మరణంగాని, చెడ్డ వాతా 
వరణంగాచి అకదాగణా కన్నించుతా యేం? (“మంచి "వేనవి 
నోజునొ చ్చి భ్రో సుగంధ మారుతం వీచే సాయం తానీ 
“ఆకురాలుకాలంళో వీసీల (సభాతాని ఇలా సాధారణంగా 
మొడతా తాయి వర్మి నము.) 

ఛగ్న్మ-పేమ, (పేమించిన .వ్య క్తులను కోల్చోడం మొద 
లైన విషయాలను వరించడం పనికిరాదనీ మన (పజల 
ఏరో చితకృ త్యాలను, తాక్వికంగా భవివ్యత్తులో మనకుండే 
ఆళానాడాన్ని మాత్రమే వర్ణించాలనీ, ఇప్పటికీ కొంతమంది 
పమర్శకులు అమాయకంగా భావిస్తున్నా రు. 

నూతన నమాజ (పజలను, నిజమైన పజలను, కిష్టవమెన, 
సంపదవంతమైన పరిపూర్ణ మైన జీవితం కొనసాగించే (పజలను, 
(అంతేగాని బాహ్యాన్వరూపం న్యూతం కన్సడే (స్కీ మెటిక] 
వ్య కృలనుగాదు చీ(కెంచనలసిస కకినమైన బాధ్యత మన్నపై 
బడింది, కకినమైనగైనా ఈ భాధ్యత మహ తర మైనది, 


12 
రచయిత వీల్వాన్ని గురించి చెచ్పటప్పుడు తరయగా 
నేను గత కాలపు రచయితలను పర్కొన్నాను. వారినుండి 
మనం నేర్ఫుకోవలసించేమిటి * దీనికి సమాభానం సహజంగా 
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ఇ బే, నంపదవంతమైన అమలిన భావ, వాక నిర్మాణ, సాహిత్య 
వీధానాలు, 


(నామాణిక రచయితలనుంచి యిదంతా నేర్చుకో 
వలసిందే. వార్తాష్యతికలలోని దర్మిదభాషశో ననలలను (నాయ 
వలసిన పనిలేదు. టాల్‌ స్టాయ్‌నుండి వ్వక్తి చితీకరణను 
(Painting of a Portrait) "నేర్చుకోవాలి. నవలలో (పళ్ళ 
తిని ("లాండ్‌ స్కేవ్‌ొ కళ్ళకు గట్టనప్టు చితించగట్లిన శ క్షిని 
తుర్టి నెక్‌ నుండి నేష్చకోనాలి. మితంగా మాట్లాడినా చక్కగా 
వ్య కృం చేయగల సాధనాలు చెకోవ్‌ కున్నాయి. అది ఆయన 
(ప్రత్యేకత, ఆయననుండి "నేర్చుకోవలసిన వషయం అది, అనలు 
విషయాలకు సంబంధించని ఉపకధలను లయబద్గంగా వర్ణించ 
డంలో గొనోల్‌ (ప్రతిభను మనం అలనరచుకోనాలి*, 'తలెరాన్‌ 
టోన్‌ వచనంలో విపులమైన స్పష్ట్రిశరణ, కవితను మనం నేర్చు 
కోవాలి. ఇలాగే ఇంకా చెప్పవచ్చు. 

వురొకరినుండి నేర్చుకోవడం అంక్కే వారిని అనుస 
రించడం అనికాదు. నూతన కధావస్తువుకు నూతన రూపాలు 
అవసరమని నా భావన, 19వ శతాబ్దంలోని నవలలో, వ్య కిల, 
'లేక కుటుంబాల చిత్రీకరణ మాతమే- వుండేది. ఆ నవలలో 
రచయిత తన ప్మాతలను ఒక కథానాయకుని లేక అనేక కధా 
సాయకులచుట్టూ, గుమిగూ క్పేవాడు. నేటి (పజాజీవితం, ఒక 
వ్య ఆంతరంగిక జీవితంలో ఒక భాగమే. కథానాయకుడు 
లేక కథానాయకులతో సంబంధంనుండే అనేకమంది (పజలను 
చిితించకుండా, నేకు ఒకనవలను ._ అది మనస్తత్వం చితించే 
నవృలెనాస శే వాయడం అనూవ్యామైన విషయం, 
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నవలా నిర్మాణంలో తప్పకుండా ఈ విషయం పనిచే 
స్తుంది. జీవిత పద్దతికూడా మారింది. పెద్దపెద్ద వర్ణనలతో నిరం 
తరం పాఠకుల్ని నిలజెన్లే ఘటనలను ఆధునిక నవలలో ఉండటం 
“నేనూపాంచ లేను, తుర్షెనివ్‌కు అలా వర్ణించడం నహాజ'మే, 
కాని నేకు అది శతెచ్చుషెట్టు కొన్నట్లుగా కన్సడుతుంది. 

(వామాణిక సఖ మనం నేర్చుకోవలసిన 
విషయం 'వేచేస్రంది. (పజలను చ్మితించడం ౧లో ఆ రచయితలు 
అనునరించిన పద్ధతులను మనం నేర్చుకోవాలి. 

అది క అసాధ్యం అనీ, ఇపుడు పరిస్థితి పూర్తిగా 
మూారిపోయిందనీ మాకు అగా కలియ చేయవచ్చు. 

నిజమే, సోవియటు రచయితలు 10వ శతాబ్దం నాటి 
రచయితలవంటివారు కారు. అతని మన _న్తత్వ్యం. చేడు వేకుగా 
వుంటుంది. అతడు వేపుగా అవగాహాన చేసుకొళేది చాలా 
వున్నది, నేటి సోవియట్‌ రచయిత చితించే (పజలు (సామా 
లిక సాహిత్యంలోని పాతలవంటి వారుకారు. రూుడిన్‌, లెనిన్‌ల 
లాగా "నేటి రచనలలోని ప్యాతలు తర్కించను. చెకోవ్‌ పాత 
(టోఫి ఫీవరూవ్‌ లాగా పనిచేయవు. “ముడ్దురు సోదరీమణులు" 
లాంటి చెకోన్‌ రచనలోని కభానాయికలలాగా (చేమించవు, 

తమ ప్యాతలను చ్చితించేటప్పుడు వారిని గురించి తొము 
చూచినది మతమే వర్ణించి వూరుకొనేవారుకాదు 19 వ 
శ తాబ్బపు మహో రచయితలు. కాలదేవతకు "వేసిన ముసుగును 
తొలగించి భవిష్యత్తులోకి చూచేవారు. అయితే వారికి 
సమాజాభివృద్ధికి చెందిన శాస్త్రీయ సిద్దాంతం తెలియదు. 
కాని నేటి యువరచయిత ఎవరే కైనా ఆవిషయం తెలుసు 
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పూర్యరచయితలు ఎక్కువగా ఉఊపి+*ం చవలసి వచ్చేది. అండు 
చేత తరచు తప్పులుకూడా వేసేవారు. వారి తాషింక సిద్ధాం 
తొలు సామానక అభి వాయాలు అమాయకంగా సరిని 
తంగా, ఒకొక పరశు అబ్బవ్టంగా ధ్ర పెంచేవి. మానవ సంబం 
భాల అభీనృద్ధి వోరణిన సోవియట్‌ రచయితలు న్వ్వానించగలకు; 
అభ్యువంయకర మైన మనో భావాలను, తప్పక నాశనం అర్య 
భావాలను వారెపణదురు. 

నిచయుతేల ఫల్సం గురించి మాట్లాడజేటస్పుశు తపచుగా, 
నేను మన (పాచీన రచయితలను -వేర్కొ.ంటాను, అందుకు 
కారణం అది; 

తమ సమశాలికులను వారు చెప్తుకోతగినం౫ చాగా, 
నిశితంగా అవలోకించాకు. కళలోని వా నృవిక్రత్క మానవుని 
గాఢంగా అక్షం చేసుకోవడం, నజీవ మూ ననవ్య గా పాత్రలను 
చితీకరించగల్లిన శ్థి మొదలైన వాటిని వారినుండి మనం 
నేర్చుకోవాలి, 

బూస్టవా సమా జంలో వాస్తవికతకు కళకు మధ్య 
ఎప్పుడూ అఘాతం వుంటుంది, బూష్త్రువా యువకుడు ఒకు 
ఒక్‌ బదఅమ్మాయిన పెళ్ళీ చేసుకోవాలని తలణచాడనుకోండి, 
లేడా వర్తకానికి బదులుగా క ళొన్ఫష్టి. చేయాలని తలచాడను 
కోండి. లేదా లాభసాటి బేరం కాని గారవనృ డిని వలైనా 
చేపట్టాడను కోండి, "నెంటనే అతని తేండి చిరాకుగా “జీవితం 
ఏమి నవల కామీ అని అంటాడు. 

నాబ్‌ (వాసిన “మదాంవా నారీ” అన్నీ లానికి అసముతి 
తెల్సిన దెవరు? : వ్యభిచార గృహోలకు వెళ్ళుతూ, ఉంపుడు 
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క కలను ఉంచుకోడం ఒక ఫాషన్‌ అని అనుకొనే అజే "పట్టు 
టు బెట్టి చ తాలు యువకులను అసినికిపాలు 
చెస్తున్నా క వాటిని తీసివేయవలసిందని కటకీలో కోరిం 
దెనవ | బూతు (పచురణలనుకొ నే అవినీపిపరు లే, వానిన్‌ 
ఫిల్ములను అవినీకెకం మైనవని అమెరికాలో ' ఆ(కోశించే "జెవకు (3 
ఉన్న తాధికారా లోన్చుండి, ఆ అధికా రాలతో రక్షణ పొందు 
తున్న "పెద్ద శ దోొంగలూ, బందినోటు దొంగలూ, తుళ 
మున పనులద్యారా లక్షలాది ధనం సంపాడించే వాళ్ళూ, 


౬ 


క 


ప. 


బూస్టువా వర్గానికి ఏవి నియమ *ల పిషయాల్నపి తమ 
కొకట్‌ ఇతరులకు మరొళటీ (పమాణాలుంటాయి. మానూ 
లుగాఉండే పది ధరాలుగాక బూస్ట్రవానర్షం పదుకొొండో 
ధర్మం ఒకటి తెచ్చిపెట్టింది. (వైళన్వవ మత (పకారం పది 
ముఖ్య ధర్మాలున్నాయి - అను) అది: “ధనాన్ని గార 
వంచండి” అని, వారికి నంబంభఛించినంతవరకు ఈ పదకొండవ 
ధర్భాన్నిన్నూూతం త మకు అక్టపెట్లు కొంటారు. నీకి నియమా 
లకు వాకు అతీతులు. వారు దొంగతనం శే చేయవచ్చు. అబద్ధం 
కట 2 తికంగా డిగజారిన జీవితం కొనసాగంఛవచ్చు. 

తను కొకటి ఇతరులకు వురొక్రటీ న తిక (పమాణాలు 
ఉండాలనే పద్దతిని సోషలిస్టు సమాజం ఖండించుతూంది. 

మర్యాదగా బక కాలని మాటాడునునే దొంగతనం 
చేసేవారు, ఆత్మవిమర్శ కావాలని చెబుతూ చిన్న నియంతల 
లాగ నర్తించేవారూ, సత్యాన్ని న. చెబుతూ 
అపవాదులు 'వేసేవారూ, మాకూ వున్నారు. అయితే ఇలాంటి 
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వారు ఛాలా త్రష్కావ, ఇలాంటివారిని! ఎదుర్కొని మా నమాజు 
పోరాడుతోంది. మా (పజలలో ఏ ఒక్క భాగమూ వూ 
"దేశంలో వ గౌరవనీయుడూ, నైన చెప్పిన రెండు రకాల 
నై తిక (పమాణాన్ని కోరకు, (సజలను మోనంచేసే క్రళభో 
మా (పజలకు అభికుచి లేదు, 

జీవితం నవల లాంటిది, నవల జీవితం లాంటిదని వూ 
(పజలు భావించుతారు. తన ప్మాతలను నిజమైన (పజలుగా 
చిశ్రించన_దుకు ఒక రచయితిను సోవియట్‌ పాఠకులు తప్పు 
బట్టారంకు, అది కొంత ఆలోచించవలసీన విషయ మే, 

నాకు వచ్చిన ఉత్తరాలలో 'లెనిన్‌[గాడ్‌ ఇంజనీర్‌ 
(వాసిండి మొదటిదికాదు. సాహిత్యంలో జీవితం గాఢంగా, 
వాస్తవికంగా (పతిబంబించాలని పాఠకులు తరచుగా నాక్టు 
జాబులు ( వాస్తూవుంటామ, (ఇతర రచయితలకకూడా ద్రిలాంటి 
వుత్తరాలు వస్తాయని నాకు తెలుసు సాధారణ (పజలను, 
నిజానికి వారు సాధారణ (పజలుకాదు _ మానన్రని అంతఃకర 
ణాభనృద్దికి (స్పీరిట్యు యల్‌ డెవలప్‌ మెంట్‌ ) సంబంధించిన 
కష్టాలను, అభివృద్ధికీ గతకాలపు అవసాన, చిహ్నో లకూ మధ్యగల 
టై రుధ్యాలనూ, ప్యృాదయపూర్వకంగా సంపూర్ణ ంగా వాస్తవిక 
జీవితంలోవ5 చిితెంచాలని రచయితలను పాఠకలోకం కోర 
తుంది. దై నందిన జీవిత శె ర్యాన్ని చి తించాలని పాఠకలోకం 
నాంఛిస్తూంది. అసత్య ఆవేశానికి లోనుగావడం మన (పజల 
వీలక్షణం'కాదు. అలాంటి అస'త్యా'వేశం లేకుండా మున శక్ర 
సంరంఛాన్ని చ కించా అని వారు కోరుతున్నా రు. అకిశ'యో క్ట 
లంకే మన (ప్రజలకు నిరుత్సాహం కల్గుతుంది. అందుచే అవి 


స ఇ నీ 
“న నత శాదు. అలాగే చి వకు 
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లాభంలేదు. అందుచే కపట ద న్న త్వాన్ని, చిత్తశుద్ధి లేని 


మన వచయుతలంఅతా ఆదగ్శ్గవంత మైన (పవనే చ్మితించా 
లని కొందసు' విమర్శకులు అభి పాయహుపతున్నా రు, ఆధునిక 
బూస్తవా నవలలోసీ ప్యాతలు పైకి సంస్కారం కల్తీనఖ్లు 
క న్పించు కాయి, కాని అంతం కా చూ స్టే సశుస్యభావికులు, 
కొంతవరకు మిధ్యావాదులు, బూదగాళ్ళు, మోసగాళ్ళు, 
హే ్వుబ్‌పాతలాంటివాళ్ళు, ఇలాంటివారకన్న నేక సోవియట్‌ 
పాకు ఎంతో ఉన్నకవ్య క్కి, ఉదాత్త అళ్మగలవాకు, ఎంతో 
కహ స్యభావం గలవాడు. మన జీవితాన్ని వా_స్హవికరూపషంలో 
మూాపించి నట్లయి లే ఆ అద్భుతె(సజలను చికించే పు కౌలు 
మనకులభ్య మవుతాయి, సాధారణ సోనియట్‌ పౌరుని తీసుకోండి, 
అతనిలో సు,సణాలూ ఉ టాయి. వవ్వులూ వుంటాయి. గత 
కాలంలోని అభ్యుడయనాదుబు తాము సాభించలేవని 
భావించిన ఆదర్శ సమాజాన్ని నేడు సిర్మించుతున్న టెవరు ! 
అందరికీ ఆదర్శవంతు వై న అసాధారణ (పజలు కాదు. 
మామూలు మాననమ్మాతు లే, 

లెనిన్‌ గాడ్‌ ఇంబసీ5్‌ పేర్కొన్న నవలలో ప్మాతలలో 
తప్పులుండవు, ఆ ప్యాతలన్నీ మెరుగులు దిద్దితీర్చినవి. వాటికి 
తము వోన్‌ అంతా కంఠతా నచ్చు, ఒకవేళ ఆపాత నురచి 


nm 
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పోయినా, రొచయితి సరియైన (పొం్టింగ్‌ (క్యూ, నాటకంలోని 
నంభాపషణలో ఆఖరిభాగం) ఇస్తాడు అలాంటి పాాతిలు 
ఒక్క విషయంలో మినహా అంతా మంచివే. అచేమిటం'రే, 
పాఠకుడు అ పాత్రలు వాసవవుసి నమ్మడు. 


ఇప్పుడు తరచుగా : “మాకు దుష్ట (నెగిటిక) పా కొలను 
ఈయండిో” అనడం మామూలు అయింది. శిష్ట (పాకోవ్‌ 
వాాతలను ఆదర్శవంతంగా చి కై_ చాలసి క్రో క్రీ విమర్శకు లే 
ఈ విషయం అంబుంటారు. 


బలహీనతేలుగాని, తిప్పులుగాని తేకుండా ఒక అద్భుత 
మైన వ్వ చి తాన్ని ఒక రచయిత నవముకూమషృ తాడనుకోంది, 
అతనితోవాటు ఒక బన్టకస్థునీ, దగాకోరునూ సిజమెన మానవ 
స్యభావాలకో కూడిన వ్య క్తీనీ చితించుతాడనుకోండి. అప్పుకు 
పరిపూర్ధ్ణమై రక్ష వూంసాలతోసండిన ఈ దుష్ట్రపాతకు. అధి 
క్యతరాదా | ఒక కోణందా రామా(తమే (పచురి.చబడి , 
ముఖంమాగతం _'కాంకివంతం చేయబడిన ఆదర్శిపాత తన 
సీశనుకూడ (పనారించక బా చెడ్డ పాతిచే నెనక్కి_ నెట్టి వేయ 
బడదా ? స్టార్‌ ల్‌ పాతను మచ్చలేని దానినిగా చేయాలని 
గోంచరోవ్‌ తలిచాడు, కాని అది నా స్తవిక పాతేలాగా లేదు. 
కాస అబ్లామోవ్‌ పాత నజీవంగావుంది. ఒక పాళి ళ్ళ కికం 
నేను (వాసిన నవలలో నేనుకూడా విఫలమయ్యాను. దుష్ట 
స్మాతిలు చాలా వాస్తవికంగా వున్నాయి, శష్ట్రపా తలకు "నేను 
అన్నివిధాలా నద్దుణాలనూ, నత్‌ స్యభా వాలనూ అంటగట్టనా 
బ”టికం శు దుష్ట్రపాత లే నా స్తవికి ౦గా ఉన్నాయి, ద్దికర 
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ఆభుక రచయితలు కూడా ఇలాంటి అపజ మాలే | అనుభ 
ప్‌ కూపం | 
సోవియట్‌ రదయివోలు సాహిత్యాన్ని గాజంగా 
(_సెమించుతారు, ఈ సాహిత్యంలోని లోపాలకు మనసారా 
విచాకింమతాకు. విజయాలకు నంవోమించుతార,. వారు 
మన సమాజంలో పివివ వోన్నుఖనై సంపదవంత మైన జీవితాని న 
చూాస్తువ్నా కు. అందుడే3 మననవలలో క్ర ్నా నొ స్తవిక్ర 
జీవితాన్ని చరాఫించ లేక వోతున్నాయనసీ, అకిచులకన చేస్తున్నా 
యనీ్కీ నా- (దాయ నతో వుంటున్నా యనీ పాఠకులు 
(గహించుతున్నారు. తమ కా మేడ్చ్‌ను, 8 తిము నవు కాలికులను, 
తమును నవలలలో చిజించాలని వారు కోరుతున్నారు. వారేమో 
తమను ఆదచగ్శపురుషులుగా చి కొంచ చమని కోరడంలేవొ,. నజీవ 
(ప్రజలుగా చి కించాలని కోరుతున్నా రు, టాల్‌ ప్రాంప్‌, చెకోన్‌, 
గోర్సీ_ల (వామాణిక్యగంథధాలను తిరిగ తిరిని చదువ్రతూం'కేవిస్తవ 
ప ర ఎంతసూక్ష్మృదృక్టినో , ఎంతచాక చక్యంకో, 
ఎంత ౫ చై తన్యంశో చి కొించారో మనకు బోధపడుతుంది. సొధా 
రణ (సజలు = వారి ఆంతరంగిక (పపంచం ఎవుడూ సాధారణ 
మెనదిమూ(తం "కాదు.-సోవయట్‌ ననలలలో తమకు స్థానం 
ఉండాలని నిత్యం కోముచున్నా రు. 


13 


రొమాంటిసిజంతో నిండిన మంచి వు నకాలున్నాయని 
నాకు జెలుసు. నిర్టీ నమైన, పోటీలు పెట్టి నిలబెట్టిన, ఒక మచ్చ 
కూడా లేనిష్నా త్రలో నిండి సర్భగుణ “సంపన్న వై మన, రూళ్ళ 
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కర నోరణిలో (వాసిన (స్కీ-మిక్స్‌) స్ప స్తకాలకో. పీట్రిని 
మేళవించి గందరగోళం వేయడం లేదు. (రొమాంటిక్‌ అంక 
గత శతాబంలోని మొదటి అర్ధభాగంలో వచ్చిన సాహిత్య 
ఉద్యమం అని నా అభ పాయంకా౫ = మామరాల గా అంగరూ 
వాడిన అర్థంలో, అనగా రసో[బేక ఇ అనేళానం చేను వాడు 
తున్నాను) 


చేశ్తానికి భాస్వరం అవసరం అయినష్బుగా నే మనస్సుకు 
రొమాన్స్‌ కావలసిన కాలంవ్రంటుంది. ఫుష్కి-న్‌ గాథ అధి 
(పాయాలను వారికి తెలియజెప్పీవరకు యువకులు అశా,టిన్‌ 
రచనల (సవాహంలో కె ్టుకొనిపోవడ..లో ఆశ్చర్యం వమో 
లేదు. “యంగ్‌ గాక్ఞి అనే నవలలోని దళనభూనికి “డెమన్‌” 
అనేది అభిమాన పదం కావడంలో ఆశ్చర్యం లేదు. జోరీగ 
(Gadfly) అనేదానిని అంతే శేద్దగా అనేక తరాలవారు చను. 
వుతూ వుండటంకోడా వమంత ఆశ్చర్యకరమైన వషయం 
కాదు. అనేకమంది ఇతర (ప్రసిద్ద రచయినాల సు సకాలలో 
కన్నా, నికోల ఆస్టిన్‌ స్కీ నవలలో, మన “దేశ యునకులెకే 
గాక విదేశాల యువకులకు సైతం వారి యువజనాత్స (పతి 
బింబించేది. 


రొమాంటిక్‌ నవలలపట్ల యువకులేగాదు ఆకర్షించ 
బడది. పదాడంబరం, అనవాజ పరిస్లితులు, అభిశ యో కుల 
ఫుట్టలతో నిండిన హూ్య్యూగోను ఎన్నడో రనవిపాసులు పాతి 
పెట్టారు, కాని గత సంవత్సరం హన్‌ వర్ణంతి జరిగ్‌నప్పడు 
బకరా నో రచనలు యింకా బాగా వ్యా ప్రలో వున్నాయనీ, 
అతని రచనలను (పతిచోటా చదువుతున్నారనీ తెలియ 
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చా మారుతుంది, 
రొమా.ంకిక్‌ నవలలోని ప్మాఖేలు నిజమైనవేనని మనం నమ్మ 
డానికి కారణ; అవి నీకిబోధతె  ఉచ్షేనింపబకిన వాటినలగాక 
భావనాసొందర్జం. కగ్గియుండడమే. ఈ రచయిత నీతిబోధలు 
సాగించకు. పాడెను జ ఇ న్న త్యానికి కొనిపోతాగు. దూరాన్నీ, 
ఒన్న తా బన్నీ బయటపెడతా,సు, 


(ఫెంచి స్తూ లుసిల్ల లకి (పతియేటా మతే ఈ (కింది 
జు. 6% i జ Ga ఇ 
(ప ్న లలాంటివి స్తూప. పాతు. “(పజలును ఉన్నదున్నట్లు 
చ్మితించిన 'రాప్రైన్‌ను, (నటు ఎలాన్రండజాలో చి జెంచిన 

న క్ర షో ఫోది < జగ 

కాగ్నె € న్స్‌ స. న ఒక కు రాడు ఇలా నమా 
భాం (గాశోౌోడ అ “కాకి ల్లీ కంశకు ger మైనే మనకు ద్యరవాడుం 
అత ౫ (పజల మనే భావాలను యధాతధంగా చికించాడు.” 
మరొక కొ[రాడు ఇలా (వాళౌడు , “.కాగ్ని ల్రీ ని స్పంచేహంగా 


కత 
మాగ తాన క (ప్రపంచాలుగా వ్‌ పీ భాంపెిబడ వేద, 
కళతో భిన్న నగాసాపమే అది 
పాఠ చి తీకరణలో రొమాంటిక్‌ వష రెందు 
వినుర్శకులు ఖండించిన విషయం నాకు గస గుప్ర్రుంచిం కాచి 


నే దా సీకే వికుస్చంగా, రచయితలు € ఆదర్శ (ప పజ లను చి తెంచా 
uw! 
లని ఆ నిమర్శసలు కోరుతునా షయం స్వస్త్రలన పొ నలు 
మై ల 


మా(తమే పాఠకుని కే స వ్రంటాయని వారి వాదన, 
అది నిజమేనా * సాహితీ రచనను విసిథ వాఠకలు నివిధ 
రకాలుగా అగ్గంచేసు కొంటారు. పాఠకుని మొక్క... నయస్సాను 
బట్టే, కష. బిరా తాన్ని బట్టే అది వుంటుంది. కొందరు 
నవలలోని ఆదర్శపాతలను అనుకరిం చడానికి [పయమ్మైంచు 
"తాక, మరిళొందపెకి అలాంటి ప్యాతిలు వనో వూరుతూ 
నుంజేవసీ, అందుబాటులో ఉ_జేవి కావనీ క. 
తిన్వులటుకూడా ఉండేటటునంటి పొాాతలనుండి అలాంటివారు 
నుణపా తాలు 'నేన్సుకొంటారు. వారి "ee పీజయాల 
నుడి గుణపాఠాలు నెర్ఫుకొంటారు. విపలు వెలాప నరో 
బారు తెలుసుకోదలచడంలేదము, ఏసు అలా అనాలనేజే ఇ వాకు 
తెలునుకొొనదల: స్తున్నారు. 


( ఫంచి స్కూ-లు వి విం బలకు, పండిత (పకాండచులయిస 
(పాచీన విమర్శకులకు (పజలను ఎలా చ్మికించాలనే వాదవివా 
చాలను వదలివేదాం. మనం (పస్తుతం య ను చితించా 
లని తెలుసు, అలా జేయాలం'కే, సత్యం, G హ్‌ వమూనవత 
ఉండాలి. ఈ గుణాలు వా స రొమూా మాంటిసిన్టుకు 


కరూడా కావలసిందే. ఒక సాహిత్య పద్ధకినుండి మరో పద్ధతిని 
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రాం 


ఏడదసే గుశాలుకావు అవి. శాని చెకాఖాసీ సాహిళ్యింనుండి, 
శె 


| న 5 అవస అవి గ్‌ న్‌ 
రాం సాహీతగ J నుండ రౌ స్‌ తీ చ్చ నిపురాలని, 


Ur) 


14 


తల, వక్రతలకూగల కారణాల్ని నాశనం జేసిన 
ఆదక్శం మేళవించిన పక్షంలో, సోవియ॥ సాహిత్యంలోని న 
వాతలు తలయెషు తాయి” ఈ పిమర్శకని నాదనే సరియె ర 
దయితే, 1948 లోని నా విక త (ఈ వ్యాసం (వాసింది ఆ 
సంనత్సరంలో నే ఆదర్శ పాయ మైనది కే, సమ్మగమైనదై తే, 
సోషలివంనుండి క మ్య్యూవిజూనికి క్రమంగా పరిన ర్భన చెంచాలసి 
మసం చెప్పం చేనికి* కొందరు విమర్శకులు రచయితలకు 
రాజకీయ పాఠాలు గరపాలని సంసిద్ధహాతారు. శాని వాశే 
మార్కిజం (ప్రధాన స్తూ కాలను సమ్మ గంగా అ్థాంచేను 
లేదనీ, జీన్లెంచుకొన లేకపోయాంసీ నా భయం. 

“పకానవ న్యభానంలో అపరిపక్యతలకూ, న్మకత లకూ 
“కారణాలు” సోవలిస్టు సమాజంలో నళింపజచేయబడినాయని 
మనం అనగలమూా ? సోషలిస్టు సమాజం పరిపర్తనాదళశలోని 
నమాజం. డానికీ వెనుక ప్రుబడిదారీ ఏభానంవ్రంది. ముందు 
క మ్య్య్యూవిజం వుంది, అక్షోబకు వన్ని బం నూతన శ కా. ప్రారం 
భించింది. ఈ శకంలో థనపూజా ణక సృ హు (శమ 
విధానం వచ్చింది. ఇంతికుపూర్వం దురాశ, కావీనం, పనీ 
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go 


పాటూ లేకుండా కూర్చోడం ముదకg్లైన అనేక దుషుణా 
లుంజేసి. వాటిని నహించడమేగాక ఒక్కొక్కసారి వాటిని 
పూజంవేవాళ్ళుకూడా, చేడు వాటిని సోవియట్‌ (ప్రజలు 
గన నాళ 
సో. i 
ఈ బుస్గకాలు ఆక్షును &ినేసేవి. ఇపుడవి చాలతక్కు'వే, 
అయినా పూగ్ణిగా అవి అదృశ్య మైపో లేదు, అత్మను చం" 
రాచప్పండు మరికొన్ని వున్నాయి, ఒక సెలవోజుల వాన్తా 
ప, పికల ఫై ళ్ళను తిర గివేయండి. డాంబికం, కృత నిశ్సయత జేక్ర 
పోవడ;౫, అనవనర పొగ డలు, జడత్వం, బుదిహీని మెన 
ఎలి తో టై 
మొండితనం మొదలై న “లోపాలూ, వక కలలూ” గుకించి 
విమర్శించే వ్యాసాలు కనబడతాయి, 


ఇంకా కాన్ని లొసుగులు మన నమూజంలో నున్నా, 
రచయిత వాటిని పేర్కొన అవసరం లేదని చాలమంది విమర్శ 
కులు, (పచురణాలయ సమిోక్షకులు,. ప్మకికా సంపాదకులు 
భావించుతున్నారు. అలాంటి విమర్శకులూ, నంపాదికులూూ, 
ఆ స్తేవు సోపీయట్‌ (ప్రజల జీవితాలను న్యూనత పరోచే, తరచు 
మ జస జడ ఆరం అదా గ 5 ప్ప 
క్షీస్టపరచే భావసంఘర్ష ఇను చిప్రించ రాదని మరింత పు 
టడ తావ, 
సమాజంలో రచయిత పావఏనింటి ! అతని విధిఏమిటి | 
(ప్రజలకు అతకు ఎలా సేశచేయాలి?! మొదలైన (పశ్నలు 
జస 
19వ శతాబ్దంలోని మస* రచయితలు సృస్థంచిన 
ప్మాళల బాథలుు వారి హృదయాలలో గాఢంగా నాటు 
అ నో 8ంాంష్‌ లలా 9 
కొన్నాయి. హ్య్యూగ్‌ డికెన్స్‌, బాల్లాక్‌ , స్రెంథాల్‌, ఫ్లాబ 
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Si ద ల్ని వీ జ nO హో ది జ్యో oy 
రలు స్వార్థంతోను, అసత్యాల: ను నిండివున్న (పపంచానస్ని 
బ్బ్బ్‌టఆయలు చెశారు, అంకేకంకు ఎక్కువ గాఢ మున మానవ 
తె గత శత్నాప్ప రహ్యన్‌ కచయితేలు (వాశాకు. బలవం 
తులు బలహీనులను, ధనికుడు బీదలను, పరాన్న భుక్కులు 
కష్టజేవ్రలను, ఎలా పీడి-ఛారో చ్మితించారు. తమ రచనలలోని 
పాతలలాంటివారిని నాశనంచేసి చంపిన సామా చిక విధానాన్ని 
అంతమొందించే పోరాటంలో గత శొలంలోని సెన్షపెన్త నవలా 
తవ శ ఆప్‌ స న. నో p ms జై స్ట్‌ 
రచయితలు (పత్యిక్షంగా పాటి న లేదు, హాస? , గానాల్‌ 
లాంటి వారు కొందకు, తవు (నాతలలో ఎవానై తే బట్టబయలు 
చేశారో, నా సవజీవితంలో అలాంటినారినే నమరించి వెప 
రి యి చ 
భ్యాన్ని (పకటించాకు, 
మన (పజలు వ సమాజాన్నీ నిర్మించడానికి కృషి. చేస్తు 
మనీ ne శ్ర లా g జా 
న్నా ఆ క మ్య్యూసిస్టు సమాజం నిర్ణుంచే కృషిలో (పతి 
సోవియట్‌ రచయితా భాగస్తు డవుతాశు. అందుకు తమ శ అని 
ధారవోస్తాణు. సు స్గకాలు (పజలను మాక్సుతాయనీ, జీవితాన్ని 
మార్చుతాయని మనకు తెలుసు. అందుచే రచయితలు (ప్రజా 
కార్యకలాపాల్లో నేగాక, తవు నాహిత్యంలోకూడ యిందుకు 
జాలి 
సాహీత్యం (పజలను జ్ఞానవంతులుగా చేస్తుంది. వారు 
ఇతశపూర్వంక న్నా బాగా జీవించడానికి తో డృడుతుంది. వారి 
భావాలను ఉన్నత పథానికి కొనిపోతుంది. తవు బంధువుల, 
స్నేహితుల బర (పజలందరెని గురించి ఎక్కువగా ఆలోచించే 
టు చేస్తుంది. నవలలు, కధలు, కవిత, నమాజాన్ని బంధించే 
ae) అన్‌ 
రాగబంధనాలు, 
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మన పనిలో మవ విషయంకూ-డాన్రంది. రుత, 
ఆంవరంగక్ష ఫఘన్ష ఇలను, టై రుధ్యాలను చ తింబాలి, తారు 
మా న భావోద్వేగ లక్షణాలను అశ గవునించాల్రి క్రూ 
భట 
హృదయంలో మంచి చెగల మధ్య జరుగుతున్న మనబా 
ల ౮ ర తొల 


గస ఎ 
“కాంతిని (పనరింప చేయాలి. 


బో 


వ్యవసాయంచేసే పతి బాగా లేకపోతే వ్యవసాయ 


త 
శౌ స్ర్రస్ఞడు బాగాలేదని వెబుతాటు. ఏదెనా ఉప్ప ని 
శేందంలో పలితాలు సంతృ స్టికరంగా లేవసి ప్త 'జనీ5్‌ గను 
నించి తే, అత డా విషయాన్ని మకుగుపరచను. బహీరంగవుల్వున్త 
తగాదాలను, అవి సమసి పోవడానికి కుదిరిన పరిప్మూ_ర మార్గా 
లను మాత్రమే చికొంచడం రచయిత విధికాదు.స్పు సృకాభో్యని, 
వార్తా ప్మపిక్రన్లోగా ని చర్చెంచని భానక ోలాలను కూ శ్రా 
అతడు చూకించాలి. మానన్రసి ఆంతరంగిక (పపంచాన్ని పాఠ 
కులకం*ళ మరింత న్పష్ట్రంగాను, పూర్తిగాను రచయిత చూడ 
కల్పిలే అవి అందరకూ కెలియకముందే ఆ విషయాలకు 
తెలియ చేయకుండా ఎలా ఆండగల్లుతాడు 1 రచయిత స్థానం 
సరుకులతోనిం డిన ౨ లుపెక్టైకాదు. వ్‌ (పధాన కౌరాగలయం 
లోని గుమాసాకాొడు అతడ్లు, మార్గాన్వేవి (స్కాట్‌ )- అతక్రు 
అనుకరించడు. తన్ను (పదర్శించుకోడు.. కాని కంటిచూ్చక్తు 
కన్సడుతూ నిలబడతాడు. 

మక రెంక్రోే (నాసిన పుస్తకాలను చూసిన త్రర్రా త్ర 
మన స్కూళ్ళలో కూ ట్రా మార్పులు చేయబడినాయి, ఉబ్పీళ్ట 
దున్నేరు” అనే పుస్తకం, నూతన మార్గాలకు (గామాలు వ 


వసనం వెంట నై చేసింది. *య.దరంగంి (The front 


డా! 


అనేవి మున పెనా వక కవాలా సహాయపడింది. 
న. 
లా తో 2 2 అదో అపి ఇం PF “ 
మున వాఃకుల వ కేగత జీవితంలో అవేక మన “నెర 
(| ep) ్గ్‌ మ్మ 
నత (a లో 
భాషలు శవా? మనం వోరాడనలసివ్రన్న గత కాలపు చిహస్టీల 
bp) 
re వో Cn] 
ముసి (పజలలో లంజా వింగిలిలేవా | (పజా కార్షకలాపాలలొ 
వ pw z ద్ర నో ఓ 
మైెవిగా పాూాన న్న కిచి తీస డి అతని బపాళం లర్‌ 
© బై% ది 
(1 షో ను శ zg 
తౌసికే (కెవుబనం కాని అతని ఆకర గక జీవితానికి మద్ద 
ఆశ) 
క 


భా 

ణా 
నైరుధ్నాలు అకుచేనా? es బాలా ఇపవ్చ తాల 
వున్నాయి. తవును ఉపకూగించుకొొకేవా వరా అని 
కం అవి ఎముక చూస్తున్నా యి, 


గగ 
త! 
న 
స 
a 


వు కజఖానాయకల పూ; నాన్ని చ్మికించినవుడు 19 వ 
శతాబ్దపు గొప్ప రచయితలకు మవో మాగ్గంలేసు. మానవ 
జీవిత నాటకానికి గల సామోాఎక శారణాలను వాడలో చాలట్రా 
మంది ER కాసి అలాటి నవూజాల ల్ని 
మార్చడం సాధ్యమ'నే విషయాన్ని వారు నమ్ము లేవు. ఒక్కొ_క్ర 
సారి వారి నిస్నహాోాయతను న. తాళ్యికంగానో 

నాసిక్‌ (పయక్నించారు. “ఆనా శరినినా*క్షి చెప్పిన 
సీకెవాళ్యం “కను పగకీర్సుకొంటాను, దెబ్బకు దెబ్బ? తీస్తాను 
అనేది కఫన న మైనది, “ణే శెక్షిన్‌” అచనేదావికి మైన్‌, (చాసిన 
ఈ క్రింది నీకివాక్యం శ్రా గ్రాం తీసుకొన్నా శ కం, తం 
పరిణామంన్ను పంచదార, మైలతు త్తం బేలా ఉద్భవించు 
తాయో, అలాగే సామాజక జీవిశ ఫలితంగా సుగుణాలూ, 
దుష్పణాలూ తప్పనిసరయెనవి.” 
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సోపియట్‌ొ రచయితకు దుసకాలు సుట్టుమచ్చల 
| ౧ రు 
లాంటిపిగావు, బాధపడటం అనేది బక కర్ణ అన్నట్లుగా వెప్పుని 
సరియైన విషయం కాదు. సజీవమైన, హీతువాదతత్వంతో 
కూడిన సవమ్వూజ-లో మసం నివసించుతున్నా ౧. 


అన్నీ యుగాలలోను రచయిత స్యష్నం మానవుని 
కాపాడటం. మన న్యష్షం నేడు నిజమైనది. (పజలచే ఎన్ను కో 
సిన, (పజలను గాంవించే న్య కులే వున చేశనం పరిపాలింప 
బడుతూంది. ఇబాంటి అనాకాశాలు చె(తలో ఎన్నడూ 
రచయితలకు లేవు, (పజలు మనకు అస్పజెప్పిన క సృవ్యాన్ని 
నెర వేర్పటంలో మనం మనవిధిని పూ రి చేయాలి. 


£5 


రచయిత శిల్పం గురించి ఈ వ్యాఖ్యలను ఎంతో 
జంకనో్‌ (ప్రచురించడానికి నేను సిశ్సెయింణాను, బ్రందులో 
మాలొ వీవయాలు లా వని నాకే తెలుసు. నా 
వ్యక్తిగత అనుభవాలను పాఠకుల పంచుకోవాలని బుషి 
(వాశానని 'మొడట్లోనే తెలియజేశాను. ఇ౩ర రచయితలు 
మరికొన్ని విషయాలను (పముఖమెన విషయాలనే చెప్పవచ్చు. 
ఈ వ్యాఖ్యల పై రచయితేము(ద వున్నందువ.న చేను జ కడం 
లేదు. నవలలో రచయితల ఇస్టానిష్టాలు, దురభి(పాయాలు 
కూడా ఇమిడివుంటాయి. రచనను గురించి ఇలాంటి సమస్య 
లను 'లేవనె త్తవలసిన సమయం వచ్చిందా అని సం చేవాపడ్లాను, 
అలాంటి నముయం వచ్చిందనే నా అఫి(పాయం, 
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జో కే . ఖ్‌ ల్‌ ర న్‌ క్‌ ఖే 
భయము కొనంతేరం సని పమ యూరప్‌ , అమెరికాలోని అశోక 
నేనో 


పరగకించానుు ఆ సందగ్భంలో విఫిన్న రచ 


n 
fh 
ణ్‌ 
గే 


యికలను కలుసుక్షున్నా ను, “సాహిత్యానికి ఇది. సమయం 
కాద అన్న నిరాశాపూరిత నచనాలు (పకిచోటా విన్నాను, 
మకుసటి రోడాన ఏమవుతుందోనని ఈ సాయంకాలం ర 
సంభున్న (పజల గాహఫాంవోళనను గురించి రచయితలు తెలియ 
శారు. మనో యున్షం గురించిన వార్తలు, పెప్పప్టైఐ సామా 
ఆక కోనోలాలు, కోజుకోజూ దుర్భరహాతున్న జీవన పగిస్టి 
తులు, _ బ్రవన్నీ పు స్త కాలగురించి (పజలు ఆలోచించకుండా 
నిరోధించుచున్నాయి. కనీసం ఫు నకాల్ని తెరచి చూడటా,కి 
కూడా పు కొండా అవరోధం కప్లీంచుతున్నా యి. 
వాళ్చాత్యి జేశాలలోని వివిధ రచయితలు, (వతీదీ పతేనోన్సుఖ 
మైంది నాక చెప్పారు. రచనాస్లాయి, మ్యుదణానంఖ్య, నొహి 
త్యంలో (సజు అధికుచీ అన్నీ తగ్గిపోయాయని నాకు చెప్పారు. 
“ెనికునికీ రాజకీయ"వే తేకూ,  చాళ్య రాయబాధోద్యోన 

అంతా సులభ మే. వాళ్ళు చేయవలసిన పనేమిటో వాళ్ళకు 
తెలుసు, కాని రచయిత ఎవరికీ అక్క-శ్రదు, ఇప్పుడు సాహి 
తాని సమయం కాదు.” అంటూ మరీమరీ వారు చెప్పారు. 


gin 


మనదేశంలో ఉన్నత సాహి త్యాసికి సమయం వచ్చిం 
దని నా కనిపించుతోంది. 


పాఠకుడు ఆశ్చర్యంగా ఇలా (క్షించవచ్చు “మన 
రచయితలకు అమృత మైన సౌాక్ష ర్యాలున్నా యిగదా ! నారు 
చక్క-ని సృ క్తకాలు (వాయ లేదా * మన చేశంతో నవలలు 
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లక్షలాది (సతులు అముశుదోవటం లేదా 1 డజను కాను, 


నందకొొలది నవలలు ఇ్రతరభాషపలలోకి అనువదించబడ'లేదా?ి 
ఇదంతా నిజమే, సోవినజ్‌ రచయిత పరిస్థితులకు, 
Mo జేశాలలోని చి _ీకుద్రిగల రచయిత పెరిస్థి సరత 
వోలిక చేదు. పాశ్చాత్య జీశాలటోని ఆ రచయిత ఒకో, (ర ప్పుడు 
(పమాదభరిత జీప్‌ తాన్నినూడా గడపనలసినవ్రంయిం వె వున 
నవలల మ్యుదణానంఖ్యనో బూప్తవా దేశంలోని నవలల మ్యువణా 
సంఖ్య వోల్చడా నికే పిలులేదు. మనబేశంలో ఎవకు ఎక్‌ 
స్రైన్నా, మన నాహిత్యంపట్లు _్రుజలు మహరాచవే అభి ఏచికీ, ఫా 
ఇం ఛాండులలో ఆధునిక సాహిక్యంపఖ్ల చూసే అభి; ఏచికీ 
పోలిక లేదు. 


అయితే, మనదేశంలో గొప్పు సాహిత్యానికి నమయం 
సన్న మయిందని నేను ఎందుకు చెబుతున్నాను! 


మన ఉత్తమ రచయితలు అద్భుతమైన (గంథాలు 
(వాసినమాట నిజమే. వాటిని ఆధునిక బూూూనా నవలతో 
పోల్చీచూస్తే , కళెకారుని ఏ నమాజు ఉత్సాహపరుస్తున్న దో, 
ఏది అతనిని (కుంగదీసి "వేస్తున్న నో స్పష్టహోతుంది. గొప్ప 
రచయిత "అప్పుడూ శఈూన్యంలోంచి ఉజడిపడ కు, చిత్తనుస్థగల 
సామాన్య రచయిత "లెపుడూ వుంటారు. నుస చేళంలోకాడా 
వున్నారు. పాశ్చాత్య దేశాలలోని స్యుపసిద్ద ఆధునిక 
(గంథాలకన్నా (పశెంసార్గ్యమైన వికె ఫవునస్తకాలు చాలా 
మంచివి. అయితే మన ప్ర నకాలను, మరణశయ్య పైనున్న 
వా శ్చాత్యే (ప్రపంచపు “వేదననో ఎందున పోల్చుకోవాలి 


న రాజంజ్‌పతంలోని అన్ని దశలలోనూ, మన 


స్రహ్యలంగా లభించడం అనే సమస్య పుట్టకము చెన్నడో 
కబ్నిట్‌న్క్‌, మాగ్ని టో, రాక్‌. కనుము ఈక్కు-మిల్లుల 
పునాది గోతులు (తవ్యబడ్హాయి. 

సత్‌ క్రిస్ట్‌ ఏండ్లలో సోవియట్‌ సాహిత్యం బాలా సాధిం 
చింది. వమన సమాజ సారాంశం వమిటో (ప్రజలు అర్థం చేసుకో 
డెనికి అది నపోయపడింది, మన (పజలు చేసిన అద్భుతమైన 
పనులు, సాధించిన విన్న్మయకర విజయాలు, భుటనలూ మనం 
వర్మించాం. ఫాసిస్టులు మన డెశ. వై డాడిచేసినప్రుకు వారు 
“కార స్టరంగ ౦లో, రణశ్ష్య కంలో ఎలా నిలబశ్షారో భూవీంచాము, 
మున సాహిత్యం నిన్యాణానినై. కృషి చేసింది; శతున్చనో 
నోరాడింది, 

నోవీయన్‌ రచయితల (గంథాలు (పపంచభావ, లన్ని ంటి 
లోకి దాడాస అనువదింప బడాయి. మరోనూతన (పపంచం 
ఆపిర్భనించిందన్న గుభవార్తను ఈ (గ్రంథాలన్నీ అన్ని చేశా 
లకు అందించాయి, కళ్యావతిభలో వివిధ అంతస్తులలోవున్న 
ఈ (గంభాలు మన నమాజంలో మంచిలతణాంను చూవిం 
భాయి, మన చేశచరిిత కల్లోలపూరితం. ఈ చర్మిత (పతిదశా, 
సోవియట్‌ న లలదారా మన న్నేహితుల మనస్సులలో 


ట్ర 


నాటుకొనివుంది, (పారంభ, లోని వార్మి శామిక దళను*సిమె : ట్ర 
సమిష్టి న్యవసా వ్‌ తే తాలను “పళ్ళు దున్నే యు” (Ties 
50121 Upturned),యుదకాలదశనుోవాలోక '“లానున్క మామే, 
రాతింబవళు (Days and Nights, క పజలజేయులి ‘The 
people are immortal} అనే నవలలు చికొించా మి, యుద్ద 
బీభత్సంనుండి ఫునర్ని రాణ దశను చూపించే en 
(Happiness) “పంట సిర (Harvest) మొదలై స నవలలు 
చితి ంచాయి (ఇది పూ ర్తజావితాశాదని మేరే చెప్పనక్క శే ఇటు 


Fa 


మన [గంథాలు సిర్వహించినప్మాతను నర క్కి చెప్పడమే 


వున సమాజం ఇప్పుడే ge తేగా (పార ంభ మై ఐఇంనది గనుక, 
19 వత్కాపు రచయితేలకొన్నా మనకు నమకాలిక ఇకివృ కలను 
(వాయడం కవ ల్రా కష్టమని “నేనిదివర కే చెప్పాను, యుద్దం 
మనకు అగ్నిపరీక్ష. (పజ లీ యుద్ధంనుండి నైతికంగా బలపడి 
'కాకలుతీరి బయటప పడ్తారుం నేడు Ew లు కత్తుల, దూసి రు ఖిక్సి 
స్తూన్నా మన (ప్రజలకు తమ త్తి క సామర్హ్యాబు తేలుసుగనుక్ర 
శాంకికి అంటిపెట్టుకొని వున్నారు. అప్పుడప్పుడు విచేశాలనుండి 
వచ్చే వార్తలను చదువుతున్న సోపియ వా తెల్ల ముఖంలో 
విచార శేఖ పైన్పడుతుంది. సోవియట్‌ . ట్రీ గత యుషెంలో 
ఎన్నో బాధలకు లోనై 0ది, కాని వ్రప్రు డామెకు గట్టగా తెలుసు. 
మన (పజ అక. ఏవారవోరణిని పోగొట్టుకొని, తన నూత్న 
నిశువ్రవంక దరహానంతో చేడు ఆమె చూసోంది. నేటిలాగా 
ఇంత బలంగా మన సమాజం మున్నెన్నడూ లేదు. మన 
సమాజంలోని మానవుని ముఖలక్షణాలు మరింత స్పష్టంగా 


వున్నాయి; మరింత భావనా ఇఎకంోా వునా షుయి. వున సమాజం 
~~ 
లా వ ఆ చ జా ర శా 
అసె నూతన భవనం ఎంకి స్వంం్రుముదయలా పంది కొ! 
న వాంటి 
| పజలు పిగస్నహపంగా కష్నందుడతున్వ్నాకు. నా తం రడయితేంకు 
A 5౮౦) ౮౪ వ్‌ 
నో మాకు కు be ణి ata 
పూర 0 సాహిత్వకృప్‌. నాగింజా లంకే ప న కై చూలు 
ey డా న 
ఎజ్‌ వాట 25 sf లో 
ఉండని, నేటి సోవియట్‌ సమాజాన్ని (పజలను నంపూరక్త్షంగా 
ద్ర 
గ 


సోనిక్‌ రాజ్యాన్ని, అని సృణిళనాకనుంక్‌ ద్వేషించు 
తున్నారు. సోవియట్‌ రాజ్యం బ౬పడగా సే, (పపంచ కార్నిక 
(ప్రజలకు ఆదర్శవంతమైన రాజ్యంశాగాన్సే వారు భయపడ 
సాగారు, సోపలిస్టు భన... కోరణిన మాచికూడ 
వారు భయపడ్డారు. మన ఛవిష్యత్తునుగురించిగాక, (పస్తు 
తాన్నిజూచే నేడు వాకు భయపడుతున్నాను. జీవితం ఎలా 
మాకిపోయిందో వారు గమన ంచుతున్నా రు. వాదనలకన్నా , 
సినాదాలకన్నా, మన చేశస్థితినిగుకెంచి వాన్తవం తెలివే 
అంశెలను జూచి వారు భయపకుతున్నా కు, 

సోవియట్‌ సాహిత్యంలో పరిపక్య తాకాలం వస్తున్నది, 
ఇంతవరకూ ఆ సాహిత్యంలో చిొంచిన పీవోచిత కార్యాలవల్ల 
ముఖ్యంగా ఆ సాహిత్యం బలంగానవ్రంది. ఈ కార్యాలను 
సాధించిన (పజలను చితెంచుటద్యారా వున నాహిత్నం ఇక 
ముందు బలపడాలి. 

మన దేశంలోని పాఠకులలాంటివాళ్ళు చర్మితలో ఇఏ 
వరకు లేరు, పాఠకుల నభకు హాజరయినా, ఫ్యాక్టరీ .ల(బరీలో 


100 


ఒక నాయ్య తం గడిపినా, రచయితకు వచ్చే ఉ తరాలనుచూసినా, 
సాఠళల ఉత్పాహమూ, తపం ల్యూ క ఆప్యాయ'తా తెలు 
స్తుంది. ఆ పొరక లెనరు ? పండిత (పకాండుల ముఠాబూగాదు, 
"లేక విసివ పూర్ణకాలంలభోవా కొొద్తెమంది మేధావులతో 
గూడిన ముువాలూచొదు, మున వాధకుయు (పజ మున రచయిత 
లను పాశ్చాత్య జేశాలలోవి అంతఃపుర సాహీత్యంశోగాని, 
డికెక్టివ్‌ నవలలవో గాని పోల్చరాదు. మన పాఠకులతో 
శ $$ నీ వ అధ రా న వివా 
పోల్చాలి. అపుడు, సాహిత్యంలో (పకిటింపిత మైనచాని 
కన్నా ఈసజలు బాలా గొప్పవారు” అని (పతివారూ 
చెబుతారు, 
mre. Orn న 
నేను భ విష్యుత్తును ఆశేశ చూస్తున్నాను. పెనిన్‌గాడ్‌ 
ఇంజనీరూూ లక్షలాది పాఠకలూ అవ్బుతే (గంఛాలకోనం 
(లో అన జస స్లో వ _ 
ఎనుకుమాడనవచ్చు. ఈ పు స్తకాలు అఆగ్షరిచ్చిన మా తానగాని, 
పథకాలు "వేసుకున్నంతమా[తానగాని రావు. మన 


నే 


సమాజ ఉన్నత పరిసితీ డాని బలమూ, డాని నెతిక శ క్షీ, 
యి పా ఎలి 
మన (పజలెంత వుహోన్నత న్య వ్‌ అంత గొప్ప సాప్‌ 


లౌ 


త్త మరా రానున్నది అని చెబుతున్నాయి, 


of 


